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Zakladni funkce tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o instalaci tiskarny a seznameni se
s jejimi funkcemi. Zahrnuje nasledujici témata:

® Rychly pristup k informacim o tiskarne
Kde hl ISi inform

Konfigurace tiskarny

Funkce tiskarny

Prehled

ik i panel

Tlacitka na ovladacim panelu

Vvznam indikator(l na ovladacim panelu
Nabidky ovladaciho panelu

Hierarchie nabidek

Nabidk novit tloh

Nabidka Informace

Nabidka Manipulace s papirem

Nabidka Konfigurovat zarizeni
Nabidka Diagnostika
Zmeéna nastaveni konfigurace ovladaciho panelu tiskarny
Pouziti ovlg ih nelu v ilenem prostredi
Tiskove ovladace
Tiskovy software

ftware pro sité

Implementovany server WWW

Dalsi soucasti a nastroje
Konfigurace sité

Paralelni konfigurace

Rozsirena V/V (EIO) konfigurace

febni material risl nstvi
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Rychly pristup k informacim o tiskarné

Odkazy na siti WWW

Tiskové ovladace, aktualizovany software pro tiskarny HP, informace
o produktu a podporu Ize ziskat na nasledujicich adresach:

http://www.hp.com/support/1j4600

Tiskoveé ovladace jsou k dispozici na nasledujicich serverech:

Cina: ftp://www.hp.com.cn/support/[j4600
Japonsko: ftp://www.jpn.hp.com/support/1j4600
Korea: http://www.hp.co.kr/support/Ij4600
Tchaj-wan: http://www.hp.com.tw/support/1j4600
nebo na mistnich strankach WWW ovladac¢l na adrese
http://www.dds.com.tw

Objednani spotifebniho materialu:

USA: http://www.hp.com/go/ljsupplies
Po celém svété: http://www.hp.com/ghp/buyonline.html

Objednani prislusenstvi:

http://www.hp.com/go/accessories

Odkazy na uzivatelskou prirucku

® Prehled
® \yména spotiebniho materialu
® Rejstrik
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http://www.hp.com/support/lj4600
ftp://www.hp.com.cn/support/lj4600
ftp://www.jpn.hp.com/support/lj4600
http://www.hp.co.kr/support/lj4600
http://www.dds.com.tw
http://www.hp.com.tw/support/lj4600
http://www.hp.com/go/ljsupplies
http://www.hp.com/ghp/buyonline.html
http://www.hp.com/go/accessories

Kde hledat dalsi informace

www Pro pouziti s touto tiskarnou je k dispozici nékolik dalsich dokumentt. Dalsi
informace viz http://www.hp.com/support/1j4600.

Instalace tiskarny

Uvodni pfiruc¢ka

Pokyny pro jednotlivé kroky
----- instalace a nastaveni tiskarny.

Pfirucka HP Jetdirect Print Server
Administrator’s Guide

Pokyny pro konfiguraci a feSeni problém(
tiskového serveru HP Jetdirect.

Priru¢ky pro instalaci prislusenstvi
a spotiebnich dilt

Podrobné pokyny dodané s volitelnym
prislusenstvim a spotiebnimi dily tiskarny
pro jejich instalaci.
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Pouzivani tiskarny

Uzivatelska pfiru¢ka na disku CD-ROM

Podrobné informace o pouzivani tiskarny
a reseni problému s tiskarnou. Jsou
obsazeny na disku CD-ROM dodaném

s tiskarnou.

Napovéda

Informace o moznostech tiskarny, které
jsou k dispozici v ramci tiskovych ovladacq.
Chcete-li zobrazit soubor napovedy,
otevrete napovédu v tiskovém ovladaci.

Uzivatelska pfiru¢ka ve formatu HTML

Podrobné informace o pouzivani tiskarny
a reseni problému s tiskarnou. Je

k dispozici na adrese
http://www.hp.com/support/Ij4600.
Po pripojeni klepnéte na odkaz Manuals
(Prirucky).



http://www.hp.com/support/lj4600

Konfigurace tiskarny

Dékujeme, ze jste si koupili tiskarnu HP Color LaserJet rady 4600. Tato
tiskarna se dodava v konfiguracich, jejichz popis je uveden nize.

Tiskarna HP Color LaserJet 4600

Tiskarna HP Color LaserJet 4600 je Ctyrbarevna laserova tiskarna, ktera
tiskne rychlosti 17 stranek velikost Letter, resp. 16 stranek velikosti A4 za
minutu.

® Zasobniky. Tiskarna se dodava s viceucelovym zasobnikem
(Zasobnik 1), do néjz Ize vlozit az 100 list( rliznych tiskovych médii
nebo 20 obalek, a s 500listovym podavacem papiru (Zasobnik 2),
ktery podporuje média formatu Letter, Legal, Executive, JIS B5, A4
a A5 a média uzivatelskych formatt.Podporuje volitelny podavac papiru
na 500 listl (Zasobnik 3) s podporou médii formatu Letter, Legal,
Executive, JIS B5, A4 a A5 a médii uzivatelskych format(.

® Pripojeni. Tiskarna umoznuje pripojeni prostrednictvim paralelnich
a sitovych portll. Tiskarna obsahuje takeé tii patice rozsifeného vstupu
a vystupu (EIO), pripojeni FIR a standardni rozhrani pro obousmérny
paralelni kabel (splhujici normu IEEE-1284).

® Pamét. Tiskarna obsahuje 96 megabaijtll (MB) synchronni dynamické
paméti s nahodnym pristupem (SDRAM). Aby bylo mozné rozsirit
pamét, tiskarna disponuje tremi 168kolikovymi paticemi DIMM, z nichz
kazda mlize pojmout 64, 128 nebo 256 MB paméti RAM. Tato tiskarna
podporuje az 512 MB paméti. Dodate¢né Ize dosadit 416 MB paméti
SDRAM. K dispozici je volitelny pevny disk.

Tiskarna HP Color LaserJet 4600n (pouze Evropa)

Tiskarna HP Color LaserJet 4600n zahrnuje moznosti tiskarny 4600
a navic moznost automatického oboustranného tisku.

Tiskarna HP Color LaserJet 4600dn

Tiskarna HP Color LaserJet 4600dn zahrnuje moznosti tiskarny 4600n
a navic sitovou kartu EIO tiskového serveru HP Jetdirect 610N.

Tiskarna HP Color LaserJet 4600dtn

Tiskarna HP Color LaserJet 4600dtn zahrnuje moznosti tiskarny 4600dn,
volitelny podavac¢ papiru na 500 list(i (Zasobnik 3) a celkem 160 MB paméti
SDRAM.
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Tiskarna HP Color Laserdet 4600hdn

Tiskarna HP Color LaserJet 4600hdn zahrnuje moznosti tiskarny 4600dtn
a pevny disk.
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Funkce tiskarny

Tato tiskarna kombinuje kvalitu a spolehlivost tisku Hewlett-Packard
s funkcemi uvedenymi dale. Dalsi informace o funkcich tiskarny naleznete
na strance WWW spolecnosti Hewlett-Packard na adrese

http://www.hp.com.

Funkce

Charakteristiky

Vykon

17 stran za minutu (Letter), resp. 16 stran za minutu (A4)

Tisk na prahledné félie a leskly papir. Dalsi informace viz
Podporované hmotnosti a velikosti médii.

Pamét

64 megabajtd (MB) paméti SDRAM (128 MB pro tiskarny
HP Color LaserJet 4600dtn a 4600hdn)

Lze rozsifit na 512 MB

Volitelny pevny disk (je soucasti tiskarny HP Color LaserJet
4600hdn)

Uzivatelské rozhrani

Graficky displej na ovladacim panelu
Rozsifena napovéda s animovanou grafikou

Implementovany server WWW s pristupem k podpore
a objednani spotifebniho materialu (tiskarny pripojené v siti)

Podporovaneé jazyky tiskarny

HP PCL 6e

HP PCL 5¢

Emulace PostScript 3
Automatické prepinani jazyku

Funkce ukladani

Uchovani ulohy (tiskarny s pevnym diskem)
Pisma a formulare
Tisk s osobnim identifikacnim cislem (PIN)

Ekologickeé vlastnosti

Nastaveni Usporného rezimu

Vysoky podil recyklovatelnych soucasti a materialG
Odpovida standardu Energy Star.

Odpovida standardu Blue Angel.

Pisma

80 internich pisem pro emulaci PCL a PostScript
80 obrazovkovych pisem odpovidajicich tiskarné ve
formatu TrueType™ v ramci softwarového rfeseni
Podpora formulard a pisem ulozenych na disku
prostfednictvim programu HP Web Jetadmin
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Funkce Charakteristiky

Manipulace s papirem ® Tisk na média od velikosti 77 mm x 127 mm (3 x 5 palcu)
az do formatu legal

® Tisk na média s gramazi od 60 g/m2 do 163 g/m2 (16 1b
bond az 44 Ib bond)

® Tisk na sSirokou skalu typ( médii véetné lesklého papiru,
Stitkd, prihlednych félii do zpétného projektoru a obélek

® Vice Urovni lesku

® Podava¢ papiru na 500 listli (Zasobnik 2) podporuijici
formaty letter, legal, executive, JIS B5, A4, A5 a viastni
velikosti medii

® \olitelny podavac¢ papiru na 500 list (Zasobnik 3)
podporujici formaty letter, legal, executive, JIS B5, A4,
A5 a vlastni velikosti médii; standardné soucasti tiskaren
HP Color LaserJet 4600dtn a 4600hdn

® Oboustranny tisk u tiskaren HP Color LaserJet 4600dn,
4600dtn a 4600hdn
Vystupni zasobnik na listy licem dold na 250 listd

Prislusenstvi Pevny disk tiskarny pro ulozeni pisem, maker a uloh;

standardné soucasti tiskarny HP Color LaserJet 4600hdn
® Pamétové moduly DIMM
® Stojan pro tiskarnu
® \olitelny podavac¢ papiru na 500 list (Zasobnik 3)
podporujici formaty letter, legal, executive, JIS B5, A4
a A5; standardné soucasti tiskaren HP Color LaserJet
4600dtn a 4600hdn
® Modul Flash DIMM
® Port Fast InfraRed (FIR)

Pripojeni Volitelna sitova karta s rozsifenym vstupem a vystupem
(EIO); standardné soucasti tiskaren HP Color LaserJet
4600dn, 4600dtn a 4600hdn

® Pripojeni FIR

® Software HP Web Jetadmin

® Standardni rozhrani pro obousmérny paralelni kabel
(splnujici normu IEEE-1284)

Spotrebni material ® Stranka stavu materialu obsahuje informace o mnozstvi
toneru, poctu stranek a predpokladaném poctu zbyvajicich
stranek.

® Kazeta s tonerem, kterou neni nutno protrepavat

® Tiskarna kontroluje originalni tiskové kazety HP pfi instalaci
kazet.

® Moznost objednavani spotfebniho materialu po Internetu

(pomoci implementovaného serveru WWW nebo programu
Stav ulohy a vystrahy)
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Faktory ovliviujici vykon tiskarny

Doba tisku ulohy je ovlivnéna nékolika faktory. Patii mezi né maximalni
rychlost tiskarny mérena ve strankach za minutu. Mezi ostatni faktory
ovlivAujici rychlost tisku patfi pouziti zvlastnich médii (napfiklad prihlednych
folii, lesklych médii, silnych médii a médii vlastni velikosti), doba zpracovani
v tiskarné a doba zavedeni dat.

Doba zavedeni tiskové Ulohy z pocitace a jeji zpracovani zavisi na
nasledujicich proménnych:

slozitost a rozsahlost grafiky,

konfigurace vstupu a vystupu tiskarny (sitové nebo paralelni pfipojeni),
rychlost pouzitého pocitace,

velikost instalované paméti tiskarny,

sitovy operacni systém a konfigurace (jde-li o pripojeni v siti),

jazyk tiskarny (PCL nebo emulace PostScript 3).

Poznamka Pridani dodate¢né paméti tiskarny muze vyresit problémy s paméti, zlepsit
praci tiskarny se slozitou grafikou a zkratit dobu zavedeni, nezvysi vSak
maximalni rychlost tiskarny (mérenou v strankach za minutu).
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Prehled
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Nasledujici obrazky znazornuji umisténi a nazvy hlavnich soucasti této
tiskarny.

000000

Celni pohled (véetné dalsiho podavaée papiru na 500 lista)

1.

©® N o o &~ b

vystupni zasobnik

ovladaci panel tiskarny

horni kryt

predni kryt (obsahuje zasobnik 1)

zasobnik 2 (500 list( standardniho papiru)
zasobnik 3 (volitelny, 500 list(i standardniho papiru)
hlavni vypinac

pristup k tiskovym kazetam, prenosoveé jednotce a fixacni jednotce
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Bocni pohled/pohled zezadu
1. vystupni zasobnik

hlavni vypinac

zasobnik 3 (volitelny)
pripojeni EIO (v poctu 3)
pripojeni FIR (Fast infrared)

paralelni pfipojeni

N o o A w0 N

pripojeni napajeni

Q00
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Ovladaci panel
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Uvod

Ovladaci panel poskytuje moznost ovladani funkci tiskarny a zobrazuje
informace o tiskarné a tiskovych ulohach. Displej na ovladacim panelu
poskytuje grafické zobrazeni informaci o tiskarné a o stavu spotrebniho
materialu, ¢imz napomaha snadné identifikaci a reSeni problémd.

D

Tlacitka a kontrolky na ovladacim panelu
1. Tlacitko Pozastaveni/Pokracovani tisku
Tlacitko Zrusit ulohu

Kontrolka Pripraveno

Kontrolka Data

Kontrolka Pozor

Tladitko Pomoc (?)

Tlagitko Sipka zpét (4 )

Tlagitko Sipka dold (+)

Tlacgiko Vybrat (1)

© 0o N o o Kk 0D

—_
o

. Tlagitko Sipka nahoru (a )
11. Displej

Tiskarna sdéluje informace prostrednictvim displeje a kontrolek v dolni levé
¢asti ovladaciho panelu. Kontrolky Pripraveno, Data a Pozor podavaji
prehlednym zplsobem informace o stavu tiskarny a upozormuji na problémy

nabidky, napovédu, animace a chybové zpravy.

13



Displej

Displej tiskarny poskytuje Uplné a okamzité informace o tiskarné

a tiskovych ulohach. Pomoci grafického zobrazeni jsou znazornény Uroven
spotrebniho materialu, mista zaseknuti papiru a stav ulohy. Nabidky
poskytuji pfistup k funkcim tiskarny a k podrobnym informacim.

Horni okno obrazovky je rozdéleno do tfi Casti:

© || PRIPRAVENO
© || Nabidky zobrazite tlaéitkem v/

© Emlw

‘:,7 +
++ + + ++ ++
+++

+++ +++ +++

1. Oblast zpravy

2. Oblast vyzvy

3. Ukazatel stavu zasob

4. Barvy tiskovych kazet zleva doprava: ¢erna, fialova, zluta a azurova

Oblasti zpravy a vyzvy na displeji upozornuji na stav tiskarny a naznacuiji, jak
byste méli reagovat.

Ukazatel stavu zasob znazormuje Urovné spotreby tiskovych kazet (Cerna,
fialova, zluta, azurova). Pokud je nainstalovana tiskova kazeta jiného
vyrobce nez HP, misto Urovné spotieby se zobrazi znak ?. Ukazatel stavu
zasob se zobrazi v pripadé, Ze tiskarna je ve stavu ! nebo
oznami varovnou nebo chybovou zpravu tykajici se stavu zasob.

Pristup k ovladacimu panelu z pocitace

K ovladacimu panelu lIze pristupovat také z pocitace, a to prostrednictvim
stranky nastaveni implementovaného serveru WWW.

V pocitaci budou zobrazeny stejné informace jako na ovladacim panelu.
Z pocitacde Ize také pristupovat k funkcim ovladaciho panelu, jako jsou
napriklad kontrola stavu zasob, prohlizeni zprav nebo zména konfigurace
zasobnikd. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouziti implementovaného
serveru WWW.
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Tlacitka na ovladacim panelu
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Tlacitka na ovladacim panelu umoznuji provadeni funkci tiskarny, navigaci
v nabidkach a reagovani na zpravy na displeji.

Nazev tlacitka

Funkce

O Vybrat

Provadi vybér a znovu spousti tisk v pripadé chyby,
po které Ize pokracovat.

a Sipka nahoru
~ Sipka dolti

Umoznuje pohyb v nabidkach a v textu a zvySuje
a snizuje hodnoty numerickych polozek na displeji.

< Sipka zpét

Umoznuje pohyb zpét ve vnorenych nabidkach
a zavira nabidky a napovédu.

Pozastaveni/Pokracovani
tisku

Docasné pozastavi a znovu spusti tisk a ukondi
vSechny nabidky.

Zrusit ulohu

Zrusi a zastavi pravé probihajici ulohu, odstrani
papir z tiskarny, vymaze vsechny chyby, po kterych
Ize pokracovat, souvisejici se zastavenou Ulohou

a takeé se pouziva v pfipade, Ze byla pouzita tiskova
kazeta jiného vyrobce nez HP.

? Pomoc

Poskytuje animované grafické zobrazeni
a podrobné informace o zpravach tiskarny
a o nabidkach.
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Vyznam indikatora na ovladacim panelu

Indikatory na ovladacim panelu

1. Pripraveno

2. Data

3. Pozor

Indikator

Sviti

Nesviti

Blika

Pripraveno
(zeleny)

Tiskarna je ve stavu
online (muze prijimat
a zpracovavat data).

Tiskarna je ve stavu

offline nebo vypnuta.

Tiskarna se pokousi
zastavit tisk a prejit
do stavu offline.

Data
(zeleny)

V tiskarné jsou pri-
tomnazpracovavana
data, k dokonc¢eni
ulohy je vsak
potreba vice dat.

Tiskarna
nezpracovava ani
nepfijima data.

Tiskarna zpracovava
a prijima data.

Pozor
(oranzovy)

Doslo ke kritické
chybé. Tiskarna
vyZaduje zasah
obsluhy.

Neni nutny zasah
obsluhy.

Doslo k chybé.
Tiskarna vyzaduje
zasah obsluhy.

16
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Nabidky ovladaciho panelu

Prehled

Vétsinu béznych tiskovych uloh Ize provadét v pocitaci pomoci tiskového
ovladac¢e nebo softwarové aplikace. Toto je nejvhodnéjsi zplisob ovliadani
tiskarny a potlac¢i nastaveni ovladaciho panelu tiskarny. Dalsi informace
naleznete v souborech napovédy k softwaru. Dalsi informace o pristupu
k tiskoveému ovladaci viz Tiskovy software.

Tiskarnu Ize také ovladat zmeénou nastaveni na ovladacim panelu tiskarny.
Ovladaci panel pouzijte k pristupu k funkcim tiskarny, které nejsou
podporovany tiskovym ovladacem nebo softwarovou aplikaci. Pomoci
ovladaciho panelu Ize nakonfigurovat velikost a typ papiru v zasobniku.

Zakladni funkce

csww

Do nabidek Ize vstoupit a aktivovat jakykoli vybér pomoci tladitka
VYBRAT ().

Pomoci tladitek Sipka nahoru a Sipka doltl (a v ) se mlzete

v nabidkach pohybovat. Pomoci téchto tlacitek Ize navic zvySovat
a snizovat &iselnou hodnotu vybéru. Pokud tladitka Sipka nahoru
a Sipka dolt podrzite, posun bude probihat rychleji.

Tlagitko Sipka zpét ( 4 ) umoznuje pohyb zpét v nabidkach a také vybér
Ciselnych hodnot pri konfiguraci tiskarny.

Pomoci tlacitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU Ize ukoncit vSechny
nabidky.

Neni-li po dobu 30 sekund stisknuto zadné tlacitko, tiskarna se vrati do
stavu ¥ W

Symbol uzamceni u polozky nabidky znamena, Ze pro pouziti této
polozky je nutné zadat Cislo PIN. Toto Cislo obvykle ziskate od spravce
sité.
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Hierarchie nabidek

Nasledujici tabulka uvadi hierarchické usporadani vsech nabidek.

Vstup do nabidek

Stisknutim tlacitka [ prejdete do seznamu ¢

Stisknutim tlacitka - nebo v se mizete v seznamu pohybovat.

Stisknutim tlacitka [ vyberete pfisluSnou moznost.

Nabidka Obnovit ulohu

Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Obnovit ulohu.

Zobrazi se seznam ulozenych uloh.

Nabidka Informace
Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Informace.
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Nabidka Manipulace s papirem

Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Manipulace s papirem.

N =2 nebo 3

N =2 nebo 3

Nabidka Konfigurace zarizeni

Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Konfigurovat zarizeni a Zména
nastaveni konfigurace ovladaciho panelu tiskarny.

19
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Nabidka Diagnostika
Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Diagnostika.
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Nabidka Obnovit ulohu
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Nabidka Obnovit ulohu umoznuje zobrazit seznam vSech ulozenych uloh.

Polozka nabidky

Popis

Zobrazi se seznam
ulozenych uloh.

Posouvanim seznamu muzete vyhledat konkrétni
ulozenou ulohu.

Pokud nejsou ulozené zadné ulohy, zobrazi se
misto seznamu tato zprava.
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Nabidka Informace

Pomoci nabidky Informace Ize prohlizet a tisknout specifické informace
o tiskarné.

Polozka nabidky Popis

Vytiskne mapu nabidek ovliadaciho panelu
zobrazujici rozlozeni a aktualni nastaveni polozek
v nabidkach ovladaciho panelu. Dalsi informace viz

ranky s inform mi o tiskarné.

Vytiskne stranku konfigurace tiskarny.

Vytiskne predpokladanou zbyvaijici zivotnost zasob,
statistiku celkového poctu wtisténych stranek

a zpracovanych uloh, datum vyroby tiskové kazety,
sériové Cislo, pocitadlo stranek a informace

o udrzbé.

Zobrazi stav zasob v podobé rozbalovaciho
seznamu.

Vytiskne prehled vsech velikosti médii, ktera
tiskarnou prosla, informace o tom, zda byla tisténa
jednostranné, oboustranné, jednobarevné nebo
barevné, a pocitadlo stranek.

Vytiskne ukazkovou stranku.

Vytiskne nazvy a adresare soubort ulozenych
v tiskarné na volitelném pevném disku.

Vytiskne dostupna pisma PCL.

Vytiskne dostupna pisma PS (emulovany PostScript).
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Nabidka Manipulace s papirem

Poznamka

Nabidka Manipulace s papirem umoznuje konfiguraci vstupnich zasobniku
podle velikosti a typu. Pomoci této nabidky Ize také nastavit vychozi velikost
a typ média. Je dulezité, abyste pomoci této nabidky nakonfigurovali
zasobniky jesté pred prvnim pouzitim tiskarny.

Pokud jste jiz pouzivalitiskarny HP LaserJet, bude vam pravdépodobné znam
zpUsob konfigurace zasobniku 1 v prvnim rezimu nebo v rezimu kazety.
Chcete-li napodobit nastaveni pro prvni rezim, nakonfigurujte zasobnik 1 na
velikost = . latyp = . Chcete-li napodobit nastaveni pro
rezim kazety, nastavte pro zasobnlk 1 bud'velikost, nebo typ najinou hodnotu
nez

Polozka nabidky Hodnota Popis

Zobrazi se seznam Umoznuje konfiguraci velikosti média
dostupnych velikosti. v zasobnlku 1. Vychozi hodnota je
. Uplny seznam dostupnych

vellkostl viz Podporované hmotnosti

a velikosti médii.

Zobrazi se seznam Umoznuje konfiguraci typu média
dostupnych typu. % zasobnlku 1. Vychozi hodnota je

. Uplny seznam dostupnych
typu viz Podporované hmotnosti a velikosti

médii.
Zobrazi se seznam Umoznuje konfiguraci velikosti média
N =2 nebo 3 dostupnych velikosti. v zasobniku 2 nebo zasobniku 3. Vychozi

hodnota je velikost zjisténa podle
vymezovacu v zasobniku. Chcete-li pouzit
vlastni velikost, presunte prepinac

v zasobniku do polohy Vlastni. Uplny
seznam dostupnych velikosti viz
Podporované hmotnosti a velikosti médii.
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Zobrazi se seznam Umoznuje konfiguraci typu média
dostupnych typu. v zasobniku 2 nebo zasobniku 3. Vychozi
hodnota je I #+# Uplny seznam
dostupnych typl viz Podporovane’
hmotn velik ii.
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Nabidka Konfigurovat zarizeni

Nabidka Konfigurovat zarizeni umoznuje zménit vychozi nastaveni tiskarny,
upravit kvalitu tisku, zmeénit konfiguraci systému a moznosti vstupu
a vystupu a obnovit vychozi nastaveni tiskarny.

Nabidka Tisk

Toto nastaveni ovlivni pouze ulohy s neur¢enymi vlastnostmi. Vétsina uloh
disponuje vSemi vlastnostmi a potla¢i hodnoty nastavené v této nabidce.

Polozka nabidky Hodnoty Popis

Umoznuje nastavit vychozi pocet kopii.

Zobrazi se nabidka Umoznuje nastavit vychozi velikost média.
dostupnych velikosti
papiru

Umoznuje nastavit vychozi velikost pro
jakoukoli Ulohu s neurcenou velikosti.

Umoznuje povolit nebo zakazat funkci
oboustranného tisku u model( s touto
moznosti.

Umoznuje nastavit tiskarnu pro tisk ulohy A4
na format letter v pfipadé, ze neni vlozen
papir formatu A4.

Umoznuje ruéni podavani média.

Umoznuje zvolit verzi pisma Courier.

Umoznuje zménit tisknutelnou oblast papiru
A4 tak, aby bylo mozné tisknout na jeden
radek 80 znaku s rozteci 10.

Umoznuje tisknout chybové zpravy PS.

Umoznuje konfigurovat nastaveni fidiciho
jazyku tiskarny.

24
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Nabidka Kvalita tisku

Tato nabidka umoznuje upravit kazdy z aspektl tiskové kvality véetné
kalibrace, registrace a nastaveni polotonovani barev.

Polozka nabidky Hodnoty Popis

Umoznuje upravit nastaveni poloténovani pro
kazdou barvu.

Umoznuje vyrovnani obrazu
pfi jednostranném a oboustranném tisku.

Zobrazi se nabidka Umoznuje prifadit ke véem typlm meédii
dostupnych rezimd. specificky tiskovy rezim.

Umoznuje optimalizaci urcitych parametr(
pro v§echny ulohy misto optimalizace podle
typu média.

Provede vSechny kalibracni postupy tiskarny.
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Nabidka Nastaveni systému

Nabidka Nastaveni systému umoznuje zménit vychozi nastaveni obecnych
konfiguracnich parametr tiskarny, jako je napfiklad doba Usporného
rezimu, jazyk tiskarny a reseni zaseknuti papiru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Zména nastaveni konfigurace ovladaciho
anelu tiskarny.

Polozka nabidky

Hodnoty

Popis

Nastavi omezeni pro maximalni pocet uloh
ulozenych na pevném disku tiskarny.

Nastavi ¢asovy interval, po dobu kterého
systém uchova soubory v Ulozisti uloh. Poté
se uloha vymaze z fronty.

Volba AUTO obnovi tovarni nastaveni
tiskarny. Volba HLAVNE BAREVNE nastavi
chovani ,,neprepinat” za U¢elem dosazeni
maximalniho wkonu. Volba HLAVNE
CERNOBILE nastavi chovani ,predvidat®,
které umoznuje minimalizovat naklady na
stranku bez velkého ovlivnéni vykonu.

Umoznuje nastavit moznosti chovani pfi
vybéru zasobniku. (Toto nastaveni umoznuje
také nastavit chovani zasobniku jako

u nékterych starsich model( tiskaren HP.)

Snizi spotrebu energie v pripadé, Ze tiskarna
je delsi dobu necinna.

Nastavi vychozi jazyk na automatické
prepinani, PCL nebo emulaci PostScript.

Urcéuje, zda bude varovani odstranéno na
ovladacim panelu nebo pfi odeslani dalsi
ulohy.

Urcuje chovani tiskarny v pfipadé, Ze systém
generuje chybovou zpravu, po které Ize
automaticky pokracovat.

Nastavi moznost hlaseni nedostatku zasob.

Urcéuje, zda se tiskarna pokusi znovu
tisknout stranky po zaseknuti papiru.

26
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Hodnoty

Popis

Polozka nabidky

Zobrazi se seznam
dostupnych jazyka.

Nastavi vychozi jazyk.

csww
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Nabidka 1/0

Tato nabidka umoznuje konfigurovat moznosti vstupu a vystupu tiskarny.

Dalsi informace viz Konfigurace sitée.

Polozka nabidky Hodnoty Popis

Umoznuje urcit ¢asovy limit vstupu a vystupu
v sekundach.

Umoznuje zvolit rychlost komunikace
s hostitelem po paralelnim portu a zapnout,
resp. vypnout obousmérnou paralelni

komunikaci.
K dispozici jsou tyto Umoznuje konfigurovat zarizeni EIO
hodnoty: instalované v patici 1, 2 nebo 3.

Nabidka Resetuje

Tato nabidka umoznuje obnovit tovarni nastaveni, zapnout a vypnout funkci
Uspory energie a aktualizovat tiskarnu po instalaci novych spotfebnich dild.

Polozka nabidky Hodnoty Popis

Zadné. Umoznuje vymazat vyrovnavaci pamét
stranek, odstranit veSkera do¢asna data
0 jazyku, resetovat tiskové prostredi
a obnovit vychozi nastaveni na tovarni
hodnoty.

Umoznuje zapnout nebo vypnout funkci
uspory energie.

Umoznuje informovat tiskarnu o instalaci
noveé prenaseci nebo fixacni sady.
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Nabidka Diagnostika

Nabidka Diagnostika umoznuje spusténi testd, které mohou pomoci
pfi rozpoznani a feseni probléma s tiskarnou.

Popis

Polozka nabidky

Tato polozka umoznuje vytisknout zaznam udalosti
s poslednimi 50 polozkami v zaznamu udalosti
tiskarny pocinaje nejnoveéjsi.

Tato polozka zobrazi na displeji ovladaciho panelu
poslednich 50 udalosti pocinaje nejnoveé;jsimi.

Pomoci této polozky Ize vytisknout sérii stranek
pro zhodnoceni kvality tisku, které mohou pomoci
pfi feseni jakychkoli problémi s kvalitou tisku.

Tato polozka umoznuje odstranit tiskovou kazetu
a urcit, ktera z kazet zplsobuje problémy.

Tato polozka slouzi k testovani funkci tiskarny pro
zachazeni s papirem, jako je napriklad
konfigurace zasobnik.

Pomoci této polozky Ize provést test spravné
funkce senzor( a spinacd drahy papiru.

Tento test zastavi tiskarnu uprostred tiskového
cyklu, ¢imz umoznuje presnéjsi uréeni chyb kvality
tisku. Pri zastaveni tisku uprostred cyklu Ize zjistit,
kde zacina kvalita vytisku klesat.

Tato polozka aktivuje jednotlivé soucasti jednu po
druhé a umoznuje tak urcit zdroje hluku, unik
toneru a jiné hardwarové problémy.

csww
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Zmeéna nastaveni konfigurace ovladaciho panelu

tiskarny

UPOZORNENI

Poznamka

30

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny Ize zménit vychozi nastaveni obecnych
konfiguraénich parametrd tiskarny, jako je napriklad velikost a typ zasob-
niku, doba usporného rezimu, jazyk tiskarny a reSeni zaseknuti papiru.

K ovladacimu panelu lIze pristupovat také z pocitace, a to prostrednictvim
stranky nastaveni implementovaného serveru WWW. V pocitaci budou
zobrazeny stejné informace jako na ovladacim panelu. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti implementovaného serveru WWVWV.

Nastaveni konfigurace je potfeba ménit jen zfidka. Spolecnost
Hewlett-Packard doporucuje provadét zmény nastaveni konfigurace
pouze spravcim systému.

Limit ulozeni uloh

Tato moznost nastavi omezeni pro maximalni pocet uloh ulozenych na
pevném disku tiskarny. Maximalni povolena hodnota je 100 a vychozi
hodnota je 32.

Tato moznost je dostupna pouze v pripadeé, Ze je instalovan pevny disk.

Nastaveni limitu ulozeni uloh

[y

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku &

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku !

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku 1.

Stisknutim tladitka « nebo v zménte hodnotu.

Stisknutim tlacitka [ nastavte hodnotu.

© © N o o &~ 0N

Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Poznamka
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Limit pozastaveni ulohy

Tato moznost nastavi Casovy interval, po dobu kterého systém uchova
soubory v ulozisti uloh. Poté se uloha vymaze z fronty. Vych02| nastavem
pro tuto moznost je 1. Dal$i mozné hodnoty jsou i

Tato moznost je dostupna pouze v pripadeé, Ze je instalovan pevny disk.

Nastaveni limitu pozastaveni ulohy

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku i.

Stisknutim tlaCitka « nebo ¥ vyberte pfislusny Casovy interval.

© 0N ok~ N

Stisknutim tlac¢itka [0 nastavte ¢asovy interval.

10. Stisknéte tladitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Moznosti nastaveni zasobniku: pouzit
pozadovany zasobnik a ru¢ni podavani

Chovani zasobniku Ize nastavit na jednu ze dvou moznosti:

o - Hodnota zajisti, ze
tiskarna nezvoli automaticky jiny zasobnik v pripadé, kdy urcite pouziti
konkrétniho zasobniku. Hodnota 4 : umozni tiskarné v pripadé
vyprazdnéni specifikovaného zasobnlku zavadét média z druhého
zasobniku. Vychozi hodnota je i

® = i - Pouzijete-li hodnotu ! ¢ (vyehozi hodnota),

system pred zavedenim z viceucelového zasobniku vzdy zobrazi dotaz.
Zvolite-li hodnotu systém zobrazi dotaz pouze
v pripadé, zZe viceucelovy zasobnik je prazdny.
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Nastaveni pouziti pozadovaného zasobniku

1.

© © N o o &~ 0N

'y
o

11.

Stisknutim tladitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku 1
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka [0 vyberte polozku i

Stisknutim tlacitka « nebo ¥ vyberte hodnotu !

. Stisknutim tlac¢itka 0 nastavte chovani zasobniku.

Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Nastaveni dotazu na ruéni podavani

1.

© ©o N o o &~ 0N

—_
o

11.
12.

. Stisknutim tlacitka - nebo + vyberte hodnotu .

Stisknutim tladitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku &

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku i

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku .

Stisknutim tlacitka O nastavte chovani zasobniku.

Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Poznamka
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Doba usporného rezimu

Nastavitelna funkce doby Usporného rezimu sniZzuje spotifebu energie

v pfipadé, ze tiskarna je delsi dobu neéinna. Casowy interval, po uplynuti
kterého tiskarna prejde do usporného rezimu, Ize nastavit na hodnoty
3 “nebo 4

Vychozi nastaveni je :

Displej tiskarny v isporném rezimu pohasne.
Usporny rezim nema vliv na dobu zahfivani tiskarny.

Nastaveni doby usporného rezimu

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka « nebo v vyberte pfislusny ¢asovy interval.

© 0o N o o kK~ 0D

Stisknutim tlacitka [J nastavte ¢asovy interval.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Zapnuti nebo vypnuti funkce usporného rezimu

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku ::

Stisknutim tlac¢itka -« nebo ¥ vyberte hodnot

© 0o N o o Kk 0D

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Jazyk tiskarny

Tato tiskarna podporuje automatické prepinani jazyku. Vychozi hodnota je

® Hodnota 1 konfiguruje tiskarnu pro automatické rozpoznani typu
tiskové ulohy a prizplisobeni jazyku uUloze.

® Hodnota FiL konfiguruje tiskarnu pro pouziti jazyku PCL (Printer
Control Language).

® Hodnota ¥ konfiguruje tiskarnu pro pouziti emulace PostScript.

Nastaveni jazyku tiskarny

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku

@ N o o &~ b

Stisknutim tlaCitka « nebo v vyberte pfislusny jazyk tiskarny (r

9. Stisknutim tladitka [0 nastavte jazyk tiskarny.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Odstranitelna varovani

Pomoci této moznosti Ize nastavit dobu zobrazeni odstranitelnych varovani
ovladaciho panelu. Mozné hodnoty jsou : Vychozi
hodnota je i1

® Jeli nastavena hodnota : 1, odstranitelna varovani zlistanou

zobrazena, dokud nestisknete tlacitko [J .

® Pri nastaveni na hodnotu 3 zOstanou odstranitelna varovani
zobrazena na displeji do ukonc¢eni ulohy, béhem které byla
vygenerovana.
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Nastaveni odstranitelnych varovani

1.

© © N o o &~ 0N

Stisknutim tladitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacCitka « nebo ¥ vyberte prislusné nastaveni.

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Automatické pokracovani

Urcuje chovani tiskarny v pripadé, ze systém generuje chybovou zpravu, po

které Ize automaticky pokracovat. Vychozi nastaveni je :

® Jedi nastavena hodnota :

® Nastaveni !

i, chybova zprava bude zobrazena po

dobu deseti sekund. Poté automaticky dojde k pokracovani tisku.

: zplsobi v pripadé zobrazeni chybové zpravy
pozastaveni tisku. Tisk bude pokracovat po stisknuti tlacitka [ .

Nastaveni automatického pokrac¢ovani

1.

© 0o N o o kK~ 0D

Stisknutim tlacitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku &

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &
Stisknutim tlacitka « nebo ¥ vyberte prislusné nastaveni.

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tladitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Nedostatek zasob

Tiskarna poskytuje dvé moznost| hlaseni nedostatky zasob. Vychozi

hodnota je

Hodnota I umoznuje tiskarné pokracovat v tisku
i v pfipadé, Ze je zobrazena tato zprava, az do vymény prislusného
spotiebniho dilu.

Hodnota I zplsobi pozastaveni tisku az do vymény daného
spotrebniho dilu, nebo do okamziku stisknuti tlacitka (1, ¢imz se
umozni pokracovat v tisku i se zobrazenou zpravou o nedostatku
zasob.

Nastaveni hlaseni nedostatku zasob

—_

© © N o o &~ 0N

Stisknutim tlacitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacCitka « nebo ¥ vyberte prislusné nastaveni.

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Reseni zaseknuti papiru

Tato moznost umoznuje nakonfigurovat odezvu tiskarny pfi zaseknuti paplru

a také zplsob zachazeni s prislusnymi strankami. Vychozi hodnota je ¢

: - Tiskarna automaticky zapne rfeseni zaseknuti v pfipadé, ze je
k dispozici dostatek paméti.

- Tiskarna znovu vytiskne zaseknutou stranku. V takovém
pfipadé dojde k pridéleni dodateéné paméti pro ulozeni nékolika
wytisténych stranek. Z tohoto divodu miize celkovy vykon tiskarny
klesnout.

- Tiskarna nebude zaseknutou stranku tisknout znovu.
Naposledy wytisténé stranky se do paméti neulozi, vykon proto mize
zUstat zachovan.

csww



Nastaveni feSeni zaseknuti papiru

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku 1
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku

Stisknutim tlacCitka « nebo ¥ vyberte prislusné nastaveni.

© © N o o &~ 0N

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

Jazyk

Umoznuje nastaveni vychoziho jazyku, ve kterém budou zobrazovany
zpravy po prvni inicializaci tiskarny. Pfi navigaci v dostupnych moznostech
se seznam zobrazi v jazyce, ktery je pravé zvyraznén. Pokud se seznam
zobrazi v pozadovaném jazyku, mizete jej nastavit stisknutim tlacitka [1.
Jazyk mlzete kdykoli zménit podle nasledujiciho postupu:

Volba jazyka

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte de seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku &

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZzku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZzku .

Stisknutim tlaCitka « nebo ¥ vyberte pfislusny jazyk.

© ©o N o o &~ 0N

Stisknutim tlacitka [1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Volba jazyka v pripadé, Ze zobrazeni na displeji je

VvV jazyce, jemuz nerozumite

1.

© 0o N o o kK~ 0D

Stisknéte jednou tlacitko [I.
Stisknéte trikrat tlaCitko v .
Stisknéte jednou tlacitko .
Stisknéte dvakrat tlaitko v .
Stisknéte jednou tlacitko .
Stisknéte desetkrat tlacitko v .

Stisknéte tlacitko [J.

Stisknutim tlacitka « nebo v vyberte pfrislusny jazyk.

Stisknutim tlacitka (1 nastavte vybér.

10. Stisknéte tladitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.
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Pouziti ovladaciho panelu ve sdileném prostredi

Poznamka

csww

Jelikoz tiskarna je sdilena s dalSimi uzivateli, dodrzujte nasledujici pokyny,
diky kterym bude tiskarna pracovat uspésné:

® Drive nez provedete zmény v nastaveni na ovladacim panelu, poradte
se se spravcem systému. Zména nastaveni na ovladacim panelu mize
ovlivnit ostatni tiskové ulohy.

® Zménu vychoziho pisma tiskarny a zavedeni softwarovych pisem
koordinuijte s ostatnimi uzivateli. Vhodnym sladénim téchto ukon Ize
usetrit pamét a predejit neocekavanym tiskovym vystuptm.

® Méjte na paméti, ze prepnuti jazyka tiskarny, kterym je napriklad
emulovany PostScript nebo PCL, ovlivni tiskovy vystup ostatnich
uzivatel(.

Sitovy operacéni systém mdlze automaticky chranit tiskovou ulohu kazdého
uzivatele pred vlivem jinych tiskovych uloh. Dalsi informace si vyzadejte
u spravce site.
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Tiskové ovladace

Poznamka

Poznamka

Poznamka

40

Tiskové ovladace pracuiji s funkcemi tiskarny a umoznuji pocitac¢i komuniko-
vat s tiskarnou. Spolu s tiskarnou jsou dodavany nasledujici tiskove ovladace.

Operaéni systém? PCL 5¢ PCL 6e PS
Windows 95, 98, ME O O g
Windows NT 4.0 O O g
Windows 2000 a O g
Windows XP O O g
Macintosh OS O

1 U nékterych ovladac¢t nebo operacnich systémd nemusi byt k dispozici

vSechny funkce tiskarny. Informace o dostupnosti funkci naleznete
v online napovédé ovliadace.

Pokud systém béhem instalace softwaru nezkontroloval na Internetu
nejnoveéjsi verze tiskovych ovladacl, mizete je stahnout na adrese
http://www.hp.com/support/1j4600. Po pfipojeni najdete pozadované
ovladace po klepnuti na odkaz Downloads and Drivers (Stazeni

a ovladace).

Dalsi ovladace

Nasleduijici ovladace nejsou obsazeny na CD-ROM, jsou vSak k dispozici
na Internetu nebo u online Sluzby zakaznikim HP:

tiskovy ovlada¢ OS/2 PCL 5c/6e,

tiskovy ovlada¢ OS/2 PS,

Windows NT 3.51 PCL 5¢, Windows NT 3.51 PS,
skripty modell pro systém UNIX,

ovladace pro systém Linux,

Windows 3.1x (ovlada¢ HP LaserJet 4500).

Ovladace OS/2 dodava spole¢nost IBM a jsou soucasti systému OS/2.
Nejsou k dispozici pro tradi¢ni ¢instinu, zjednodusenou ¢&instinu, korejstinu
a japonstinu.

Dalsiinformace o ovladacich pro system Windows 3.1x naleznete na strance
http://www.hp.com/support/Ij4600
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Tiskovy software

Poznamka

Poznamka

Poznamka
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Soucasti dodavky tiskarny je disk CD-ROM se softwarem tiskového
systému. Softwarové soucasti a tiskové ovladace na tomto disku CD-ROM
mohou pomoci k plnému vyuziti potencialu tiskarny. Navod na instalaci je
uveden v Uvodni prirucce.

naleznete v souborech ReadMe na disku CD-ROM.

Tato ¢ast uvadi prehled softwaru obsazeného na disku CD-ROM. Tiskovy
systém obsahuje software pro koncové uzivatele a spravce sité pracuijici
v téchto operacnich prostiedich:

® Microsoft Windows 95, 98, ME,

® Microsoft Windows NT 4.0, 2000 a 32bitovy XP,
® Apple Mac OS, verze 8.1 nebo vyssi,

® ovladace AutoCAD, verze 12-14.

Seznam sitovych prostredi podporovanych softwarovymi souéastmi pro
spravce sité naleznete v ¢asti Konfigurace sité.

Seznam tiskovych ovladac, aktualizovaného softwaru HP a podpurnych
informaci o produktu naleznete na strance http//www.hp.com/support/Ij4600

4
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Software pro sité

www
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Prehled dostupnych softwarovych reseni pro instalaci a konfiguraci siti HP
naleznete v priru¢ce spravce tiskového serveru HP Jetdirect Print Server
Administrator’s Guide. Tato priru¢ka se nachazi na disku CD-ROM
dodaném s tiskarnou.

HP Web Jetadmin

Program HP Web Jetadmin umoznuje spravu tiskaren pripojenych pomoci
tiskovych server(i HP Jetdirect prostrednictvim intranetu a prohlizece WWW.
Program HP Web Jetadmin je nastroj pro spravu zalozeny na prohlizeci
WWW a mél by byt instalovan pouze v pocitaci spravce sité. Lze jej
instalovat a spustit v riznych systémech:

Chcete-li stahnout aktualni verzi programu HP Web Jetadmin a ziskat
aktualni seznam hostitelskych systémd, obratte se na online Sluzbu
zakaznikim HP na adrese http://www.hp.com/go/webjetadmin.

K programu HP Web Jetadmin Ize po jeho instalaci na hostitelsky server
pristupovat z jakéhokoli klientského pocitace prostrednictvim podporova-
ného prohlize¢e WWW (jako je napriklad Microsoft Internet Explorer 4.x
nebo Netscape Navigator 4.x nebo novéjsi) zobrazenim stranky WWW
hostitele programu HP Web Jetadmin.

Program HP Web Jetadmin 6.2 a novejsi disponuje nasledujicimi funkcemi:

® uzivatelské rozhrani zameérené na ulohy poskytujici konfigurovatelné
zobrazeni a znaénou ¢asovou Usporu pro spravce sité,

® prizplGsobitelné uzivatelské profily umozniuijici spravciim sité zahrnout
pouze zobrazované a pouzivané funkce,

® okamzita oznameni zavad hardwaru, nedostatku spotfebniho materialu
a jinych problém( s tiskarnou smérovana na emailové uéty rliznych
osob,

® vzdalena instalace a sprava z jakéhokoli mista pomoci standardniho
prohlize¢e WWW,

® rozsirené automaticke vyhledavani perifernich zarizeni v siti bez
nutnosti ru¢niho zadavani jednotlivych tiskaren do databaze,

® jednoducha integrace do podnikovych feseni pro spravu,

® rychlé vyhledani perifernich zarizeni podle adresy IP, barevnych
moznosti a nazvu modelu,

® snadna organizace perifernich zarizeni do logickych skupin pomoci
map virtualnich kancelari usnadnujicich navigaci.
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http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Systém UNIX

Instalacni program tiskarny HP Jetdirect pro UNIX je jednoduchy instala¢ni
nastroj pro sité HP-UX a Solaris. Je k dispozici ke stazeni na strance online
Sluzby zakaznikiim HP na adrese
http://www.hp.com/support/net_printing.
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Implementovany server WWW

Tato tiskarna je vybavena implementovanym serverem WWW, ktery
umoznuje pristup k informacim o tiskarné a o sitovém provozu. Stejné jako
operacni systém (napriklad systém Windows) poskytuje prostredi pro
spousténi program0 v pocitaci, tak i server WWW poskytuje prostiedi, ve
kterém mohou byt spustény webové programy. Vystup téchto programu Ize
zobrazit ve webovém prohlizeci, jako je napriklad Microsoft Internet
Explorer nebo Netscape Navigator.

Termin ,implementovany“ znamena, ze server WWW je ulozen
v hardwarovém zarizeni (jako je napriklad tiskarna) nebo ve firmwaru, tj.
neni nutné jej nacist na sitovy server jako software.

Vyhodou implementovaného serveru WWW je, ze poskytuje tiskarné
rozhrani, ke kterému Ize pristupovat pomoci standardniho webového
prohlizece spusténého v pocitaci pripojeném k siti. Neni nutné instalovat
ani konfigurovat zvlastni software.

Funkce

Implementovany server WWW HP umoznuje zobrazit stav tiskarny a sité
a spravovat tiskove funkce pomoci pocitace. Pomoci implementovanéeho
serveru WWW HP Ize:

® zobrazit informace o stavu tiskarny,

® zjistit zbyvaijici Zivotnost veskerého spotfebniho materialu a objednat
novy material,

prohlizet a ménit konfigurace zasobnikd,

prohlizet a ménit konfiguraci nabidek ovladaciho panelu tiskarny,
prohlizet a tisknout interni stranky,

pfijimat oznameni o udalostech tiskarny a zasob,

pridat nebo upravit odkazy na jiné webove servery,

nastavit jazyk, ve kterém budou stranky implementovaného serveru
WWW zobrazeny,

® prohlizet a ménit konfiguraci sité.

Uplné vysvétleni funkei a ¢innosti implementovaného serveru WWW
naleznete v ¢asti Pouziti implementovaného serveru WWVV.
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Dalsi soucasti a nastroje
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Pro uzivatele systém( Windows a Macintosh OS, stejné jako pro spravce
siti, je k dispozici nékolik softwarovych aplikaci. Zde je uveden prehled
téchto program.

Windows Macintosh OS Spravce sité
® |Instalac¢ni program ® Soubory PPD ® HP Web Jetadmin -
softwaru - (PostScript Printer nastroj pro spravu
automatizuje instalaci Description) - pro systému zalozeny na
tiskového systému pouziti s ovladadi prohlizeci. Nejnoveéjsi
® Onlineregistrace v siti Apple PostScript verzi softwaru
WWW dodavanymi se HP Web Jetadmin
® Stav Glohy a vstrahy systémem Mac OS naleznete na strance
HP LaserJet Utility - http://www.hp.com
nastroj pro spravu webjetadmin
tiskarny pro uzivatele @ Instalacni program

systému Mac OS

HP Jetdirect Printer
Installer pro systém
UNIX - ke stazeni
na strance
http://www.hp.com
rt /n rintin
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Konfigurace sité

Poznamka
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Nékdy je potreba nakonfigurovat v tiskarné uréité sitové parametry. Tyto
parametry Ize nakonfigurovat pomoci ovladaciho panelu, implemento-
vaného serveru WWW, nebo v pripadé vétsiny siti pomoci softwaru

HP Web Jetadmin (nebo nastroje HP LaserJet Utility pro Macintosh).

Dalsi informace o pouzivani implementovaneho serveru WWW naleznete
v Gasti Pouziti implementovaného serveru WWW.

Uplny seznam podporovanych siti a pokyny pro konfiguraci sitovych
parametrd pomoci softwaru, jako je napriklad HP Web Jetadmin, naleznete
v Pfiru¢ce spravce tiskového serveru HP Jetdirect. Tato prirucka se
dodava k tiskarnam, ve kterych je nainstalovan tiskovy server HP Jetdirect.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici pokyny pro konfiguraci sitovych parametr(
na ovladacim panelu tiskarny:

® konfigurace parametrd typ ramce Novell NetWare,
® konfigurace parametr(l TCP/IP,

® vypnuti nepouzivanych sitovych protokold.

Konfigurace parametra typti ramce Novell
NetWare

Tiskovy server HP Jetdirect automaticky vybira typ ramce NetWare. Typ
ramce vybirejte ru¢né pouze tehdy, kdyz tiskovy server vybere nespravny
typ ramce. Chcete-li zjistit typ ramce, ktery vybral tiskovy server HP Jetdirect,
vytisknéte konfiguraéni stranku pomoci ovladaciho panelu tiskarny. Dalsi
informace viz Stranky s informacemi o tiskarné.

Konfigurace parametrt Novell NetWare pomoci
ovladaciho panelu tiskarny

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte podnabidku -1

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku : (kde X =1, 2 nebo 3).

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &
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Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
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10.
1.
12.

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do
stavu pripravenosti.

Vychozi hodnotou typu ramce pro tiskarnu HP Color LaserJet 4600 je
automaticka.

Konfigurace parametra TCP/IP

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny Ize konfigurovat nasledujici parametry
TCP/IP:

pouziti souboru BOOTP pro konfiguracni parametry (vychozi moznosti
je pouziti souboru BOOTP),

adresa IP (4 bajty),

maska podsité (4 bajty),

vychozi brana (4 bajty),

¢asovy limit pripojeni TCP/IP (v sekundach).

Nevypinejte protokol BOOTP, pokud chcete konfigurovat parametry TCP/IP
pomoci protokoltl RARP nebo DHCP.

Automaticka konfigurace parametrti TCP/IP pomoci
ovladaciho panelu tiskarny

1.

© 0o N o 0o k0D

—_
o

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte podnabidku -1

1 (kde X =1, 2 nebo 3).
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

. Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do

rezimu
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Rucni konfigurace parametra TCP/IP pomoci ovladaciho
panelu tiskarny

Pomoci ruéni konfigurace mizete nastavit adresu IP, masku podsité
a mistni a vychozi branu.

Nastaveni adresy IP

1.

© o N O g K~ N

—_ -
- O

. Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

. Stisknutim tlacitka O vyberte polozku

Stisknutim tladitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte podnabidku -1
Stisknutim tlac¢itka [J vyberte podnabidku I
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku : (kde X =1, 2 nebo 3).
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Zvyrazni se prvni ze tfi sad Cisel. Neni-li zvyraznéno cislo, zobrazi se
zvyraznéne prazdné podtrzitko.

12.

13.
14.
15.

Stisknutim Sipek a nebo v muzete zvysit nebo snizit ¢islo pro
konfiguraci adresy IP.

Stisknutim tlac¢itka [ mdzete prejit k dalSi sadé Gisel.
Opakujte kroky 12 a 13, dokud neni zadana spravna adresa IP.

Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do
rezimu

Nastaveni masky podsité

1.

N O O AN

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte podnabidku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku : (kde X =1, 2 nebo 3).

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &
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8. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

9. Stisknutim tlac¢itka [J vyberte polozku

10. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

11. Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Zvyrazni se prvni ze tfi sad Cisel. Neni-li zvyraznéno cislo, zobrazi se
zvyraznéne prazdné podtrzitko.

12. Stisknutim Sipek « nebo v miizete zvysit nebo snizit &islo pro
konfiguraci masky podsité.

13. Stisknutim tlacitka I m{izete prejit k dalsi sadé Cisel.

14. Opakujte kroky 12 a 13, dokud neni zadana spravna maska podsité.

15. Stisknutim tladitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do
rezimu

Nastaveni mistni a vychozi brany

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte podnabidku -1
Stisknutim tlacitka [ vyberte podnabidku I
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku : (kde X =1, 2 nebo 3).
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

S ¢ PN Ok~ 0Dbd

0. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

11. Stisknutim tlacitka [0 vyberte polozku

Prvni ze tfi sad Cisel predstavuje vychozi nastaveni. Neni-li zvyraznéno ¢islo,
zobrazi se zvyraznéné prazdné podtrzitko.

12. Stisknutim Sipek « nebo v miizete zvysit nebo snizit &islo pro
konfiguraci ¥4 nebo i !

13. Stisknutim tlacitka [ m{izete prejit k dalsi sadé cisel.

14. Opakujte kroky 12 a 13, dokud neni zadana spravna mistni nebo
vychozi brana.

15. Stisknutim tlacitk:
do rezimu f

i vratte tiskarnu
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Vypnuti sitovych protokoll (nepovinné)

V tovarnim nastaveni jsou vSechny podporované sitové protokoly zapnuté.
Vypnuti nepouzivanych sitovych protokolt pfinasi tyto vyhody:

snizeni zatizeni sité generovaného tiskarnou,
moznost zabranit neopravnénym uzivatelim tisknout na této tiskarné,
na strance konfigurace se uvadéji pouze relevantni informace,

na ovladacim panelu tiskarny se mohou zobrazovat chyby a varovna
hlaseni specificka pro dany protokol.

Konfiguraci TCP/IP nelze na tiskarné HP Color LaserJet 4600 vypnout.

Vypnuti protokolu IPX/SPX

Nevypinejte tento protokol, pokud budou na této tiskarné tisknout uzivatele
systém( Windows 95/98, Windows NT, ME, 2000 nebo XP.

—_

© ©o N o o &~ 0N

a a4
N —~ O

. Stisknutim tla¢itka [0 vyberte moznost :

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte podnabidku -1

Stisknutim tlacitka [ vyberte podnabidku -1

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

1 (kde X =1, 2 nebo 3).
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I#:

. Stisknutim tlaCitka v zvyraznéte moznost =

. Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do

rezimu
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Vypnuti protokolu DLC/LLC

1.

© 0o N o o kK~ 0D
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. Stisknutim tlacditka v zvyraznéte moznos

. Stisknutim tlacitka O vyberte moznost :

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku &

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte podnabidku I

Stisknutim tladitka [0 vyberte podnabidku I

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku : (kde X =1, 2 nebo 3).

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku L

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

. Stisknutim tlagitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do

rezimu
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Tiskarna HP Color LaserJet 4600 podporuje soucasné sitove i paralelni
pripojeni. Paralelni pripojeni je uskute¢néno pripojenim tiskarny k pocitaci
prostrednictvim obousmérného paralelnino kabelu (splnujiciho normu
IEEE-1284) s konektorem typu ¢ pfipojenym do paralelniho portu tiskarny.
Maximalni délka kabelu je 10 metr(i (30 stop).

PFi popisu paralelniho rozhrani znamena termin obousmérny schopnost
tiskarny prijimat data z pocitace a odesilat data do pocitace prostrednictvim
paralelniho portu.

Pfipojeni pomoci paralelniho portu
1. konektor ¢

2. paralelni port

Chcete-li vyuzit rozsirenych moznosti obousmérného paralelniho rozhrani,
jako je napriklad obousmérna komunikace mezi pocitacem a tiskarnou,
rychlejsi prenos dat nebo automaticka konfigurace tiskového ovladace,
zkontrolujte, zda je nainstalovan nejnoveéjsi tiskovy ovladaé. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Tiskové ovladace.

Tovarni nastaveni podporuje automatické prepinani mezi paralelnim portem
a jednim nebo vice sitovymi pripojenimi tiskarny. V pripadé potizi viz
Konfigurace sité.
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Tato tiskarna je vybavena tremi paticemi rozsireného vstupu a vystupu
(EIO). Tyto patice umoznuiji pripojeni kompatibilnich externich zarizeni, jako
jsou napriklad sitové karty tiskového serveru HP Jetdirect a jina zarizeni.
Zapojenim sitovych karet EIO do patic Ize zvysit pocet dostupnych sitovych
rozhrani tiskarny.

Sitové karty EIO mohou maximalizovat vykon tiskarny pfi jejim pouzivani

v siti. Navic umoznuji umistit tiskarnu kdekoli v siti. Tim odpada nutnost
pripojit tiskarnu primo k serveru nebo k pracovni stanici a navic Ize tiskarnu
umistit v blizkosti uzivatell sité.

Je-li tiskarna konfigurovana prostrednictvim sitové karty EIO, Ize tuto kartu
konfigurovat pomoci nabidky ovladaciho panelu Konfigurovat zarizeni.

Tiskové servery HP Jetdirect

Tiskové servery HP Jetdirect (sitové karty) Ize instalovat do jednoho ze slotl
EIO tiskarny. Tyto karty podporuiji r(izné sitové protokoly a operacni systémy.
Tiskové servery HP Jetdirect usnadnuji spravu sité tim, ze umoznuiji primeé
pripojeni tiskarny do sité v kterémkoli misté. Tiskove servery HP Jetdirect
podporuji také sitovy protokol Simple Network Management Protocol
(SNMP), ktery umoznuje spravclim sité vzdalenou spravu tiskarny a reseni
problém(l prostrednictvim softwaru HP Web Jetadmin.

Instalace téchto karet a konfigurace sité by méla byt svérena spravci site.
Nakonfigurujte kartu bud’ pomoci ovladaciho panelu, nebo prostrednictvim
softwaru HP Web Jetadmin.

Informace o podporovanych externich zarizenich nebo sitovych kartach EIO
najdete v dokumentaci k tiskovému serveru HP Jetdirect.

Dostupna rozsirena V/V rozhrani

Tiskové servery HP Jetdirect (sitové karty) poskytuji softwarova reseni pro
nasledujici sité:

Novell NetWare,

sité Microsoft Windows a Windows NT,

Apple Mac OS (LocalTalk),

UNIX (HP-UX a Solaris),

Linux (Red Hat a SuSE),

tisk na Internetu.
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Prehled dostupnych softwarovych reSeni naleznete v Piiru¢ce spravce
tiskového serveru nebo u online Sluzby zakaznikim HP na adrese
http://www.hp.com/support/net_printing.

Sité NetWare

Pouzivate-li produkty Novell NetWare s tiskovym serverem HP Jetdirect,

v rezimu Queue Server (server fronty) ziskate vyssi vykon tisku oproti rezimu
Remote Printer (vzdalena tiskarna). Tiskovy server HP Jetdirect podporuje
sluzbu NDS (Novell Directory Services) a také vazbové rezimy. Dalsi
informace naleznete v Pfiru¢ce spravce tiskového serveru HP Jetdirect.

V systémech Windows 95, 98, ME, NT 4.0, 2000 a XP pouzijte instalacni
program tiskarny pro instalaci v siti NetWare.

Sité Windows a Windows NT

V systémech Windows 95, 98, ME, NT 4.0, 2000 a XP pouzijte instala¢ni
program tiskarny pro instalaci v siti Microsoft Windows. Tento program pod-
poruje nastaveni tiskarny pro sitovou funkci peer-to-peer nebo klient-server.

Sité AppleTalk

K instalaci tiskarny v sitich EtherTalk a LocalTalk pouzijte program

HP LaserJet Utility. Dalsi informace naleznete v Pfiru¢ce spravce
tiskového serveru HP Jetdirect dodavané k tiskarnam vybavenym tiskovym
serverem HP Jetdirect.

Konfigurace sité LocalTalk

Rozhrani LocalTalk umoznuje pfimy tisk ze samostatného pocitace Apple
Macintosh nebo z pocita¢e Macintosh v siti LocalTalk. Podrobné informace
o konfiguraci pocitace a tiskarny pro tisk prostrednictvim rozhrani LocalTalk
naleznete v Uvodni pfirucce tiskarny a v Pfiru¢ce spravce tiskového
serveru HP Jetdirect.

Chcete-li konfigurovat sit LocalTalk, musi byt k portu tiskarny pocitace
Macintosh pfipojen kabel tiskarny DIN-8.

Konfigurace sité LocalTalk

K pripojeni tiskarny k pocitaci Macintosh v siti LocalTalk pouzijte kabelovou
sadu HP LocalTalk Cable Kit. Pro kazdou tiskarnu je nutna zvlastni sada
a také dalsi sada pro kazdy pocita¢ Macintosh v siti.
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Sité UNIX/Linux

K instalaci tiskarny v sitich HP-UX a Sun Solaris pouzijte instalac¢ni program
tiskarny HP Jetdirect pro systém UNIX.

K nastaveni a ke sprave v sitich UNIX a Linux pouzijte program HP Web
Jetadmin.

Software spoleénosti HP pro sité UNIX/Linux miizete ziskat u online Sluzby
zakaznikim HP na adrese http://www.hp.com/support/net_printing. Dalsi
informace o moznostech instalace podporovanych tiskovym serverem

HP Jetdirect naleznete v Pfiru¢ce spravce tiskového serveru HP Jetdirect
dodavané k tiskarnam vybavenym tiskovym serverem HP Jetdirect.
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Chcete-li objednat spotrebni material v USA, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/lisupplies. Po celém svéte mlzete pouzit stranku
http://www.hp.com/ghp/buyonline.html. Chcete-li objednat prislusenstvi,
prejdéte na stranku http://www.hp.com/go/accessories.

Prima objednavka prostrednictvim implementova-
ného serveru WWW (pro tiskarny pripojené v siti)
Chcete-li objednat spotiebni material pro tisk pfimo prostifednictvim

implementovaného serveru WWW, postupuijte podle nasledujicich kroku
(viz Pouziti implementovaného serveru WWW.)

1. Ve webovém prohlizeci pocitace zadejte adresu IP tiskarny. Zobrazi se
okno stavu tiskarny.
MdzZete také prejit na adresu URL oznamenou v upozornujicim emailu.

V horni ¢asti obrazovky vyberte kartu Nastaveni.
3. Pokud jste pozadani o heslo, zadejte jej.

4. Vlevé ¢asti okna Konfigurace zarizeni poklepejte na polozku Objednat
zasoby. Timto zplsobem ziskate adresu URL, kde mUzete nakoupit
spotiebni material. K dispozici jsou informace o spotfebnim materialu
s vyrobnimi ¢isly a informacemi o tiskarné.

5. Vyberte vyrobni Cisla, ktera si prejete objednat, a postupuijte podle
pokyn(i na obrazovce.

Prima objednavka prostrednictvim tiskového
softwaru (pro tiskarny pripojené k pocitaci)
Tiskovy software nabizi moznost objednani spotrebniho materialu pfimo

z pocitace. Chcete-li vyuzit této funkce, musi byt spinény tyto
tfi skute¢nosti:

® V pocitaCi musi byt instalovan program Stav ulohy a vystrahy
(pri instalaci tohoto softwaru pouzijte vlastni moznost instalace).

® Tiskarna musi byt pripojena k pocitaci pfimo pomoci paralelniho
kabelu. Dalsi informace naleznete v ¢asti Paralelni konfigurace.

® Musite mit pristup k siti WWW.

1.V dolni ¢asti obrazovky (na hlavnim panelu systému) vyberte ikonu
Tiskarna. Zobrazi se stavové okno.
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2. Vlevé &asti stavového okna vyberte prislusnou ikonu Tiskarna.

3. V horni ¢asti okna vyberte polozku Spotfebni material. (M(zete také
obrazovku posunout dolt na Stav zasob.)

4. Klepnéte na ikonu Objednat zasoby. V prohlizeéi se zobrazi stranka
nakupu spotrebniho materialu.

5. Vyberte zasoby, které chcete objednat.

Spotiebni material, prislusenstvi a vyrobni Cisla

Dil Vyrobni Typ/velikost
Cislo
Pamét J6054B Pevny disk tiskarny

C4287A 4 MB pamétovy modul Flash DIMM
C7848A 64 MB pamétovy modul DIMM (SDRAM)
C7850A 128 MB pamétovy modul DIMM (SDRAM)

C9653A 256 MB pamétovy modul DIMM (SDRAM)

Prislusenstvi JB6057A Karta pro pfipojeni HP Jetdirect
C4103A Port FIR

C9667A Skrirka pod tiskarnu

C9664A Volitelny podava¢ papiru na 500 list(
(zasobnik 3)
Spotrebnimaterial  C9720A Cerna tiskova kazeta
pro tiskarnu
C9721A Azurova tiskova kazeta

CO722A Zluta tiskova kazeta

C9723A Purpurova tiskova kazeta
C9724A Prenosova sada
C9725A Fixa¢ni sada (110voltova)
C9726A Fixa¢ni sada (220voltova)
Kabely C2946A Paralelni kabel kompatibilni s IEEE-1284,

délka 3 m (priblizné 10 stop), 25kolikova za-
stréka/ 36kolikova zastréka micro (velikosti C)

922158 Tiskovy kabel Macintosh DIN-8

92215N Sada kabeltl HP LocalTalk
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Spotiebni material, prislusenstvi a vyrobni Cisla

Dil Vyrobni Typ/velikost
Cislo
Média C2934A Folie HP Color LaserJet Transparencies
(velikost letter)
50 listd
C2936A Folie HP Color LaserJet Transparencies
(velikost A4)
50 listd
C4179A Papir HP LaserJet Soft Gloss (velikost letter)
200 lista
C4179B Papir HP LaserJet Soft Gloss (velikost A4)
200 lista
Q1298A Papir HP LaserJet Tough (velikost letter)
Q1298B Papir HP LaserJet Tough (velikost A4)
HPU1132 Papir HP Premium Choice LaserJet (velikost
letter)
CHP410 Papir HP Premium Choice LaserJet
(velikost A4)
HPJ1124 Papir HP LaserJet (velikost letter)
CHP310 Papir HP LaserJet (velikost A4)
Referencni 5963-7863 Prirucka specifikace papiru pro rodinu
materialy tiskaren HP LaserJet
5021-0337 Sada PCL/PJL Technical Reference

Package

Verze ke stazeni naleznete na strance WWW
http://www.hp.com/support/Ij4600.

Po pripojeni vyberte moznost Manuals
(Pfirucky).
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Tiskove ulohy

Tato kapitola popisuje zakladni tiskové ulohy. Zahrnuje nasledujici témata:
Rizeni tiskovych Uloh

Vvbér tiskového média

Konfigurace vstupnich zasobnikd

Tisk na zvlastni média

Oboustranny (duplexni) tisk

Zvlastni pripady tisku

Funkce uchovani ulohy

Tisk pomoci volitelného prijimace HP Fast InfraBed Receiver

rav méti
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Rizeni tiskovych uloh
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V operac¢nim systému Microsoft Windows je zp(isob, jakym tiskovy ovladac
pri odeslani tiskové ulohy zavadi papir, ovlivnén tremi moznostmi nastaveni.
Moznosti nastaveni Zdroj, Typ a Velikost se nachazeji v dialogovych
oknech Vzhled stranky, Tisk nebo Vlastnosti tisku softwarovych
program(l. Pokud tyto moznosti nastaveni nezménite, tiskarna zvoli
zasobnik automaticky a pouzije vychozi nastaveni.

® Zdroj. U tisku podle zdroje zvolite konkrétni zasobnik, ze kterého
bude tiskarna zavadét papir. Tiskarna se pokusi tisknout z uréeného
zasobniku bez ohledu na velikost vlozenych medii. Pokud zvolite
zasobnik, ktery byl implementovanym serverem WWW nakonfigurovan
pro typ nebo velikost neodpovidajici tiskove uloze, tiskarna nebude
tisknout automaticky. Misto toho bude ¢ekat, dokud do daného
zasobniku nevlozite médium, které svym typem nebo velikosti odpovida
tiskove uloze. Jakmile zasobnik naplnite, tiskarna zacne tisknout.
Stisknete-li tlacitko [, tiskarna se pokusi tisknout z jiného zasobniku.

® Typ a Velikost. U tisku podle typu nebo velikosti bude tiskarna
zavadeét papir nebo tiskové médium z prvniho zasobniku, ve kterém
se medium vami zvoleného typu nebo velikosti nachazi. Vybér média
podle typu misto zdroje je podobny uzamceni zasobnik( a napomaha
ochrané zvlastnich medii pred nahodnym pouzitim. Pokud je napriklad
zasobnik konfigurovan pro hlavickovy papir a nastavite ovladac pro tisk
na obycejny papir, tiskarna nepouzije hlavickovy papir z daného
zasobniku. Misto toho zavede papir ze zasobniku, ve kierém je vlozen
obycejny papir a ktery je na ovladacim panelu nakonfigurovan jako
zasobnik pro obycejny papir. Vybér média podle typu a velikosti posky-
tuje podstatné lepsi kvalitu tisku pro silny papir, leskly papir a prihled-
né folie. Pouziti nespravného nastaveni mlze vést k neuspokojivé
kvalité tisku. U specialnich tiskovych médii, jako jsou stitky nebo
prihledné folie pro tisk ve stupnich Sedi, vyberte vzdy tisk podle typu.
Na obalky tisknéte vzdy podle velikosti.

¢ Chcetedli tisknout podle typu nebo velikosti a zasobniky nebyly
implementovanym serverem WWW nakonfigurovany pro konkrétni
typ nebo velikost, vliozte do zasobniku 1 papir nebo tiskové médium
a v dialogovém okné Vzhled stranky, Tisk nebo Vlastnosti tisku
zvolte tisk podle typu nebo velikosti.

» Tisknete-li Casto na médium urcitého typu nebo velikosti, spravce
tiskarny (u sitoveé tiskarny) nebo vy sami (u mistni tiskarny) miizete ke
konfiguraci zasobniku pro dany typ nebo velikost media pouzit
implementovany server WWW (viz Pouziti implementovaneho
serveru WWW). Jestlize poté zvolite pro tiskovou ulohu tento typ
nebo velikost, tiskarna zavede médium ze zasobniku, ktery je pro
tento typ Ci velikost nakonfigurovan.
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UPOZORNENI
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Priorita nastaveni tisku

Zmény v nastaveni tisku maji riznou prioritu podle mista, kde byly
provedeny.

Nazvy prikaz( a dialogovych oken se mohou v zavislosti na pouzitém
programu lisit.

® Dialogové okno Vzhled stranky. Toto dialogove okno se zobrazi po
klepnuti na prikaz Vzhled stranky nebo podobny prikaz v nabidce
Soubor pouzitého programu. Zde provedené zmény nastaveni maji
prednost pred zménami provedenymi kdekoli jinde.

® Dialogové okno Tisk. Toto dialogové okno se zobrazi po klepnuti na
prikaz Tisk, Nastaveni tisku nebo podobny prikaz v nabidce Soubor
pouzitého programu. Zmeny nastaveni provedené v dialogovem okné
Tisk maiji nizsi prioritu a neprepiSou zmény provedené v dialogovém
okné Vzhled stranky.

® Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovladac tiskarny). Okno ovladace
tiskarny se zobrazi po klepnuti na prikaz Vlastnosti v dialogovem okné
Tisk. Zmény nastaveni provedené v dialogovem okné Vlastnosti
tiskarny maji ze vSech zmén nejnizsi prioritu.

® Vychozi nastaveni tiskarny. Nastaveni vSech tiskovych uloh je uréeno
vychozim nastavenim tiskarny kromé pripad(, kdy je nastaveni
zménéno v dialogovych oknech Vzhled stranky, Tisk nebo Vlastnosti
tiskarny, jak bylo popsano vyse. Vychozi nastaveni tiskarny Ize zménit
dvéma zpusoby:

1. Klepnéte na tla¢itko Start, vyberte prikaz Nastaveni, vyberte polozku
Tiskarny, klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny a vyberte prikaz
Vlastnosti.

2. Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Ovladaci panel, poté
vyberte slozku Tiskarny, klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny
a vyberte prikaz Vlastnosti.

Chcete-li se vyhnout ovlivnéni tiskovych uloh jinych uzivateld, provadéjte
zmeény nastaveni tiskarny prostrednictvim softwarové aplikace nebo
tiskového ovladace, pokud je to mozné. Zmeény nastavenitiskarny provedené
na ovladacim panelu tiskarny se stavaji vychozimi nastavenimi pro vSechny
nasleduijici ulohy. Zmény provedené pomoci aplikace nebo tiskového
ovladace ovliviuji pouze konkrétni ulohu.
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Vybér tiskového média
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UPOZORNENI
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Pro tuto tiskarnu Ize pouzit nékolik typl papiru a jinych médii. V této casti
jsou uvedeny pokyny a specifikace pro vybér a pouzivani riiznych tiskovych
médii.

Pred nakupem jakéhokoli média nebo zvlastnich formulard ve vétsim
mnozstvi ovérte, zda dodavatel papiru zna pozadavky na tiskova média
specifikovana v Priru¢ce specifikace papiru pro rodinu tiskaren

HP LaserJet.

Informace o objednani Pfiru¢ky specifikace papiru pro rodinu tiskaren
HP LaserJet viz Spotrebni material a prislusenstvi. Chcete-li stahnout kopii
PFiru¢ky specifikace papiru pro rodinu tiskaren HP LaserJet, prejdéte na
stranku WWW http://www.hp.com/support/1j4600 a vyberte polozku
Manuals (Prirucky).

Je vSak mozné, ze tisk nebude uspokojivy ani v pripadé médii splriujicich
vSechna kritéria uvedena v této kapitole. To mize byt zplisobeno nestan-
dardni charakteristikou prostredi tisku nebo jinymi faktory, které nemuze
firma Hewlett-Packard nijak ovlivnit (napriklad extrémni teplota a vihkost).

Spoleénost Hewlett-Packard doporucuje pred nakupem vétsiho
mnozstvi média vyzkouset.

Dusledkem pouzivani médii, ktera nesplnuji specifikace uvedené zde nebo
v priru¢ce specifikaci médii, mohou byt problémy, jejichz feseni bude muset
byt svéreno servisu. V tomto pripadé neni takovy servis kryty ani zarukou, ani
servisni smlouvou spolec¢nosti Hewlett-Packard.

Nevhodna média

Tiskarna HP Color LaserJet 4600 m{ze pracovat s mnohymi typy médii.
Pouziti médii neodpovidajicich specifikacim tiskarny ma za nasledek snizeni
tiskové kvality a vétsi pravdépodobnost zaseknuti papiru.

® Nepouzivejte prili§ hruby papir.

® Nepouzivejte papir s vyrezy nebo perforacemi jinymi, nez ma
standardni dérovany papir se tfemi otvory.

® Nepouzivejte samopropisovaci formulare.

® Nepouzivejte papir, ktery je jiz potistén nebo ktery byl pouzit ve
fotokopirce.

® Nepouzivejte papir s vodotiskem, jestlize tisknete pIné vzory.
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Média, které mohou tiskarnu poskodit

Ve vyjimecnych pfipadech mize médium tiskarnu poskodit. Chcete-li se
vyhnout moznému poskozeni, nepouzivejte nasledujici média:

Nepouzivejte média, na kterych jsou pfipevnéné kancelarské sponky.

Nepouzivejte prihledné folie uréené pro tiskarny Inkjet nebo jiné
tiskarny s nizkou provozni teplotou. Pouzivejte pouze prihledné folie
urcené pro tiskarny HP Color LaserJet.

Nepouzivejte fotopapir urCeny pro tiskarny Inkjet.

Nepouzivejte reliéfni nebo kridovy papir, ktery neni uréen pro teploty
fixacni jednotky tiskarny HP Color LaserJet 4600. Pouzivejte média,
ktera snesou teplotu 190 °C (374 °F) po dobu 0,1 sekundy.
Spoleénost HP vyrabi celou radu médii uréenych pro tiskarnu Color
LaserJet 4600.

Nepouzivejte hlavickovy papir s nizkoteplotnim barvenym nebo
termografickym obrazem. Pro predtisténé formulare nebo hlavickové
papiry musi byt pouzit inkoust, ktery snese teplotu 190 °C (374 °F) po
dobu 0,1 sekundy.

Nepouzivejte média, ktera vytvari nebezpecné emise nebo ktera taji,
krouti se, pripadné pri vystaveni teploté 190 °C (374 °F) po dobu 0,1
sekundy méni barvu.

Chcete-li objednat spotiebni material pro tiskarnu HP Color LaserJet,
prejdéte na stranku WWW http://www.hp.com/go/ljsupplies, pokud jste
v USA, nebo na stranku http://www.hp.com/ghp/buyonline.html, pokud
se nachazite jinde ve svété.
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Konfigurace vstupnich zasobnikd

Poznamka

Poznamka

csww

Tiskarna HP Color LaserJet rady 4600 umoznuje konfiguraci vstupnich
zasobnikd podle typu a velikosti média. Do vstupnich zasobnik( tiskarny
muzete vlozit rlizna média a poté tisknout podle typu a velikosti média.

Pokud jste jiz pouzivali tiskarny HP LaserJet, bude vam pravdépodobné znam
zplsob konfigurace zasobniku 1 v prvnim reZzimu nebo v rezimu kazety.
Chcete-li napodobit nastaveni pro prvni rezim, nakonfigurujte zasobnik 1 na
velikost = . Tatyp=. 1. Chcete-li napodobit nastaveni pro
rezim kazety, nastavte pro zasobnik 1 bud'velikost, nebo typ najinou hodnotu
nez .

Tisknete-li oboustranné, ovéte, zda viozena média splnuji specifikace pro
oboustranny tisk. (Viz Podporované hmotnosti a velikosti medii.)

Pomoci nize uvedenych pokynl( Ize nakonfigurovat zasobniky v ovliadacim
panelu tiskarny. Konfigurace zasobnikl je mozna také v pocitaci prostred-
nictvim implementovaného serveru WWW. Dalsi informace viz Pouziti
implementovaného serveru WWW.

Konfigurace typu média v zasobniku 1

1. Stisknutim tlacitka (I prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku Z
Stisknutim tlacitka v nebo a zvyraznéte pozadovany typ média.

Stisknutim tlacitka [ vyberte typ média.

O N o o &~ 0N

Stisknutim tladitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU se vratte do rezimu

Konfigurace velikosti média v zasobniku 1

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu
2. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
3. Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

4. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
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Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacitka v nebo a zvyraznéte pozadovanou velikost média.
Stisknutim tlacitka [ vyberte velikost média.

Stisknutim tladitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU se vratte do rezimu

Je-li volba &= i. nastavena na hodnotu . , ZObrazi

se nabidka Vlastni.

Typ média v zasobniku 2 a zasobniku 3

—_

M b

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v nebo a zvyraznéte pozadovany typ média.
Stisknutim tlacitka [ vyberte typ média.

Stisknutim tladitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU se vratte do rezimu

Velikost média v zasobniku 2 a zasobniku 3

—_

el <

o

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka v nebo a zvyraznéte pozadovanou velikost média.
Stisknutim tlacitka [0 vyberte velikost média.

Stisknutim tladitka POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU se vratte do rezimu
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Vlastni médium v zasobniku 2 a zasobniku 3

Nabidka Vlastni médium se zobrazi v pripadé, Zze prepinac v zasobniku 2
nebo v zasobniku 3 je v poloze oznadujici viastni vellkost Je také nutné

zmeénit nastaveni velikosti na ovladacim panelu z .7k
L Nastaveni vlastnihno média sestava ze tfi krok.

1. Méfici jednotka
2. Rozmér X

3. RozmérY

1. Prepinac Vlastni/Standardni

Po dokonceni vSech tfi kroku se displej vrati do nabidky
. Vlastni velikost nastavena pro zasobnik zlstane zachovana do
chvnle kdy prepina¢ v zasobniku prepnete do polohy Standardni.

Méfici jednotka

1. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

2. Stisknutim tlacitka [0 vyberte polozku
3. Stisknutim tlacitka « nebo ¥ zvyraznéte spravnou mérici jednotku.
4

Stisknutim tlacitka I vyberte hodnotu.

Rozmér X

Rozmér X predstavuje Sirku stranky podavané do tiskarny.

1. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

2. Stisknutim tladitka [0 vyberte polozku ¥
3. Stisknutim tlacitka « nebo w zvyraznéte spravnou hodnotu.
4

Stisknutim tlacitka [ vyberte hodnotu. Pokud se zadana hodnota
nacha2| mimo povoleny rozsah, zobrazi se na dveé sekundy zprava
. Budete vyzvani k zadani jiné hodnoty.
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RozmérY

Rozmér Y predstavuje délku stranky podavané do tiskarny.

1.

2
3.
4

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlaCitka « nebo v zvyraznéte spravnou hodnotu.

Stisknutim tlacitka [1 vyberte hodnotu. Pokud se zadana hodnota
nachazi mimo povoleny rozsah, zobrazi se na dveé sekundy zprava
Budete vyzvani k zadani jiné hodnoty.

Tisk ze zasobniku 1 (viceucelovy zasobnik)

Zasobnik 1 je viceucelovy zasobnik pro maximalné 100 list(i papiru nebo
20 obalek. Nabizi pohodiny zpUsob pro tisk na obalky, priihledné folie,
papir vlastni velikosti a jiné typy medii bez nutnosti vyprazdnit ostatni
zasobniky.

Vlozeni médii do zasobniku 1

UPOZORNENI: Chcete-li se vyhnout
zaseknuti papiru, nikdy nepridavejte média
do zasobniku ani nevyprazdnujte zasobnik
béhem tisku.

1 Otevrete zasobnik 1.

2  Nastavte postranni vymezovace na
pozadovanou Sirku.

3  Vlozte do zasobniku papir stranou,
ktera ma byt potisténa, smérem dolu.

4  Nastavte bo¢ni vymezovace tak, aby
se papiru lehce dotykaly, ale
neohybaly jej.

Poznamka: Zkontrolujte, zda papir zapada
pod zarazky na vymezovacich a pod
ukazatele naplnéni.
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Tisk obalek ze zasobniku 1

Ze zasobniku 1 Ize tisknout na Sirokou Skéalu rGznych obélek. Do zasobniku
Ize vlozit maximalné 20 obalek. Rychlost tisku zavisi na konstrukci obalky.

® V softwaru nastavte okraje minimalné 15 mm (0,6 palce) od okraje
obalky.

UPOZORNENI Obalky se sponkami, patentkami, okénky, nalepenym lemovanim,
samolepkami nebo jinymi syntetickymi materialy mohou vazné poskodit
tiskarnu. Chcete-li se vyhnout zaseknuti a moznému poskozeni tiskarny,
nikdy netisknéte na obé strany obalky. Pred viozenim obalek zkontrolujte,
ze jsou rovne, neposkozené a nelepi se navzajem. Nepouzivejte obalky
s lepidlem citlivym na tlak.

Vlozeni obalek do zasobniku 1

UPOZORNENI: Chcete-li se vyhnout
zaseknuti, nepridavejte obalky do zasobniku
ani nevyprazdnuijte zasobnik béhem tisku.

Otevrete zasobnik 1.

Do zasobniku 1 vloZte maximalné 20
obalek se stranou, ktera ma byt
potisténa, smérem nahoru a koncem
se znamkou smeérujicim do tiskarny.
Lehce zasunte obalky do tiskarny tak
daleko, jak to jde.

Nastavte vymezovace tak, aby se
dotykaly obalek, ale neohybaly je.
Zkontrolujte, zda obalky zapadaiji pod
zarazky na vymezovacich.
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Poznamka

UPOZORNENI
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Tisk obalek

1. Na ovladacim panelu tiskarny nastavte pro zasobnik 1 velikost média
odpovidajici velikosti tisténych obalek.

2. Vtiskovém ovladadi uréete zasobnik 1 nebo vyberte zdroj médii podle
velikosti.

3. Jestlize software neni schopen automaticky naformatovat obalku,
zadejte v softwarové aplikaci nebo v tiskovém ovladaci orientaci
stranky Na sirku. Pfi nastavovani okrajl zpatec¢ni a cilové adresy na
obalkach Commercial #10 nebo DL se fidte nasledujicimi pokyny.

Typ adresy Levy okraj Horni okraj
Zpatec¢ni 15 mm (0,6 palce) 15 mm (0,6 palce)
Cilova 102 mm (4,0 palce) 51 mm (2,0 palce)

V pfipadé obalek jinych rozmér(i nastavte okraje prislusnym zplisobem.

4. 'V softwarové aplikaci nebo v tiskovém ovladaci vyberte prikaz Tisk.

Tisk ze zasobniku 2 a zasobniku 3

Zasobnik 2 a volitelny zasobnik 3 jsou schopny pojmout maximalné 500
listll standardniho papiru nebo zasobu stitk( o vysce 50,8 mm (2 palce).
Zasobnik 3 Ize pripojit pod zasobnik 2. Je-li instalovan zasobnik 3 spravng,
tlskarna jej rozpozna a uvede jej jako moznost v nabidce ovladaciho panelu
i. Zasobnik 2 a zasobnik 3 Ize nastavit pro formaty
Letter Legal/A4, A5, JIS B5, Executive a vlastni format. Tiskarna
automaticky rozpozna velikost medii v zasobniku 2 a zasobniku 3 podle
konfigurace vymezovac( papiru v zasobniku. (Viz Podporované hmotnosti
a velikosti médii.)

Draha papiru z podavacée papiru na 500 list(i vede pres zasobnik 2. Je-li
zasobnik 2 ¢astecné otevien nebo odstranén, meédia ze zasobniku 3 nelze
do tiskarny podavat. V takovem pripadé se tiskarna zastavi a zobrazi zpravu
vyzyvajici k instalaci zasobniku 2.
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Vlozeni médii standardni velikosti do zasobniku 2

a zasobniku 3

Ze zasobniku 2 a zasobniku 3 netisknéte stitky, obalky a média
nepodporované velikosti. Tyto typy Ize tisknout pouze ze zasobniku 1.
Nepreplnujte vstupni zasobnik, ani jej béhem pouzivani neotevirejte.
V tiskarné by mohlo dojit k zaseknuti papiru.

1

6

Vyjméte zasobnik z tiskarny.

Stisknutim uvolnovaci zapadky
vymezovace a posunutim zadni ¢asti
zasobniku podle délky pouzitého
média upravte zadni vymezovace délky
média.

Stlacte zdvihaci desku papiru dold,
dokud se cvaknutim nezaijisti.

Posunutim otevrete bo¢ni vymezovace
média na velikost pouzitého média.

VloZte médium licem nahoru
a zkontrolujte, zda rohy médii zapadly

pod rohové zarazky.

Vlozte zasobnik do tiskarny.

Poznamka: Neni-li zasobnik nastaven
spravné, tiskarna miize zobrazit chybovou
zpravu nebo mize dojit k zaseknuti papiru
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Vlozeni médii vlastni velikosti do zasobniku 2
a zasobniku 3
Nabidka Vlastni médium se zobrazi v pripadé, Zze prepinac v zasobniku 2

nebo v zasobniku 3 je v poloze oznadujici viastni velikost. Je také nutné
zmeénit nastaveni velikosti na ovladacim panelu z .74k, ¢ 1f na

1 Vyjméte zasobnik z tiskarny.

2  Presunte prepinac¢ zasobniku do
polohy Vlastni velikost. Vlastni velikost
nastavena pro zasobnik zlstane
zachovana do chvile, kdy prepinaé
presunete do polohy Standardni.

3 Uplné oteviete vymezovade, viozte
média a upravte zadni vymezovace
délky média podle délky pouzitého
papiru.

4  Stlacéte zdvihaci desku papiru dol,
dokud se cvaknutim nezajisti.

5  Vlozte médium licem nahoru
a zkontrolujte, zda rohy médii zapadly
pod predni zarazky.

6  Pomoci vymezovacll posunte papir
a zkontrolujte, ze vymezovace se lehce
dotykaji papiru. Vlozte zasobnik do
tiskarny.
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Tisk na zvlastni média

UPOZORNENI

Poznamka
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Témito pokyny se ridte v pripadé tisku na zvlastni typy medii.

Prihledné folie
Pri tisku na prihledné folie dodrzujte nasledujici pokyny:

® Drzte prihledné folie pouze za okraje. Mastné otisky prstd mohou
zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

® Pouzivejte pouze prahledné folie do zpétnych projektor( doporucené

pro pouziti v této tiskarné. Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje

pro pouziti v této tiskarné prahledné folie HP Color LaserJet. Vyrobky
HP jsou navrzeny tak, aby pfi spole¢ném pouziti zaru¢ovaly optimalni

tiskové vysledky.

® Bud v softwarové aplikaci, nebo v ovladaci vyberte jako typ média
i, pripadné tisknéte ze zasobniku, ktery je nakonfigurovan pro
pruhledne folie.

Priihledné félie, které nejsou uréeny pro tiskarny LaserJet se mohou
v tiskarné roztavit a zplQsobit poskozeni tiskarny.

Leskly papir

® Bud v softwarové aplikaci, nebo v ovladadi vyberte jako typ média
Leskly, pripadné tisknéte ze zasobniku, ktery je nakonfigurovan pro
leskly papir.

® Chcete-li nastavit vstupni zasobnik pro typ !
panel.

+, pouzijte ovladaci

® Jelikoz toto nastaveni ovlivni vSechny tiskove ulohy, po wytisténi ulohy

nastavte znovu plvodni nastaveni. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Konfigurace vstupnich zasobnik(.

Spoleénost Hewlett-Packard doporucéuje pro pouziti v této tiskarné leskly

papir HP Color LaserJet. Vyrobky HP jsou navrzeny tak, aby pfi spole¢ném
pouziti zaru¢ovaly optimalni tiskové vysledky. Pokud v této tiskarné nepouzi-
vate leskly papir HP Color LaserJet Soft Gloss, kvalita tisku mdze byt horsi.
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Barevny papir

® Barevny papir by mél byt stejné kvality jako bily xerograficky papir.

® Pouzité barvivo musi bez zkresleni odolat teploté fixacni jednotky
tiskarny 190 °C (374 °F) po dobu 0,1 sekundy.

® Nepouzivejte papir s barevnym potahem pridanym az nasledné po
vyrobeni papiru.

® Tiskarna vytvari barvy tiskem rastr(i slozenych z tecek a riizné barvy
vznikaji jejich prekryvanim a ménicim se rozestupem. Proménlivy odstin
barevneho papiru ovlivni odstiny tisténych barev.

Obalky

Na obalky Ize tisknout pouze ze zasobniku 1. Nastavte velikost meédia
v zasobniku na danou velikost obalky. Dalsi informace viz Tisk obalek ze
zasobniku 1.

Dodrzovani nasledujicich pokynt usnadni spravny tisk na obalky a pom(ze
predchazet zaseknuti obalek v tiskarné:

Do zasobniku 1 nevkladejte vice nez 20 obalek.

Gramaz obalek by neméla pfekrodit hodnotu 105 g/m2 (28 Ib bond).
Obalky by mély byt rovne.

Nepouzivejte obalky s okénky nebo se sponkami.

Obalky nesmi byt pomackané, se zarezy ani nijak poskozené.

Na obalkach se samolepicimi paskami musi byt pouzito lepidlo, které
odola teploté a tlaku ve fixacni jednotce tiskarny.

Obalky musi byt v zasobniku viozeny licovou stranou dolli a koncem se
znamkou smérujicim dovnitr.
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Stitky

Chcete-li tisknout na stitky, nastavte na ovladacim panelu typ média

v zasobniku na

Dalsi informace viz Konfigurace vstupnich

zasobniku. Pfi tisku na stitky dodrZuijte tyto pokyny:

® Qvérte, zda lepidlo Sitk(i odola teploté 190 °C (374 °F) po dobu
0,1 sekundy.

® Zkontrolujte, zda se v prostoru mezi stitky nenachazi odkryty lepici
material. Odkryté oblasti mohou zp(sobit odlepeni stitku v prabéhu
tisku a nasledné jeho zaseknuti v tiskarné. Odkryté lepidlo mize také
zpUsobit poskozeni soucasti v tiskarné.

® Nevkladeijte znovu jiz jednou pouzity list se Stitky.

® Zkontrolujte, zda stitky leZi rovné.

® Nepouzivejte stitky, které jsou pomackané, s bublinkami nebo jinak
poskozené.

Silny papir

® Pro papir silnéjsi nez 120 g/m? (32 Ib bond az 47 Ib bond) pouzijte
zasobnik 1.

® Chcete-li dosahnout pri tisku na silny papir optimalni vysledky, na
ovladacim panelu nastavte typ média v zasobniku na

® Bud v softwaroveé aplikaci, nebo v ovladaci vyberte jako typ média
Silny, pripadné tisknéte ze zasobniku, ktery je nakonfigurovan pro silny
papir.

® Jelikoz toto nastaveni ovlivni vSechny tiskove ulohy, po wytisténi ulohy

nastavte znovu plvodni nastaveni. Dalsi informace viz Konfigurace
vstupnich zasobnika.

Nepouzivejte silnéjsi papir, nez udavaji specifikace médii doporu¢enych pro
tuto tiskarnu. Mohlo by dojit k nespravnému podavani, zaseknuti papiru,
horsi kvalité tisku a nadmérnému mechanickému opotrebeni. Nicméné
néktera silnéjsi media, jako je napriklad HP Cover Stock, mohou byt pouzita
bezpecné.
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Predtisténé formulare a hlavickovy papir

Nejlepsi kvality tisku dosahnete dodrzovanim nasledujicich pokyna:

Formulare a hlavickové papiry musi byt potistény teplovzdornym
inkoustem, ktery pri vystaveni teploté ve fixac¢ni jednotce tiskarny
priblizné 190 °C (374 °F) po dobu 0,1 sekund nebude tat, vyparovat
se nebo uvoliovat nebezpecné emise.

Inkousty musi byt nehorlavé a nemély by nepfriznivé ovlivhovat valecky
v tiskarné.

Formulare a hlavickove papiry by mély byt ulozeny ve vihkotésnéem
obalu, aby nedoslo pfi jejich skladovani ke zméné kvality.

Pred vlozenim predtisténého papiru, jako jsou napfriklad formulare
a hlavickové papiry, se ujistéte, ze inkoust na papiru jiz uschl.

V prlibéhu fixacniho procesu se muze vlhky inkoust z predtisténého
papiru uvolnit.

Pri oboustranném tisku viozte predtisténé formulare a hlavickové
papiry do zasobniku 2 a zasobniku 3 licovou stranou dolt a horni
hranou smérujici dovnitf tiskarny. Chcete-li vlozit predtisténé formulare
a hlavickové papiry do zasobniku 1, umistéte je licovou stranou nahoru
a spodni hranou smérujici dovnitr tiskarny.

Recyklovany papir

V této tiskarné je mozné pouzivat recyklovany papir. Recyklovany papir musi
splhovat stejné specifikace jako standardni papir. Dalsi informace naleznete
v Priru¢ce specifikace papiru pro rodinu tiskaren HP LaserJet.
Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje pouziti recyklovaného papiru

s obsahem drevitého podilu ne vice nez 5 procent.
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Oboustranny (duplexni) tisk

Poznamka

UPOZORNENI
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Neékterée typy tiskaren dokazou pouzivat duplexni tisk, tj. tisknout na obé
strany papiru. Dalsi informace o oboustranném tisku naleznete v ¢asti
Konfigurace tiskarny.

Chcete-li tisknout na obé strany papiru, musite v softwarove aplikaci nebo
v ovladaci tiskarny nastavit moznost oboustranného tisku.

Chcete-li pouzivat oboustranny tisk:

® Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny nastaven pro oboustranny tisk.
(Pokyny najdete v online napovéde ovladace tiskarny.)

® V softwaru tiskového ovladace vyberte prislusné volby pro oboustranny
tisk. Mezi tyto volby patfi orientace stranky a druh vazby.

® Oboustranny tisk neni podporovan pro nékteré typy médii, véetné
prihlednych folii, stitkd a lesklého papiru.

® Chcete-li dosahnout dobrych vysledkd, netisknéte oboustranné na
meédia s nerovnym povrchem a tézka média.

Nastaveni ovladaciho panelu pro oboustranny tisk

Nastaveni oboustranného tisku je mozné meénit v mnoha softwarovych apli-
kacich. Jestlize to softwarova aplikace nebo ovlada¢ tiskarny neumoznuiji,
mUzZete nastaveni pro oboustranny tisk upravit prostfednictvim ovliadaciho
panelu. Vychozi nastaveni od vyrobce je .

Nepouzivejte oboustranny tisk na stitky. Mlize dojit k vaznému poskozeni.

77



Poznamka

Poznamka

Poznamka

78

Povoleni a zakazani oboustranného tisku na ovladacim
panelu tiskarny

Zmény nastaveni pro oboustranny tisk provedené na ovladacim panelu ovlivni
vSechny tiskové ulohy. Pokud je to mozné, provadéjte zmeény nastaveni
oboustranneho tisku v softwarove aplikaci nebo v ovladaci tiskarny.

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlacitka [0 vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

N o oA 0N

Stisknutim tlacitka « nebo ¥ vyberte hodnotu ZHFHLITT (povoleni
oboustranného tisku), nebo : i (zakazani oboustranného tisku).

o

Stisknutim tlacitka (I nastavte hodnotu.
Stisknéte tlacitko POZASTAVENI/POKRACOVANI TISKU.

10. Pokud je to mozné, vyberte oboustranny tisk v softwarové aplikaci
nebo v ovladaci tiskarny.

Chcete-li vybrat oboustranny tisk v tiskovém ovladaci, musi byt oviadac
spravné nastaven. (Pokyny naleznete v online napovédé ovladace tiskarny.)

Moznosti vazby oboustrannych tiskovych uloh

Pred zahajenim tisku oboustranného dokumentu zvolte v tiskovém ovladadi
hranu, podél které budete vazat hotovy dokument. Vazba na dlouhou hranu
(knizni vazba) je obvyklym zplisobem vazby pouzivanym pfi vazbé knih.
Vazba na kratkou hranu (poznamkovy blok) je typickou vazbou pouzivanou
pfi vazbé kalendaru.

Vychozi nastaveni je vazba na dlouhou hranu, pokud je stranka nastavena na
vySku. Chcete-li vybrat vazbu na kratkou hranu, zaskrtnéte policko Obracet
stranky.
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Rucni oboustranny tisk

Nékteré modely tiskaren nepodporuji automaticky oboustranny tisk.
Chcete-li tisknout na obé strany, mizete pouzit ru¢ni oboustranny tisk.
PFi ruénim tisku na obé strany postupujte podle nize uvedenych pokyn(.

1.
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Vytisknéte nejprve vsechny sudé stranky. (Moznost tisku vSech lichych
nebo sudych stranek poskytuje vétsina softwarovych aplikaci.)

Vyjméte vytisknuté stranky z tiskarny. Ma-li tiskova uloha lichy pocet
stranek, pfidejte na spodek svazku papir(i Gisty list.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovém ovladacéi vyberte jako zdroj
papiru Ru¢ni podavani.

V tiskovém ovladadi vyberte moznost Tisk na druhou stranu s ruénim
podavanim.

 V ovladagich PCL se tato moznost naléza na karté Upravy
v dialogovém okné Nastaveni kvality tisku.

¢ V ovladaci PostScript naleznete tuto moznost v nastaveni
Rozsirené v ¢asti Vychozi nastaveni dokumentu.

V softwarové aplikaci zvolte tisk vSech lichych stranek a klepnéte na
tIaC|tko Tisk. Kdyz se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava

i, vlozte svazek papirt do zasobniku 1 jednim

z nasledujicich zptsobd.

¢ Je-li stranka orientovana na vysku s vazbou na dlouhou hranu (knizni
vazba), umistéte svazek drive vytisSténou stranou smérem nahoru
a horni hranu stranek nasméruijte tak, aby byla podavana do tiskarny
nejdrive.

* Je-li stranka orientovana na vysku s vazbou na kratkou hranu
(poznamkovy blok), umistéte svazek drive vytisténou stranou
smérem nahoru a dolni hranu stranek nasmeérujte tak, aby byla
podavana do tiskarny nejdrive.

* Je-li stranka orientovana na sSirku s vazbou na dlouhou hranu
(poznamkovy blok), umistéte svazek dfive vytisténou stranou
smérem nahoru a horni hranou stranek nalevo (z pohledu ¢elem
k tiskarné).

* Jedi stranka orientovana na sirku s vazbou na kratkou hranu (knizni
vazba), umistéte svazek drive vytisSténou stranou smérem nahoru
a horni hranou stranek napravo (z pohledu ¢elem k tiskarné).
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Témito pokyny se ridte v pripadé tisku na zvlastni typy medii.

Tisk odliSné prvni stranky

Nasledujici postup pouzijte, chcete-li vytisknout prvni stranku na odlisny typ
média, nez na ktery se tiskne zbytek dokumentu, napriklad chcete-li prvni
stranku dokumentu vytisknout na hlavickovy papir a zbytek na obycejny
papir.

1. V aplikaci nebo tiskovem ovladaci zadejte zasobnik pro prvni stranku
a jiny zasobnik pro ostatni stranky.

2. Do zasobniku zadaného v kroku 1 vlozte média zvlastniho typu.
3. Do dalsiho zasobniku viozte média pro zbyvaijici stranky dokumentu.

Na riizna média mdzete tisknout také prostfednictvim ovladaciho panelu
tiskarny nebo tiskového ovladace, kde Ize nastavit typy médii, které jsou
vloZzeny do zasobniku, a pak vybrat prvni stranku a zbyvajici stranky podle
typu média.

Tisk na média uzivatelského formatu

Tiskarna umoznuje jednostranny tisk na média uzivatelského formatu.
Zasobnik 1 podporuje formaty médii od 76 x 127 mm (3 x 5 palc(l) do
216 x 356 mm (8,5 x 14 palcl). Zasobnik 2 a volitelny zasobnik 3
podporuje formaty meédii od 182 x 257 mm (7,16 x 10,12 palce) do
216 x 356 mm (8,5 x 14 palc0).

Je-li pri tisku na média uzivatelského formatu zasobnlk 1 nastaven
Y ovlada(:|m panelu tlskarny jako ] {

1, tiskarna bude tisknout na I|bovolné média,
ktera jsou v zasobniku. Pri tisku na média uzivatelského formatu ze
zasobniku 2 nebo 3 posunte prepina¢ na zasobniku do polohy Viastni

a prostrednictvim ovladaciho panelu nastavte format meédii nebo typ médii
na hodnotu i nebo

Néktereé softwarové aplikace a ovladace tiskarny umoznuji zadat rozméry
uzivatelského formatu papiru. Nezapomente nastavit spravny format papiru
jak v ramci nastaveni stranky, tak v dialogovém okné tisku.

Pokud softwarova aplikace vyzaduje pro papir uzivatelskeho formatu
vypocitani okraju, prislusné informace vyhledejte v online napovédé dané
aplikace.

csww



Poznamka

csww

Zastaveni pozadavku na tisk

Pozadavek na tisk mizete zastavit bud’ prostfednictvim ovladaciho panelu
tiskarny, nebo v ramci softwarové aplikace. Informace o zastaveni poza-
davku natisk z pocitace v siti vyhledejte v online napovédé daného sitového
softwaru.

Po zruseni tiskove ulohy mize trvat jesté néjakou dobu, nez se tisk ukongi.

Zastaveni aktualni tiskové ulohy prostiednictvim
ovladaciho panelu tiskarny

Stiskem tlacitka ZRUSIT ULOHU na ovladacim panelu tiskarny se zastavi prave
tisténa uloha. Stisknuti tlacitka ZRUSIT ULOHU neovlivni nasledné tiskové
ulohy ulozené ve vyrovnavaci paméti tiskarny.

Zastaveni aktualni tiskové ulohy v softwarové aplikaci:

Pokud bylo na tiskarnu vyslano prostrednictvim softwaru vice tiskovych
uloh, pravdépodobné budou ¢ekat zarazeny v tiskove fronté (napriklad ve
Spravci tisku v systému Windows). Specifické instrukce, jak zrusit poza-
davek na tisk z pocitace, vyhledejte v dokumentaci prislusné softwarove
aplikace.
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Funkce uchovani ulohy
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Tiskarny rady HP Color LaserdJet 4600 umoznuji ukladat ulohy v paméti
tiskarny a tisknout je pozdéji. Tyto funkce uchovani ulohy jsou popsany
dale. Jestlize chcete pouzivat funkce uchovani ulohy, musite do tiskarny
instalovat pevny disk a spravné nastavit tiskovy ovladac.

Aby byly funkce uchovani uloh podporovany i u slozitych uloh, doporucuje
spole¢nost HP nainstalovat pfidavnou pamét.

Pred tiskem se vzdy presvédcte, zda je tiskova uloha v ovladaci jedinec¢né
pojmenovana. Dlsledkem pouzivani vychozich nazvi mize byt prepsani
predchozich uloh se stejnym vychozim nazvem nebo vymazani ulohy.

Ulozeni tiskové ulohy

Mdizete nadist tiskovou Ulohu na pevny disk tiskarny, aniz by se vytiskla.
Pozdéji mzete tuto ulohu kdykoliv vytisknout prostrednictvim ovladaciho
panelu tiskarny. Mizete napriklad ulozit formular, kalendar, ¢asovy rozvrh
nebo ucetni vykaz, ke kterému mohou jini uzivatelé pristupovat a vytisknout
ieij.

Chcete-li tiskovou ulohu trvale ulozit na pevny disk, vyberte moznost
Ulozena uloha v ovladaci pri tisku ulohy.

Rychlé zkopirovani ulohy

Funkce rychlého kopirovani vytiskne pozadovany pocet kopii ulohy a ulozi
kopii na pevny disk tiskarny. Pozdéji Ize vytisknout dalsi kopie. Tuto funkci
Ize pomoci ovladac¢e zapnout nebo vypnout.

Korekturni tisk s podrzenim ulohy

Funkce korekturniho tisku s podrzenim ulohy nabizi rychly a snadny
zplsob, jak vytisknout jednu kopii Ulohy pro korekturu a poté vytisknout
dalsi kopie.

Chcete-li tlohu trvale ulozZit a zabranit tiskarné, aby ji odstranila, vyberte
v ovladaci moznost UloZena uloha.
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Tisk ulozenych uloh

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Moznost ¢

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku
Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte prislusné
Stisknutim tlacitka [ vyberte

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte

Stisknutim tlacitka [ vyberte

Polozka 7

je zvyraznéna.

© o N o o kK 0D

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku T

—_
o

. Stisknutim tladitka « a v vyberte pocet kopii.

11. Stisknutim tla¢itka [ Ulohu vytisknéte.

Vymazani ulozenych uloh

Kdyz odeslete ulozenou ulohu, tiskarna prepise vsechny predchozi ulohy

se stejnym jménem uzivatele a ulohy. Neexistuje-li pod stejnym jménem
uzivatele a ulohy zadna ulozena uloha a tiskarna potrebuje dalsi misto,

muze smazat jiné ulozené ulohy, pocinaje nejstarsi z nich. Vychozi pocet
uloh, které mohou byt ulozeny, je 32. Pocet uloh, které mohou byt ulozeny,

Ize zménit prostrednictvim ovladaciho panelu. Podrobnéjsi informace
o nastaveni maximalniho poctu ulozenych uloh najdete v ¢asti Nabidka_
Konfigurovat zarizeni.

Po vypnuti tiskarny se véechny ulozené tlohy odstrani. Ulohu Ize také

smazat prostrednictvim ovladaciho panelu, implementovaneho interneto-
veho serveru nebo softwaru HP Web Jetadmin. Chcete-li odstranit ulohu

prostrednictvim ovladaciho panelu, postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Moznost ¢ 1je zvyraznéna.

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte prislusné

Stisknutim tlacitka O vyberte

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte

Stisknutim tlacitka [ vyberte

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku i

© © N O g kK~ N

Stisknutim tlacitka [0 vyberte poloZku .

10. Stisknutim tlacitka [J ulohu odstrante.
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Soukromé ulohy

Funkce soukromého tisku umoznuje zabezpedit Ulohu osobnim identifi-
kacnim Gislem (PIN). Ulohu nelze vytisknout ani odstranit, dokud nebude
prostrednictvim ovladaciho panelu zadano ¢&islo PIN. Symbol zamku

u jména ulohy oznacuje soukromou ulohu.

Prostrednictvim ovladace nastavte, Ze je Uloha soukroma. Vyberte moznost
Soukroma uloha a zadejte ¢tyrmistné éislo PIN. Prepsani uloh se stejnym
nazvem muzete predejit také zadanim jména uZivatele a nazvu ulohy.

Tisk soukromé ulohy

1.

© 0o N o o Kk 0D

a » W N —~ O

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Moznost !je zvyraznéna.

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte prislusné .

Stisknutim tlacitka [ vyberte

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte

Stisknutim tlacitka [ vyberte

Polozka T1%k je zvyraznéna.

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku T

. Pomoci tlacitek « a v vyberte prvni Cislici ¢isla PIN.

. Stisknutim tlagitka O &islici vyberte. Cislo se zméni na hvézdicku.
. Opakovanim krok( 10 a 11 zadejte dalsi tfi Cislice Cisla PIN.

. Po dokonceni zadavani Cisla PIN stisknéte tlacitko 0.

. Pomoci tladitek a a « vyberte pozadovany pocet kopii.

. Stisknutim tlac¢itka [0 ulohu vytisknéte.
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Smazani soukromé ulohy

Po vypnuti tiskarny se vSechny soukromé ulohy odstrani. Soukromou ulohu
Ize smazat take prostrednictvim ovladaciho panelu tiskarny. Ulohu Ize
smazat, aniz by se vytiskla, nebo poté, co se vytiskne.

1.

© © N o o &~ 0N

A WO D =+ O

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Moznost ¢ 1je zvyraznéna.

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku i

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte prislusné

Stisknutim tlacitka [ vyberte
Stisknutim tlacitka v zvyraznéte
Stisknutim tlacitka [ vyberte
Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku .

. Pomoci tlacitek a a w vyberte prvni Cislici Cisla PIN.

. Stisknutim tlagitka O &islici vyberte. Cislo se zméni na hvézdicku.
. Opakovanim krok( 10 a 11 zadejte dalsi tfi ¢islice cisla PIN.

. Po dokon¢eni zadavani ¢isla PIN stisknéte tlacitko [I.

. Stisknutim tla¢itka O Ulohu odstrante.
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Tisk pomoci volitelného prijimace HP Fast InfraRed

Receiver

Poznamka

86

Volitelny prijimac HP Fast InfraRed Receiver (FIR) umoznuje bezdratovy tisk
na tiskarné z libovolného prenosného zarizeni (napriklad z pfenosného
pocitace) splnujiciho normu IRDA.

Pro navazani spojeni staci umistit vysilajici infracerveny port do dosahu
prijimace. V pfipadé, ze se vysilajici port vzdali mimo pracovni vzdalenost
nebo blokuje-li néco, co se dostalo mezi porty, prenos na dobu delsi nez
40 sekund, dojde k trvalému preruseni spojeni. (Pfenos se mize zabloko-
vat napriklad rukou, papirem nebo dokonce pfimym slune¢nim svétlem.)

Dalsi informace najdete v priru¢ce pro uzivatele, ktera je prilozena

k volitelnému prijimaci HP Fast InfraRed Receiver. Neni-li v opera¢nim
systému nainstalovana programova podpora infracerveného portu,
pozadejte vyrobce podcitace o ovladace a navod k instalaci.

Nastaveni tisku v systému Windows 95, 98,
2000, NT, ME a XP
Pred spusténim infracerveného ovladace provedte tyto kroky:

1.  Klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na polozku Nastaveni a poté
klepnéte na polozku Tiskarny.

2. Jako vychozi tiskarnu vyberte HP Laserdet 4600, 4600dn, 4600dtn
nebo 4600hdn.

3. Ve stejné slozce Tiskarny zvolte polozku Vlastnosti, poté polozku
Podrobnosti a presvédcte se, zda je vybrana Virtualni infracerveny
port LPT.

4. \yberte soubor pro tisk.
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Poznamka
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Nastaveni tisku na pocitacich Macintosh

Prvnim krokem k nastaveni infracervené tiskarny je vytvoreni ikony tiskarny
na ploSe pomoci nastroje Obsluha tiskaren na plose. Standardné se
Obsluha tiskaren na ploSe naléza na pevném disku ve slozce Apple
Extras/Apple LaserWriter.

Moznost Tiskarna IR neni dostupna, neni-li aktivni Infracerveny ovladaci
panel a rozsireni. Navic je tisk pomoci infracerveného prijimace dostupny
jen u ovladacl HP LaserWriter verze 8.6 a vyssi.

1. Spustte nastroj Obsluha plochy.
2. \Vyberte polozku Tiskarna IR (Infradervené) a klepnéte na tlacitko OK.

3. Zménte polozku soubor PPD (PostScript Printer Description) tak,
aby odpovidala tiskarné.

4. V nabidce Soubor vyberte prikaz Ulozit.

5. Zadejte nazev a umisténi ikony tiskarny plochy a klepnéte na tlacitko OK.

Jakmile je vytvorenaikona na plose (nebo ulozena kdekolivjinde), je potrebné
nastavit moznosti tiskarny manualné. Tento krok je v podstaté stejny, jako
kdyz po nastaveni tiskarny v okné Pripojeni vyberete prikaz Konfigurovat.
Chcete-li nastavit moznosti, zvyraznéte ikonu tiskarny na plose a vyberte
prikaz Zménit nastaveni z nabidky Tisk.
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Poznamka
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Tisk ulohy

1.  Umistéte prenosny pocita¢ (nebo jiné prenosné zarizeni vybavené
okénkem FIR spliujicim normu IRDA) do vzdalenosti maximalné
jednoho metru od volitelného prijimace HP Fast InfraRed Receiver.
Aby bylo zajisténo efektivni spojeni, musi byt okénko FIR vzhledem
k tiskarné v uhlu maximalné +/- 15 stupna.

2. Vytisknéte ulohu. Indikator stavu na volitelném prijimaci HP FIR se
rozsviti a po malé chvili se na ovladacim panelu tiskarny zobrazi zprava

Jestlize se stavovy indikator nerozsviti, vyrovnejte volitelny prijima¢ HP FIR
s portem FIR vysilaciho zafrizeni, odeslete ulohu znovu a zachoveijte
umisténi vSech zarizeni. Musite-li zarizeni posunout, dbejte, aby vSechna
zarizeni z(stala v pracovni vzdalenosti a aby spojeni z(stalo zachovano.

Jestlize dojde k preruseni spojeni jesté pred dokoncéenim tiskové Ulohy,
stavovy indikator volitelného prijimace HP FIR zhasne. Nyni mate 40
sekund na obnoveni spojeni a pokracovani v Uloze. Pokud se béhem této
doby spojeni obnovi, stavovy indikator se opét rozsviti.

V pripadé, ze se vysilajici port vzdali mimo pracovni vzdalenost nebo blokuje-
linéco, co se dostalo mezi porty, prenos na dobu delsinez 40 sekund, dojde
k trvalému preruseni spojeni. (Pfenos se mlze zablokovat napfiklad rukou,
papirem nebo dokonce prfimym slune¢nim svétlem.) V zavislosti na velikosti
tiskové ulohy miiZze byt tisk prostrednictvim volitelného pfijimace HP FIR
pomalejsi nez tisk prostrednictvim kabelu, ktery je pfipojeny pfimo na
paralelni port tiskarny.

Preruseni a obnoveni tisku

Funkce pro preruseni a obnoveni tisku dovoluje docasné pozastavit prave
tisténou ulohu, abyste mohli vytisknout jinou ulohu prostrednictvim rozhrani
FIR. Jakmile se dokonci tisk ulohy FIR, pokracuje se v tisku prerusené
ulohy.

Chcete-li prerusit tisk, pripojte k tiskarné rozhrani FIR a poslete do tiskarny
tiskovou ulohu. Tiskarna prestane tisknout aktualni ulohu, kdyz dojde na
konec prave tisténeho vytisku. Poté tiskarna vytiskne ulohu odeslanou
prostrednictvim spojeni FIR. Po dokonceni tisku této ulohy tiskarna obnovi
tisk ptvodni Ulohy s nékolika kopiemi tam, kde ji prerusila.
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Sprava paméti

Poznamka
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Tato tiskarna podporuje az 512 MB paméti. Pamét je mozné pridat instalo-
vanim modul DIMM (Dual Inline Memory Modules). Aby bylo moZné rozsifit
pamét, ma tiskarna pét patic DIMM, z nichz kazda m{ze pojmout 64 nebo
128 MB paméti RAM. Informace o instalaci paméti najdete v ¢asti Prace

s pameti a kartami tiskoveho serveru.

Tiskarna je vybavena technologii pro rozsireni paméti MEt (Memory
Enhancement Technology), ktera automaticky komprimuje data stranek
a umoznuje tak ucinnéjsi vyuziti pameti RAM tiskarny.

Tiskarna pouziva 168pinoveé, neparitni, synchronni pamétové moduly
DRAM. Moduly DIMM s rozsifenym datovym vystupem (EDO - Extended
Data Output) nejsou podporovany.

Jestlize se vyskytnou problémy s paméti pri tisku slozité grafiky, je mozné dat
k dispozici vice paméti tak, ze se z paméti tiskarny odstrani nac¢tena pisma,
stranky stylu a makra. Problém(m s paméti Ize predeijit snizenim slozitosti
tiskoveé ulohy primo v aplikaci.
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3 Sprava tiskarny

Tato kapitola popisuje spravu tiskarny. Zahrnuje nasledujici témata:

® Stranky s informacemi o tiskarné

® Pourziti implementovaného serveru WWW
® Pourziti funk v tiskarn

csww
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Stranky s informacemi o tiskarné

csww

Z ovladaciho panelu tiskarny mizete vytisknout stranky, které obsahuji
podrobnosti o tiskarné a o jejim aktualnim nastaveni. Zde je popsan postup
tisku nasleduijicich stranek s informacemi:

® mapa nabidek,

konfiguracni stranka,

stranka stavu zasob,

zprava o vyuziti,

ukazkova stranka,

seznam soubord,

seznam pisem PCL nebo PS,

protokol udalosti,

stranka pro reseni problému s kvalitou tisku.

Mapa nabidek

Chcete-li si prohlédnout aktualni nastaveni nabidek a polozek, které jsou
k dispozici na ovladacim panelu, mlzete vytisknout mapu nabidek
ovladaciho panelu.

1. Stisknutim tlacitka (I prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku

2
3. Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I
4

Neni-li zvyraznéna polozka zvyraznéte ji pomoci

tlacitek « nebo «.

5. Stisknutim tla¢itka [0 vyberte polozku 7

Na displeji se zobrazi hlaseni 7
tiskarna nedokonc¢i tisk mapy nabidek. Po vytlstenl mapy nabldek se
tiskarna vrati do stavu

Je vyhodné ulozit mapu nabidek pobliz tiskarny pro pozdéjsi nahlédnuti.
Obsah mapy nabidek se méni v zavislosti na prislusenstvi, které je

v tiskarné aktualné instalovano. (Mnohé z téchto hodnot Ize zménit

v ovladagdi tiskarny nebo v softwarové aplikaci.)

Uplny seznam nabidek ovladaciho panelu a moznych hodnot naleznete
v ¢asti Hierarchie nabidek.
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Poznamka
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Konfiguracni stranka

Konfiguracni stranku Ize pouzit k prohlédnuti aktualniho nastaveni tiskarny,
k ziskani napovédy pfi feseni probléma s tiskarnou nebo k ovéreni
instalace doplrikového pfislusenstvi, napriklad paméti (DIMM), zasobnik{
papiru a jazyk( tiskarny.

1. Stisknutim tlacéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

o &~ b

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku T

Na displeji bude zobrazeno hlaseni
tiskarna nedokonci tisk konfiguracni stranky. Po vy‘rlstenl konfiguracni
stranky se tiskarna vrati do stavu § !

Je-li tiskarna nakonfigurovana s kartami EIO (napfiklad s tiskovym serverem
HP Jetdirect) nebo s volitelnou jednotkou pevného disku, vytiskne se dalsi
konfiguracni stranka, na které jsou uvedeny udaje o téchto zarizenich.

Stranka stavu zasob

Stranka stavu zasob podava informace o zbyvajici zivotnosti nasledujicich
polozek zasob:

® tiskové kazety (vSechny barvy),
® prenosova jednotka,
® fixacni jednotka.

Tisk stranky stavu zasob:

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte do

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

Ll S

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

5. Stisknutim tlacitka (I vyberte polozku

Na displeji se bude zobrazovat hlaseni T dokud
tiskarna nedokondi tisk stranky stavu zasob. Po wytisténi stranky stavu
zasob se tiskarna vrati do stavu

Pouzivate-li jiny spotfebni material nez HP, stranka stavu zasob neuvede
zbyvajici zivotnost prislusné polozky spotrebniho materialu. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Tiskove kazety jiného vyrobce nez HP.
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Stranka vyuziti

Stranka vyuziti uvadi pocet stran pro vSechny formaty médii, které prosly
tiskarnou. Tato stranka uvadi pocet stran wytisténych jednostranné, pocet
stran wytisténych oboustranné a celkovy pocet pro obé tiskové metody pro
kazdy format média. Uvadi také primérné procentualni pokryti stranky pro
kazdou barvu.

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku I}

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

o >~ o

Stisknutim tlacitka [J vyberte polozku T

Na displeji se zobrazi hlaseni , dokud
tiskarna nedokondéi tisk stranky vyuzm Po vytlstenl stranky vyuzntl se
tiskarna vrati do stavu ¥

Ukazka

Ukéazkova stranka je barevna fotografie demonstrujici kvalitu tisku.

1. Stisknutim tlacéitka [ prejdéte do seznamu

2. Stisknutim tladitka v zvyraznéte polozku

3. Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

4. Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

5. Stisknutim tladitka [ vyberte polozku T

Na displeji se zobrazi hlaseni 7 dokud

tiskarna nedokondéi tisk ukazkové stranky. Po wytisténi ukazkové stranky se
tiskarna vrati do stavu

Seznam soubort

Stranka seznamu soubort obsahuje informace o vSech nainstalovanych
zafizenich hromadné paméti. Tato moznost se nezobrazuje, pokud neni
nainstalovano zadné zarizeni hromadné paméti.

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

Stisknutim tlaéitka v zvyraznéte polozku

o > o

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku T
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Na displeji bude zobrazeno hlaseni .
dokud tiskarna nedokon¢i tisk stranky seznamu souboru Po wytisténi
stranky seznamu soubor( se tiskarna vrati do stavu

Seznam pisem PCL nebo PS

Seznamy pisem mUzete pouzit k uréeni, které pismo je v tiskarné aktualné
instalovano. (Seznamy pisem také uvadéji, ktera pisma jsou rezidentni na
volitelném pevném disku nebo v paméti Flash DIMM.)

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

Ll <

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku
. nebo T

5. Stisknutim tla¢itka [ vyberte polozku 7
nebo

Na displeji se zobrazi hlaseni 7 , dokud
tiskarna nedokoncéi tisk stranky seznamu pisem. Po vytisténi stranky
seznamu pisem se tiskarna vrati do stavu i

Protokol udalosti

Protokol udalosti uvadi udalosti tiskarny véetné zaseknuti papiru,
provoznich chyb a dalSich stav( tiskarny.

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku i

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku T

o >~ o

Stisknutim tlacitka [J vyberte polozku T

Na displeji bude zobrazeno hlaseni
dokud tiskarna nedokonéi tisk protokolu udalosti. Po wytisténi protokolu
udalosti se tiskarna vrati do stavu

’
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Stranky pro feSeni problémi s kvalitou tisku

Stranky pro feseni problému s kvalitou tisku poskytuji informace
o aspektech tiskarny ovliviujicich kvalitu tisku.

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

2
3. Stisknutim tla¢itka [ vyberte polozku
4

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

5. Stisknutim tlaéitka [J vyberte polozku

Na displeji je zobrazeno hlaseni
dokud tiskarna nedokondi tlsk |nformaC| pro reseni problému
s kvalitou tisku. Po vytisténi |nforma0| pro feseni problém s kvalitou tisku
se tiskarna vrati do stavu i i

Informace pro reseni problému s kvalitou tisku zahrnuji jednu stranku pro
kazdou barvu (azurova, fialova, zluta a ¢ernd), statistiku tiskarny ohledné
kvality tisku, pokyny pro interpretaci informaci a postupy pro reseni
problém s kvalitou tisku.

Pokud postupy uvedené na strankach pro reseni probléma s kvalitou tisku
nezlepsi kvalitu tisku, prejdéte na stranku www.hp.com/support/Ij4600.
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Pouziti implementovaného serveru WWW

98

Pokud je tiskarna pripojena pfimo k pocitaci, implementovany server WWW
je pro operacni systém Windows 95 a novejsi podporovan. Chcete-li
pouzivat implementovany server WWW v pfimém pripojeni, musite pfi
instalaci tiskového ovladace vybrat uzivatelskou volbu instalace. Vyberte
volbu pro zavedeni funkci Stav tiskarny a Vystrahy. Server proxy je
instalovan jako soucast softwaru Stav tiskarny a Vystrahy.

Pokud je tiskarna pripojena v siti, implementovany server WWW je
k dispozici automaticky. K implementovanému serveru WWW Ize
pristupovat ze systému Windows 95 nebo novéjsiho.

Implementovany server WWW umoznuje zobrazit stav tiskarny a sité
a spravovat tiskove funkce z pocitace misto ovladaciho panelu tiskarny.
Nasleduiji priklady pouziti implementovaného serveru WWW:

® zobrazeni informaci o stavu fizeni tiskarny,
® nastaveni typu papiru v jednotlivych zasobnicich,

® zjisténi zbyvaijici zivotnosti veskerého spotrebniho materialu
a objednani nového materialu,

zobrazeni a zména konfigurace zasobnikl,
zobrazeni a zména nastaveni nabidek ovladaciho panelu tiskarny,

zobrazeni a tisk internich stranek,

ziskani informaci o udalostech tiskarny a spotrebniho materialu,

® zobrazeni a zména sitové konfigurace.

Implementovany server WWW Ize pouzit, jen pokud je nainstalovan
prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 4, Netscape Navigator 4 nebo jejich
novejsi verze. Implementovany server WWW funguije pfi pfipojeni tiskarny
do sité pouzivajici protokol IP. Implementovany server WWW nepodporuje
pripojeni tiskarny pomoci protokolu IPX. Pouziti implementovaného serveru
WWW neni podminéno pfistupem na Internet.
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Pristup k implementovanému serveru WWW

V podporovaném prohlizec¢i WWW spusténém v pocitadi zadejte adresu IP
tiskarny. (Chcete-li zjistit adresu IP, vytisknéte konfiguraéni stranku.
Informace o tisku konfiguracni stranky naleznete v ¢asti Stranky

s informacemi o tiskarne.)

Poznamka Pro otevienou adresu URL Ize vytvorit zalozku, ktera usnadni pristup
v budoucnosti.

1. Implementovany server WWW obsahuije tfi karty s nastavenim
a s informacemi o tiskarné. Jsou to karta Informace, karta Nastaveni
a karta Sit. Chcete-li kartu zobrazit, klepnéte na ni.

2. Vice informaci o téchto kartach Ize ziskat v nasledujicich ¢astech.

Karta Informace

Skupina stranek Informace obsahuje nasledujici stranky:

® Stav zafizeni. Na této strance je zobrazen stav tiskarny a zbyvajici
zivotnost prislusenstvi spole¢nosti HP. Hodnota O znamena, ze je
spotifebni material vy¢erpan. Na této strance je rovnéz zobrazen typ
a format tiskového media v jednotlivych zasobnicich. Chcete-li zménit
vychozi nastaveni, klepnéte na polozku Zménit nastaveni.

® Konfiguracni stranka. Na této strance jsou uvedeny informace
obsazené na konfiguracni strance tiskarny.

® Stavzasob. Na této strance je uvedena zbyvajici zivotnost spotrebniho
materialu HP. Hodnota O znamena, Ze je spotrebni material vyCerpan.
Na této strance naleznete rovnéz cisla pro objednani spotrebniho
materialu. Chcete-li objednat novy spotrebni material, klepnéte na
tlacitko Objednat zasoby v oblasti DalSi odkazy v levé ¢asti okna.
K otevreni jakékoli stranky WWW musite mit pristup na Internet.

® Protokol udalosti. Na této strance je uveden seznam vsech udalosti
a chyb tiskarny.

® Zprava o vyuziti. Na této strance je ve skupinach podle formatu a typu
uveden pocet wtisténych stranek.

® Informace o zafizeni. Na této strance je uveden sitovy nazev tiskarny,
jeji adresa a informace o modelu tiskarny. Chcete-li tyto udaje zménit,
klepnéte na polozku Informace o zarizeni na karté Nastaveni.
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Karta Nastaveni

Tato karta slouzi k nastaveni tiskarny z poc¢itace. Karta Nastaveni mlze byt
chranéna heslem. Je-li tiskarna pripojena k siti, zmeény nastaveni na této
karté vzdy konzultujte se spravcem tiskarny.

Karta Nastaveni obsahuje nasleduijici stranky.

Konfigurace zarizeni. Na této strance Ize proveést vSechna nastaveni
tiskarny. Tato stranka obsahuje standardni nabidky bézné u tiskaren

s ovladacim panelem. Patfi mezi né nabidka Informace, Manipulace
s papirem, Konfigurace zafizeni a Diagnostika.

Vystrahy. Pouze v sitové verzi. Slouzi k nastaveni zasilani vystrah
elektronickou postou pfi riznych udalostech tiskarny a spotrebniho
materialu.

Elektronicka posta. Pouze v sitové verzi. Spole¢né se strankou
Vystrahy slouzi k nastaveni prichozich a odchozich elektronickych
zprav a k nastaveni vystrah zasilanych elektronickou postou.

Zabezpeceni. Nastavuje heslo, které je nutné zadat k otevreni karet
Nastaveni a Pripojeni do sité. Slouzi k zapnuti a vypnuti urCitych
vlastnosti implementovaného serveru WWW.

Dalsi odkazy. Slouzi k pridani nebo upravé odkazu na stranky WWW.
Tento odkaz se zobrazi v oblasti DalSi odkazy na vsech strankach
implementovaného serveru WWW. Tyto stalé odkazy se vzdy zobrazi
v oblasti DalSi odkazy: HP Instant Support™, Objednat zasoby

a Podpora produkta.

Informace o zarizeni. Pojmenujte tiskarnu a prifadte ji inventarni
Gislo. Zadejte jméno a adresu elektronické posty hlavni kontaktni
osoby, ktera obdrzi informace o tiskarné.

Jazyk. Nastavte jazyk, ve kterém se zobrazi informace implementova-
ného serveru WWW.
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Karta Pripojeni do sité

Tato karta umoznuje spravci sité provadét sitova nastaveni pro tiskarnu,
pokud je pripojena k siti zalozené na protokolu IP. Tato karta se nezobrazi,
pokud je tiskarna pripojena k pocitaci pfimo nebo je pripojena k siti pomoci
jiné karty tiskového serveru nez HP Jetdirect.

Dalsi odkazy

V této ¢asti naleznete odkazy na internetové stranky. Tyto odkazy Ize pouzit,
jen pokud mate pristup na Internet. Jestlize pouzivate telefonické pripojeni
a pri prvnim otevieni implementovaného serveru WWW nebylo pripojeni
provedeno, pred otevienim téchto stranek WWW se nejprve pripojte.
Pripojeni miiZe vyzadovat ukonceni a opétovné spusténiimplementovaného
serveru WWW.

® HP Instant Support™. Odkaz na stranky WWW spolecnosti HP, které
vam pomohou najit feseni rliznych problém(. Tato sluzba analyzuje
chybovy protokol tiskarny a informace o jeji konfiguraci a shromazdi
informace o diagnostice a podpore specifické pro tuto tiskarnu.

® Objednat zasoby. Klepnutim na tento odkaz se pripojite na stranky
WWW spole¢nosti HP, na kterych Ize objednat originalni spotiebni
material, napriklad tiskové kazety a papir.

® Podpora produkti. Odkaz na stranky technické podpory pro tiskarny
HP Color LaserJet 4600. Lze na nich najit napovédu tykajici se
obecnych témat.
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Pouziti funkce Stav tiskarny a Vystrahy
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Funkce Stav tiskarny a Vystrahy jsou podporovany pouze operac¢nim
systémem Windows 98 a novéjSim.

Aplikace Stav tiskarny a Vlystrahy jsou k dispozici pro uzivatele v siti a pro
uzivatele, ktefi jsou k tiskarnam pripojeni primo. Chcete-li spoustét aplikace
Stav tiskarny a Vlystrahy v pocitaci pfipojeném pfimo, musite pfi instalaci
tiskového ovladace vybrat uzivatelskou volbu instalace. Vyberte volbu pro
instalaci funkci Stav tiskarny a Vystrahy. Funkce Stav tiskarny a Vystrahy se
v pfipadé sitfové instalace instaluji automaticky, pokud byla vybrana typicka
volba instalace.

Tento software umoznuje zobrazeni informaci implementovaného serveru
WWW pro urcitou tiskarnu. Na pocitaci rovnéz generuje hlaseni o stavu
tiskarny a tiskovych ulohach. V zavislosti na typu pfipojeni tiskarny miizete
obdrzet rizné typy hlaseni.

® Tiskarny v siti. Pfi kazdém odeslani tiskové ulohy do tiskarny nebo
pfi kazdém dokonceni tiskové ulohy muizete obdrzet bézna hlaseni
o stavu tiskové ulohy. Také mizete obdrzet vystrahy. Tato hlaseni se
zobrazi pri tisku na konkrétni tiskarné v pripadé, ze s touto tiskarnou
nastanou potize. V nékterych pripadech mize tiskarna pokracovat
v tisku (napriklad pokud je otevien nepouzivany zasobnik nebo se blizi
konec zZivotnosti tiskové kazety). V jinych pfipadech mdze problém
zabranit tiskarné v tisku (napriklad pokud dosel papir nebo tiskova
kazeta).

® Primo pripojené tiskarny. Mlzete obdrzet vystrahy, které se zobrazi
v pfipadé potizi s tiskarnou, tisk véak miiZze pokracovat, nebo se
vyskytne problém, ktery tiskarné zabranuje v tisku. Mlzete také
obdrzet hlaseni o dochazejici tiskove kazeté.

Volby pro vystrahy Ize nastavit pro jednu nebo vice tiskaren, které podporuiji
funkce Stav tiskarny a Vystrahy. U sitovych tiskaren se tyto vystrahy
zobrazuji pouze v souvislosti s vasimi tiskovymi ulohami.

Jestlize nastavujete volby vystrah pro vSechny tiskarny, vSechny volby nemusi
byt pro vSechny tiskarny platné. Jestlize napriklad zapnete upozorfiovani na
blizici se konec zivotnosti tiskovych kazet, vSechny pfimo pripojene tiskarny
podporujici funkce Stav tisku a Vystrahy vygeneruiji hlaseni o dochazejicich
tiskovych kazetach. Zadna ze sitovych tiskaren véak nevygeneruje toto
hlaseni, pokud neni ovlivnéna konkrétni uzivatelska uloha.
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Volba typu zobrazovanych stavovych hlaseni

1. Nastaveni funkci Stav tiskarny a Vystrahy Ize provést nasledujicimi

zplsoby:

* Poklepejte na ikonu funkci Stav tiskarny a Vystrahy, ktera se

nachazi pobliz hodin ve Spravci zasobnik.

¢ V nabidce Start prejdéte na polozku Programy, poté na polozku

Stav tiskarny a Vystrahy a klepnéte na ikonu Stav tiskarny
a Vystrahy.

2. Nalevém panelu klepnéte na ikonu Moznosti.

3. V poli Pro vyberte tiskovy ovladac pro tuto tiskarnu nebo vyberte
polozku V8echny tiskarny.

4. U hlaseni, ktera nechcete zobrazovat, zruste zaskrtnuti a naopak

zaSkrtnéte hlaseni, ktera zobrazovat chcete.

5. V poli Interval kontroly stavu zvolte interval, v jakém software
aktualizuje stavové informace tiskarny pouzivané ke generovani

hlaseni. Tato funkce nemusi byt k dispozici, pokud spravce tiskarny

omezil prava K jejimu pouzivani.

Zobrazeni stavovych hlaseni a informaci

Na levé strané okna vyberte tiskarnu, jejiz informace chcete zobrazit.

Uvedené informace zahrnuji stavova hlaseni, informace o stavu spotiebniho

materialu a o moznostech tiskarny. Klepnutim na ikonu Historie uloh

(hodiny) v horni ¢asti okna Ize zobrazit seznam predchozich tiskovych uloh,

odeslanych do tiskarny z poditace.
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4 Barva

Tato kapitola popisuje barevny tisk na tiskarné HP Color LaserJet rady

4600. Uvadi také zplsoby, jak ziskat co nejlepsi barevny vytisk. Zahrnuje
nasledujici témata:

® Pouzivani barev

® Sprava barev
® Porovnani a shoda barev

csww 105



106 csww



Pouzivani barev

csww

Tiskarna rady HP Color LaserJet 4600 nabizi skvelé barvy uz od chvile, kdy
tiskarnu nastavite. Poskytuje kombinaci automatickych barevnych funkci,
jejichz prostrednictvim vytvari pro bézné uzivatele v kancelarich skvélé
barevné vysledky, a dlimyslinych nastrojli pro profesionaly, ktefi maji
zkusenosti s pouzivanim barev.

Tiskarny rady HP Color LaserJet 4600 poskytuji peclivé vytvorené
a vyzkousené tabulky barev, diky kterym mohou nabidnout hladké a presné
zobrazeni vSech tisknutelnych barev.

HP ImageREt 2400

Technologie HP ImageREt 2400 poskytuje maximalni kvalitu tisku barev
bez nutnosti ménit nastaveni ovladace nebo hledat kompromisy mezi
kvalitou tisku, vykonem a pameti. Technologie ImageREt 2400 vytvari
fotorealistickeé zobrazeni.

Technologie ImageREt 2400 poskytuje prostrednictvim viceuroviiového
tiskového procesu laserové barvy v kvalité 2400 dpi. Tento proces presnée
vytvari barvy tim, ze kazdy bod vznika jako kombinace az Ctyr barev a ze se
v rliznych oblastech pouziva rlizné mnozstvi toneru. V dusledku toho
technologie ImageREt 2400 v kombinaci s rozliSenim zarizeni 600 x 600
dpi vytvari miliony hladkych barev.

Vybér papiru

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvalitu barvy a obrazku, je dllezité zvolit
v nabidce tiskarny nebo na ovladacim panelu vhodny typ meédia. Dalsi
informace viz \/ybeér tiskoveho media.

Moznosti barev

Moznosti barev poskytuji automaticky optimalni barevny vystup pro rizné
typy dokumentd.

Moznosti barev pouzivaji objektové znaceni umoznujici optimalni nastaveni
barev a polotdn( pro rlizné objekty na strance (text, grafika a fotografie).
Tiskarna urci, jaké objekty stranka obsahuje, a pouzije takové nastaveni
barev a polotdnt, které pro kazdy objekt zajisti nejlepsi kvalitu tisku.
Objektové znaceni v kombinaci s optimalizovanym vychozim nastavenim
vytvari skvélé barvy bez nutnosti dalsich uprav.

V prostiedi Windows najdete v tiskovém ovladadi na karté Barvy moznosti
barev Automaticky a Manuaini.
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Standard sRGB

sRGB (Standard Red-Green-Blue) je svétovym standardem pro barvy,
plvodné vyvinutym spolec¢nostmi HP a Microsoft jako spole¢ny barevny
jazyk pro monitory, vstupni zarizeni (skenery, digitalni fotoaparaty)

a vystupni zarizeni (tiskarny, plotry). Predstavuje vychozi prostiedek pro
praci s barvami pouzivany pro produkty HP, operac¢ni systémy Microsoft, sit
World Wide Web a vétsinu dnes prodavaného kancelarského softwaru.
Technologie sRGB je charakteristicka pro dnesni typické monitory
Windows PC a predstavuje standard pro konvergenci HDTV (High-
Definition Television).

Vzhled barev na obrazovce je ovlivnén faktory, mezi néz patii zejména typ
pouzivaného monitoru a osvétleni v mistnosti. Dalsi informace naleznete
v ¢asti Porovnani a shoda barev.

Technologie sRGB se pouziva pro praci s barvami v nejnovéjsich verzich
aplikaci Adobe PhotoShop, CoreIDRAW™, Microsoft Office a mnoha
dalsich aplikaci. Vyznamné je, Ze technologie sRGB, jakozZto vychozi
prostfedek pro praci s barvami v operacnich systémech Microsoft, je
Siroce prijimana jako prostfedek pro vyménu informaci o barvach mezi
aplikacemi a zarizenimi pouzivajicimi spole¢nou definici, ktera zajistuje, ze
typicti uzivatelé dosahuji mnohem lepsich vysledkd, pokud jde o porovnani
a shodu barev. Technologie sRGB zlepSuje moznosti v oblasti porovnani

a shody barev mezi tiskarnou, monitorem PC a dalSimi vstupnimi zafizenimi
(skenery, digitalni fotoaparaty), a to automaticky bez nutnosti stat se
odborniky v oblasti prace s barvami.
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Sprava barev

Nastavenim moznosti barev na hodnotu Automaticky obvykle dosahnete
maximalni kvality vytisku u barevnych dokumentt. M(ze se vSak stat, ze
budete chtit tisknout barevny dokument ve stupnich sedi (Cernobile) nebo
zménit nekterou volbu barev tiskarny.

® V systemu Windows lze tisknout ve stupnich Sedi nebo ménit volby
barev prostrednictvim nastaveni na karté Barvy v tiskovém ovladaci.

® Na pocitaci Macintosh Ize tisknout ve stupnich Sedi nebo ménit volby
barev prostrednictvim nabidky Color Matching (Porovnani a shoda
barev) v dialogovém okné Print (Tisk).

Tisk ve stupnich Sedi

Pokud v tiskovém ovladaci vyberete moznost Tisk ve stupnich Sedi,
dokument se vytiskne ¢ernobile. Tato volba je uzite¢na pro nahled
predbéznych kopii diapozitivl a tiskovych vystup(l, nebo pro tisk barevnych
dokumentu, které jsou uréeny ke kopirovani nebo faxovani.

Automatické nebo manualni nastaveni barev

Moznost nastaveni barev Automaticky optimalizuje Upravy neutralni Sedé
barvy, polotony a vylepseni okrajli pouzivané pro kazdy element v doku-
mentu. DalsSi informace najdete v online napovédé tiskového ovladace.

Poznamka Volba Automaticky je vychozim nastavenim a doporucuje se pro tisk vSech
barevnych dokumentd.

Moznost nastaveni barev Manualni je uréena pro nastaveni Uprav neutralni
Sedé barvy, polotont a vylepseni okrajl pro text, grafiku a fotografie.
Chcete-li vybrat moznost Upravy barev Manualni, na karté Barvy vyberte
polozku Manualni a pak vyberte polozku Nastaveni.
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Moznost nastaveni barev Manualni

Manualni upravy barev umoznuji upravovat moznosti Barva (nebo Mapa
barev) a Polotonovani zvlast pro text, grafiku a fotografie.

Volby polotént

Volby polotont ovliviuiji rozliseni a Sistotu barevného vystupu. Nezavisle je
mozné volit nastaveni poloton(l pro text, grafiku a fotografie. Dvé moznosti
nastaveni polotont jsou Hladky a Detail.

® \Volba Hladky dava lepsi vysledky v pripadeé tisku velkych, vyplnénych
ploch. Zlepsuje také kvalitu fotografii tak, ze vyhladi jejich jemné
barevné prechody. Tuto moznost zvolte, jsou-li dllezité jednotné
a vyhlazené vyplné ploch.

® \olba Detail je uzite¢na pro text a grafiku, kde se vyzaduje ostré
rozliSeni ¢ar nebo barev, naptiklad u obrazki obsahujicich vzory nebo
drobné detaily. Tuto moznost zvolte, jsou-li dllezité ostré cary
a podrobnosti.

Neékteré aplikace prevadéji text a grafiku na rastrové obrazky. V takovém
pripadé se nastaveni Fotografie budou vztahovat i na text a grafiku.

Neutralni Seda

Nastaveni Neutralni Seda urcuje metodu, ktera se pouzije pro tvorbu
Sedych barev pouzitych v textu, grafice a fotografiich.

Pro nastaveni Neutralni Seda jsou k dispozici dvé hodnoty:

® Pouze ¢erna vytvori neutralni barvy (Sede a ¢ernou) pouze s pouzitim
cerného toneru. Tim se zajisti neutralni barvy bez barevneho pozadi.

® 4barevné vytvori neutralni barvy (Sedé a ¢ernou) jako kombinaci vSech
Gtyr barev toner(l. Tato metoda vytvari hladsi gradienty a prechody
k barvam, které nejsou neutralni, a vytvari nejtmavsi ¢ernou barvu.

Neékteré aplikace prevadéji text a grafiku na rastrové obrazky. V takovém
pripade se nastaveni Fotografie bude vztahovat i na text a grafiku.

Kontrola okraje

Nastaveni Kontrola okraje urcuje, jak se budou zobrazovat okraje.
Moznosti okraji maiji dvé slozky: adaptivni polotonovani a pfijimavost.
Adaptivni polotonovani zvysuje ostrost okraju. Prijimavost snizuje ucinek
nespravné registrace barevné plochy, ktera mirné presahuje okraje
prilehlych objektd.
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K dispozici jsou ¢tyfi Urovné moznosti okrajl:
® Maximalni je nejagresivnéjsi nastaveni prijimavosti. Pfi tomto nastaveni
je adaptivni polotonovani zapnuto.

® Normalni je vychozi nastaveni prijimavosti. Prijimavost je na stredni
urovni a adaptivni poloténovani je zapnuto.

® Mirny nastavi prijimavost na minimalni Groven a adaptivni polotonovani
bude zapnuto.

® Vypnuto vypina prijimavost i adaptivni polotdnovani.
Barvy RGB
Pro nastaveni Barva RGB jsou k dispozici dvé hodnoty:

® Vychozi zplsobi, ze tiskarna interpretuje barvu RGB jako sRGB.
Technologie sRGB je uznavanym standardem spolec¢nosti Microsoft
a organizace World Wide Web Organization (WWW).

® Zafizeni zpUsobi, Ze tiskarna tiskne data RGB bez jakychkoliv Uprav.
Chcete-li s timto nastavenim zobrazovat fotografie spravné, musite
barvy obrazku spravovat prostrednictvim aplikace nebo opera¢niho
systému.
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Porovnani a shoda barev
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Proces porovnani a sesouhlaseni barevného vystupu tiskarny a barev na
obrazovce je pomérné slozity, protoze tiskarny a monitory pocitact
zobrazuji barvy na odliSném principu. Monitory svételnymi luminofory
vyzafuji svétlo ruznych barev s pouzitim aditivnino barevného modelu RGB
(red, green, blue - ¢ervena, zelena, modra), zatimco tiskarny vytvareji na
papiru plochy rlizné odraZejici a pohlcujici dopadajici svétlo s pouzitim
subtraktivniho modelu CMYK (cyan, magenta, yellow, black - azurova,
purpurova, zZluta, ¢erna).

Shodu tisténych barev a barev na monitoru ovliviuje nékolik faktor(l. Mezi
né patri:

® tiskova media,

® barvici prvky v tiskarné (napriklad inkousty nebo tonery),

® tiskovy proces (napriklad inkoustova, laserova nebo klasicka tiskarska
technologie),

okolni osvétleni,

individualni odliSnosti ve vnimani barev,
softwarové aplikace,

ovladace tiskarny,

operacni systém pocitace,

monitory,

videokarty a ovladace,

pracovni prostredi (napriklad vihkost).

Jestlize barvy na obrazovce presné neodpovidaji tisténym barvam, méjte na
pameti vySe uvedené faktory.

Pro vétsinu uzivatel( je nejlepsi zplisobem dosazeni shody barev na
obrazovce a na tiskarné tisk barev sRGB.

Standard pro shodu barev PANTONE®*

Standard PANTONE®* obsahuje nékolik systémi pro shodu barev. Systém
PANTONE®* Matching System (PMS) je velmi oblibeny a pro vytvoreni
Sirokého spektra barevnych odstinli a tonl pouziva pfimych barev.
Podrobné informace o pouziti systému PANTONE®* Matching System

s touto tiskarnou naleznete na webové adrese http://www.hp.com.
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Shoda barev podle vzorniku

Proces sesouhlaseni vystupu tiskarny s predtisténymi vzorniky barev

a standardnimi barevnymi referencemi je pomeérné slozity. V obecnych
pfipadech Ize dosahnout primérené dobrou shodu se vzornikem barev,

k jehoz vytvoreni byly pouzity barvy azurova, purpurova, zluta a ¢erna. Tyto
vzorniky se nazyvaji vzorniky procesnich barev.

Nékteré vzorniky jsou vytvoreny z primych barev. Pfimé barvy jsou specialné
vytvorena barviva. Mnohé z nich se nachazi mimo gamut (barevny rozsah)
tiskarny. K vétsiné vzornik( s primymi barvami jsou k dispozici odpovidajici
vzorniky procesnich barev, které obsahuji aproximace primych barev

v systému CMYK.

Ve vétsiné vzornikll procesnich barev je uvedena informace o procesnich
jsou standardy SWOP, EURO a DIC. Chcete-li dosahnout optimalni shody
barev se vzornikem procesnich barev, vyberte pfislusnou emulaci inkoustu
v nabidce tiskarny. Pokud nemizete identifikovat procesni standard,
pouzijte emulaci SWOP.
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5 Udrzba
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Tato kapitola popisuje udrzbu tiskarny. Zahrnuje nasledujici témata:

Sprava tiskové kazety
Vymeéna tiskovych kazet
Vyména spotiebniho materialu

Konfigurace vystrah
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Sprava tiskové kazety

Tiskové kazety HP

Pokud pouzivate originalni novou tiskovou kazetu HP (vyrobni ¢islo
C9720A, C9721A, C9722A, C9723A), mlzete ziskat nasledujici
informace o stavu zasob:

® Zzbyvajici spotrebni material v procentech,
® predpokladany pocet zbyvaijicich stranek,
® pocet wytisténych stranek.

Tiskové kazety jiného vyrobce nez HP

Spolec¢nost Hewlett-Packard nemUze doporudit pouzivani jinych tiskovych
kazet nez HP, at uz novych, nebo repasovanych. ProtoZze se nejedna

o originalni vyrobky HP, spole¢nost HP nem(ze ovlivnit jejich vyrobu ani
kontrolovat jejich kvalitu. Zaruka na tiskarnu se nevztahuje na servis nebo
opravy vyzadované z dlivodu pouziti tiskové kazety jiného vyrobce nez HP.

Pouzivate-li tiskovou kazetu jiného vyrobce nez HP, nebudou z tohoto
dlvodu k dispozici jisté funkce, jako jsou napriklad Udaje o zbyvajicim
mnozstvi toneru.

Pokud vam byla jako originalni vyrobek HP prodana tiskova kazeta jiného
vyrobce nez HP, prectéte si pokyny v ¢asti Horka linka HP pro nahlaseni
podvodu.

Ovéreni pravosti tiskové kazety

Tiskarna rady HP LaserJet 4600 automaticky ovéri pri viozeni tiskove
kazety do tiskarny jeji pravost. Béhem ovérovani tiskarna oznami, zda
tiskova kazeta je nebo neni originalni tiskovou kazetou HP.

Pokud zprava na ovladacim panelu tiskarny oznamuje, ze tiskova kazeta
neni originalni vyrobek HP, prestoze jste zakoupili tiskovou kazetu HP,
volejte horkou linku HP pro nahlaseni podvodu.

Chcete-li potlacit chybovou zpravu o kazeté od jiného vyrobce nez HP,
prejdéte na Cast :
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UPOZORNENI
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Horka linka HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a zprava tiskarny oznamuje, ze se
nejedna o kazetu HP, volejte horkou linku HP pro nahlaseni podvodu
(1-877-219-3183, v Severni Americe bez poplatku). Spole¢nost HP vam
pomuze urdit, zda je produkt originalni, a podnikne kroky vedouci

k vyreseni problému.

Nastanou-li nize uvedené skutecnosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni
originalni tiskovou kazetou HP.

® Vyskytuje se prilis velky pocet problémd s tiskovou kazetou.

® Kazeta nevypada jako obvykle (chybi napriklad oranzova vytahovaci
zarazka, baleni kazety se lisi od baleni vyrobk( HP apod.).

Skladovani tiskové kazety

Nevyjimeijte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skute¢né pouzit.

Chcete-li predejit poskozeni tiskové kazety, nevystavuijte ji svétlu na vice nez
nékolik minut.

Predpokladana zivotnost tiskové kazety

Zivotnost tiskové kazety zavisi na charakteru pouziti a na mnozstvi toneru
vyzadovaném pro tiskove ulohy. Pri tisku textu s pokrytim napriklad 5 %
vydrzi tiskova kazeta HP v priméru 8 000 stran. (Typicky obchodni dopis
ma pokryti 5 %.)

Kontrolou mnozstvi toneru podle postupu popsaného nize mlzete kdykoli
ovérit predpokladanou zivotnost kazety.

Kontrola zivotnosti tiskové kazety

Kontrolu zivotnosti tiskové kazety Ize provest pomoci ovladaciho panelu
tiskarny, implementovaného serveru WWW nebo softwaru HP Web
Jetadmin.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny

1. Stisknutim tlaéitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte poloZku I

B 0N

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku T

5. Stisknutim tladitka [0 vytisknéte stranku stavu zasob.
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Poznamka
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Pouziti implementovaného serveru WWW

1.

V internetovem prohlizeci zadejte adresu IP domovske stranky tiskarny.
Zobrazi se stranka stavu tiskarny. Dalsi informace viz Pouziti.
implementovaneho serveru WWW.

V leve Casti obrazovky klepnéte na odkaz Stav zasob. Zobrazi se
stranka stavu zasob poskytujici informace o tiskové kazeté.

Pouziti tiskového softwaru

Chcete-li vyuzit této funkce, musi byt splnény tyto tfi skutecnosti:

V pocitaCi musi byt instalovan program Supplies Information and
Ordering (pri instalaci tohoto softwaru pouzijte uzivatelskou volbu
instalace).

Tiskarna musi byt pfipojena k pocitaci pfimo pomoci paralelniho portu.
Dalsi informace viz Paralelni konfigurace.

Musite mit pristup k siti WWW.

V dolni ¢asti obrazovky (na hlavnim panelu systému) poklepejte na
ikonu tiskarny. Zobrazi se stavové okno.

V levé Casti stavového okna klepnéte na ikonu tiskarny, jejiz stav chcete
zobrazit.

V horni ¢asti stavového okna klepnéte na odkaz Supplies (Spotrebni
material). Mlzete se také na obrazovce posunout dolli na polozku
Supplies Status (Stav zasob).

Chcete-li objednat zasoby, klepnéte na odkaz Order Supplies (Objednat
zasoby). Zobrazi se okno prohlize¢e s adresou, na které Ize nakoupit
spotrebni material. Vyberte zasoby, které chcete objednat, a postupujte
podle prislusnych pokyna.

Pouziti programu HP Web Jetadmin

V programu HP Web Jetadmin vyberte zarizeni tiskarny. Informace o tiskove
kazeté se zobrazi na strance stavu zarizeni.
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Vyména tiskovych kazet
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Jestlize se blizi konec doby zivotnosti tiskové kazety, na ovladacim panelu
se zobrazi zprava doporucujici objednani jeji nahrady. Tiskarna miize dale
tisknout pomoci stavajici tiskové kazety, az do okamziku, kdy se na
ovladacim panelu nezobrazi zprava vyzyvaijici k jeji vyméne.

Tiskarna pouziva Ctyri barvy a pro kazdou z nich ma zvlastni tiskovou
kazetu: ¢erna (K), purpurova (M), azurova (C) a zluta (Y).

Tiskovou kazetu vyménte v pripadé, Zze se na ovladacim panelu zobrazi
zprava i 1.1 Na displeji ovladaciho panelu bude
také uvedena barva, kterou je nutné vymenit (pouze v pripadé, ze je
nainstalovana originalni kazeta HP).

1 Otevrete horni kryt tiskarny.

2  Vytahneéte predni kryt a pfenosovou
jednotku smérem dold.

UPOZORNENI: Na otevienou pfenosovou
jednotku nepokladejte zadné predmety.
Dojde-li k prodéraveéni prenosoveé jednotky,
mohou nastat potize s kvalitou tisku.

3 Vyjméte pouzitou tiskovou kazetu
z tiskarny.
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4  \yjméte novou tiskovou kazetu
z obalu. Pouzitou tiskovou kazetu
ulozte do obalu pro pozdéjsi recyklaci.

5  Uchopte kazetu za obé strany
a mirnym kolébanim ze strany na
stranu rozprostrete toner.

6  Z noveé tiskoveé kazety odstrante
oranzovou prepravni pojistku.
Pojistku vyhodte.

7  Vylomte oranzovou zarazku na konci
noveé tiskové kazety a zcela vytahnéte
tésnici pasku. Pasku vyhodte.

8 \Vyrovnejte tiskovou kazetu s drazkami
uvnitr tiskarny a zasunte ji az na doraz.

Poznamka: Jestlize je kazeta v nespravné
zasuvce, zobrazi se na ovladacim panelu
zprava H

9  Zavrete predni kryt a poté horni kryt.
Za nékolik okamzik( by se na displeji
ovladaciho panelu méla zobrazit zprava

10 Instalace je dokonc¢ena. UloZte starou
tiskovou kazetu do krabice, ve které
byla dodana nova kazeta. Pokyny
k recyklaci naleznete v prilozené
prirucce pro recyklaci.

11 Pokud pouzivate tiskovou kazetu
jiného vyrobce nez HP, zkontrolujte,
nejsou-li na ovladacim panelu
zobrazeny dalsi pokyny.

Dalsi napovedu naleznete na strance
http://www.hp.com/support/Ij4600.
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Vyména spotiebniho materialu

Umisténi spotiebniho materialu

Spotrebni material Ize identifikovat podle stitk( a modrych plastovych
drzadel.

Nasleduijici obrazek znazornuje umisténi jednotlivych spotrebnich dild.

Umisténi spotiebnich dill
1. fixacni jednotka

2. tiskové kazety

3. prenosova jednotka

Pokyny pro vyménu spotirebniho materialu

Chcete-li usnadnit vyménu spotfebnich dili, méjte pfi instalaci tiskarny na
paméti nasledujici pokyny.

® K odstranéni spotrebnich dilll je nutny dostatecny prostor nad a pred
tiskarnou.

® Tiskarna by mela byt umisténa na rovném pevném povrchu.

Www Pokyny pro instalaci spotfebniho materialu naleznete v instalacnich
priruckach dodavanych s jednotlivymi dily. Dalsi informace naleznete na
strance hitp://www.hp.com/support/lj4600. Po pfipojeni vyberte
moznost Solve as Problem (Reseni problému).

UPOZORNENI Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje pro tuto tiskarnu pouzivat vyrobky
HP. Pouzivani produktl jinych vyrobcl nez HP mize zplsobit problémy
vyzaduijici servis, ktery nebude kryty v ramci zaruk nebo servisnich smluv
spolec¢nosti Hewlett-Packard.
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Zajisténi prostoru kolem tiskarny pro vymeénu
spotiebniho materialu

Nasleduijici obrazek znazornuje velikost prostoru nad a po stranach
tiskarny, ktery je potieba zajistit pfi vyméné spotrebnich dild.

Rozmérové schéma pro vyménu spotiebniho materialu

1. 530 mm (20,9 palct)
2. 1294 mm (50 palct)
3. 804 mm (31,7 palcl)

Priblizné intervaly vymény spotrebniho materialu

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny priblizné intervaly vymeény spotiebniho
materialu a zpravy na ovladacim panelu upozorfujici na potrebu vymeny.

Polozka Zprava tiskarny Pocet stran Priblizny ¢asovy
interval®
9000 stran' 3 mésice

Cerné kazety

Barevné 8000 stran' 2,7 mésicll
kazety

Prenosova 120 000 stran® 41 mésict
sada

Fixacni sada 150 000 stran® 50 mésich

1 Priblizny pocet stran formatu A4/ letter s 5procentnim krytim jednotlivych barev.
Vysledky budou zaviset na podminkach pouzivani a tisténych vzorech.

2 Priimérna zivotnost je zalozena na 3 000 stranach za mésic.

3 Provozni podminky a povaha tisténych dokument(i mohou tyto udaje ovlivnit.

Chcete-li objednat spotrebni material online, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/support/1j4600.
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Konfigurace vystrah
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Ke konfiguraci systému pro hlaseni probléma s tiskarnou mizete pouzit
program HP Web Jetadmin nebo implementovany server WWW tiskarny.
Vystrahy maji podobu e-mailové zpravy odeslané na vami urCeny e-mailovy

Ucet nebo vice Ucta.

Lze konfigurovat nasledujici polozky:

® tiskarnu nebo tiskarny, které chcete sledovat,

® jake vystrahy chcete prijimat (napriklad vystrahy tykajici se zaseknuti
papiru, vypotrebovani papiru, stavu zasob a otevreni krytu),

® e-mailovy UCet, na ktery maiji byt vystrahy preposilany.

Software

Kde hledat informace

HP Web Jetadmin

Obecné informace o programu HP Web Jetadmin
viz HP Web Jetadmin.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich
nastaveni naleznete v systému napovédy programu
HP Web Jetadmin.

Implementovany server
WWW

Obecné informace o implementovaném serveru

WWW viz Pouziti implementovaného serveru
WWW.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich
nastaveni naleznete v systému napovédy
implementovaného serveru WWW.
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6 Reseni problém(

Tato kapitola popisuje rfeseni probléml, které mohou pfi praci s tiskarnou
nastat. Zahrnuje nasleduijici témata:

Zakladni body pro feseni problému

Hlaseni ovladacih nel

Zaseknuti ir

Problémy pri manipulaci s médii

Problém zvou tiskarn

Problémy s ovladacim panelem tiskarny
Problémy s barevnym tiskem
Nespravny vystup tiskarny

Problémy se softwarovou aplikaci
Reseni probléma s kvalitou tisku
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Zakladni body pro fesSeni problému
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Pokud se s tiskarnou vyskytnou néjaké problémy, mohou vam pfi uréovani
priciny problému pomoci tyto zakladni body.

Je tiskarna pripojena k napajeni?

Je tiskarna ve stavu i ?

Jsou pripojeny vSechny nezbytné kabely?

Jsou na ovladacim panelu zobrazeny néjaké zpravy?
Bylo instalovano originalni prislusenstvi HP?

Jsou praveé vymeénéné tiskoveé kazety spravné instalovany?
Byla z kazety vytazena zarazka?

Je pravé vymeénény spotrebni material (fixaCni sada, pfenosova sada)
spravné instalovan?

Je vypinac napajeni v poloze zapnuto?

Jestlize nelze nalézt feseni problémd s tiskarnou v této prirucce, prejdéte
na stranku http://www.hp.com/supplies/lj4600.

Dalsi informace o instalaci a nastaveni tiskarny naleznete v Uvodni priru¢ce
k této tiskarné.

127


http://www.hp.com/supplies/lj4600

Hlaseni ovladaciho panelu

Poznamka
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Stavova hlaseni

Stavova hlaseni odrazeji aktualni stav tiskarny. Informuji uzivatele

o normalnim provozu tiskarny a jejich vymazani nevyzaduje zadny zasah.
Méni se podle toho, jak se méni stav tiskarny. Pokud je tiskarna ve stavu
online a je pripravena, neni zaneprazdnéna a nejsou na ni zadna ¢ekaijici
varovna hlaseni, zobrazi se stavové hlaseni

Varovna hlaseni

Varovna hlaseni informuji o chybach dat a tisku. Tato hlaseni se obvykle
stridaji s hlasenimi ## i nebo ©THL! a zUstavaji zobrazena az do
stisknuti tlacitka O . Je-li polozk konfigurac¢ni
nabidce tiskarny nastavena na hodnotu , jsou tato hlaseni odstranéna
dalsi tiskovou ulohou.

Chybova hlaseni

Chybova hlaseni informuji o nutnosti provest urcity zasah, napriklad vliozit
papir nebo odstranit zaseknuty papir.

Po nékterych chybovych hlasenich Ize automaticky pokracovat. Je-li
nastaveno ¢ 11, tiskarna bude po 10sekundovem
zobrazeni takového chyboveho hlaseni pokracovat v normalnim provozu.

Je-li béhem 10sekundového zobrazeni hlaseni, po kterém Ize automaticky
pokracovat, stisknuto jakeékoli tlacitko, funkce automatického pokracovani
bude potlacena a prednost bude mit funkce stisknutého tlacitka. Napfriklad
stisknuti napriklad tla¢itka ZRUSIT ULOHU bude mit za nasledek zruseni ulohy.

Kriticka chybova hlaseni

Kriticka chybova hlaseni informuji o selhani zarizeni. Néktera z téchto
hlaseni Ize odstranit vypnutim a opétovnym zapnutim tiskarny. Nastaveni
i tato hlaseni neovliviuje. Pokud kriticka chyba
pretrvava, je nutny servisni zakrok.

Nasleduijici tabulka uvadi a popisuje hlaseni ovladaciho panelu tiskarny
v abecednim razeni.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Hlaseni Popis Akce
Tiskarna prijala data a ¢eka na posun na | Pokracujte stisknutim tlacitka
novou stranku. Jakmile tiskarna pfijme  |[1.

dalsi soubor, hlaseni by mélo zmizet.

Diskové zarizeni v zasuvce X se
inicializuje.

Neni nutny Zadny zasah.

Diskové zarizeni v patici X se roztadi.

Neni nutny Zadny zasah.

Nova pamét Flash DIMM instalovana
v zasuvce X se inicializuje.

Neni nutny Zadny zasah.

stfida se s

Systém soubor( je chranén a nemohou
byt do néj zapsany zadné nové soubory.

1. Chcete-li umoznit zapis na
disk, pomoci programu HP
Web Jetadmin vypnéte
ochranu proti zapisu.

. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

stfidase s

Na dané jednotce doslo k chybé
zafizeni.

1. Lze pokracovat v tisku uloh,
které nevyzaduiji pristup
k diskové jednotce.

. Hlaseni odstranite vypnutim
a opétovnym zapnutim
tiskarny.

. Je-li hlaseni nadale zobra-
zeno, odeberte a znovu
nainstalujte diskovou
jednotku EIO.

. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, vymeénte diskovou
jednotku EIO.

stfida se s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil

o nelogickou operaci (napriklad zavést
soubor do neexistujiciho adresare).

1. Tisk mze pokraCovat.

. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

3. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, mohlo dojit k potizim

se softwarovou aplikaci.

stfida se s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil o zapis do
systému soubort, ale selhal, protoze
systém soubort je zaplnén.

1. Pomoci softwaru HP Web
Jetadmin odstrante soubory
z diskové jednotky EIO
a opakujte operaci.

2. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

V tiskarné probiha proces mazani dat.

Neni nutny zadny zasah.
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Hlaseni

Popis

Akce

Pred automatickym restartovanim
tiskarny doslo ke zméné nastaveni RAM
disku, nebo doslo ke zméné rezim(
externich zarizeni.

Neni nutny Zadny zasah.

Cidlo CPR nepracuje spravné.

1. Vybérem prikazu

iz nabidek
provedte kalibraci, nebo
vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

Disk EIO v zasuvce X nefunguje
spravné.

Odeberte disk EIO z dané
zasuvky a vyménte jej za novou
diskovou jednotku EIO.

Tiskarna pfi zapnuti zpUsobila nebo
zjistila zaseknuti papiru. Tiskarna se
pokousi tyto stranky vysunout
automaticky.

Neni nutny zadny zasah.

stfida se s

Systém soubor( je chranén a nemohou
byt do néj zapsany zadné nové soubory.

1. Chcete-li umoznit zapis do
paméti Flash, pomoci
programu HP Web Jetadmin
vypnéte ochranu proti
zapisu.

2. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

stfida se s

Na dané jednotce doslo k chybé
zafizeni.

1. Lze pokracovat v tisku uloh,
které nevyzaduji pamét Flash
DIMM.

2. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

3. Je-li hlaseni nadale
zobrazeno, odeberte

a znovu nainstalujte pamét
Flash DIMM.

4. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, vyménte pamét Flash
DIMM.

stfida se s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil

o nelogickou operaci (napriklad zavést
soubor do neexistujiciho adresare).

1. Tisk mlze pokracovat.

2. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

3. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, mohlo dojit k potizim
se softwarovou aplikaci.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil o zapis do
systému soubor(, ale selhal, protoze
systém soubort je zaplnén.

1. Pomoci softwaru HP Web
Jetadmin odstrante soubory
z paméti Flash a opakujte
operaci.

2. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

Zobrazi se pfi zapnuti tiskarny
a oznamuje inicializaci trvalé paméti.

Neni nutny zadny zasah.

Byla instalovana nova kazeta HP.
Tiskarna se asi za 10 sekund vrati do
stavu

Neni nutny zadny zasah.

Byla instalovana nova kazeta HP.
Tiskarna se asi za 10 sekund vrati do
stavu

Neni nutny zadny zasah.

Mechanismus pohonu otacenim valecku
kontroluje, zda nedoslo k zaseknuti
papiru.

Neni nutny zadny zasah.

stfida se s

V tiskarné neni nainstalovana kazeta,
nebo je instalovana nespravné.

1. Vlozte kazetu, nebo
zkontrolujte, zda je kazeta
zasunuta az na doraz.

2. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

3. Pomoci tladitek a a
mUzete instrukce prohlizet.

4. Pokud tato chyba potrva,
obratte se na podporu HP.

V tiskarné neni nainstalovana fixacni
jednotka, nebo je instalovana
nespravne.

1. Vlozte fixa¢ni jednotku, nebo
zkontrolujte, zda je
instalovana fixacni jednotka
zasunuta az na doraz.

2. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

3. Pomoci tladitek « a v
muzete instrukce prohlizet.

4. Pokud tato chyba potrva,
obratte se na podporu HP.
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Hlaseni

Popis

Akce

V tiskarné neni nainstalovana prenosova
jednotka, nebo je instalovana
nespravne.

1.

Vlozte prenosovou jednotku,
nebo zkontrolujte, zda je
instalovana prenosova
jednotka zasunuta az na
doraz.

2. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlag¢itka ? .
3. Pomoci tladitek « a v
muzete instrukce prohlizet.
4. Pokud tato chyba potrva,
obratte se na podporu HP.
Alespon jedna z polozek zasob chybi, 1. Stisknéte tlagitko [ a poté
nebo je v tiskarné zasunuta nespravné, tladitkem ? zobrazte
a jina polozka zasob chybi, je umisténa napovedu.
nespravné, dosla nebo dochézi. Vlozte |2. Podle pokyn(i na displeji
polozku zasob, nebo zkontrolujte, zda je najdéte a vyménte chybéjici
instalovana polozka zasob zasunuta az nebo nespravnou polozku
na doraz. zasob.
3. Pomoci tladitek a a

mUzete instrukce prohlizet.

stfida se s

Zasobnik XX je bud' prazdny, nebo je
nakonfigurovan na jiny typ a velikost, nez
je uréeno ulohou.

1.

Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

Zasobnik XX je bud' prazdny, nebo je
nakonfigurovan na jiny typ a velikost, nez
je urc¢eno ulohou. Neni k dispozici zadny
jiny zasobnik.

1

2

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

Byl ulozen vybér nabidek.

Neni nutny Zadny zasah.

Bylo stisknuto tlacitko ZRUSIT ULOHU,
zadna uloha vsak neni aktivni nebo ve
vyrovnavaci paméti nejsou zadna data ke
zruseni. Toto hlaseni se zobrazi asi na
dvé sekundy a tiskarna se vrati do stavu

Neni nutny zadny zasah.

Ulohu MOP nelze provést z ddivodu
problému s paméti, s diskem nebo
s konfiguraci. Bude vytvorena pouze
jedna kopie.

Neni nutny Zadny zasah.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

V zasobniku je viozeno médium, které je
ve sméru podavani kratsi nebo delsi nez
velikost nakonfigurovana pro zasobnik.

1. Upravte boc¢ni a zadni vodici
listy média podle velikosti
papiru.

2. Ma-li pouzité médium veli-
kost Letter, A4, Executive,
B5 JIS, A5 nebo Legal,
presunte prepinac zasobniku
do polohy STANDARDNI.
Pro vSechny ostatni velikosti
média nastavte na prepinaci
zasobniku polohu VLASTNI.
Pred vybérem velikosti na
ovladacim panelu musi byt
nastaven prepinac
zasobniku.

3. Velikost papiru resetujte
v nabidce manipulace
s papirem.

Bylo zadano nespravné osobni
identifikacni cislo (PIN).

Zadejte spravné PIN.

Po trech neuspésnych
zadanich PIN se tiskarna vrati
do stavu

Alespon jedna z polozek zasob je

v tiskarné umisténa nespravné a jina
polozka zasob chybi, je umisténa
nespravné, dosla nebo dochazi.

1. Stisknéte tlacitko LI a poté
tlagitkem ? zobrazte
napovédu.

2. Podle pokyn( na displeji
najdéte a vyménte
nespravnou polozku zasob.

3. Pomoci tladitek « a v
muzete instrukce prohlizet.

Dochazi vice nez jedna polozka zasob.

—_

. Chcete-li zjistit, kterou poloz-
ku zasob je tfeba objednat,
stisknéte tlacitko [ .

2. Objedneijte uvedené polozky

zasob.

3. Tisk mlze pokracovat az do

vycerpani zasob.

4. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

5. Pomoci tladitek « a «

muzete instrukce prohlizet.

6. Informace o objednani
zasob jsou k dispozici
prostiednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.
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Hlaseni

Popis

Akce

Dochazi vice nez jedna polozka zasob
a moznost DOCHAZi ZASOBY je
nastavena na hodnotu ZASTAVIT.

1.

Chcete-li zjistit, kterou poloz-
ku zasob je treba objednat,
stisknéte tlacitko [I.

. Objedneijte uvedené polozky

zasob.

. Dvojim stisknutim tlacitka [

pokracujte v tisku. Tisk muze
pokracovat az do vycerpani
zasob.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostiednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.

stfida se s

Doba zivotnosti uvedené tiskoveé kazety
kondi a moznost DOCHAZi ZASOBY

v podnabidce NAST. SYSTEMU je
nastavena na hodnotu ZASTAVIT.
Hlageni potladite stisknutim tladitka [J .

—_

2.

3.

. Objednejte uvedenou

tiskovou kazetu.

Pokracujte stisknutimtlacitka
0.

Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagditka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim
implementovaného serveru
WWW. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti

implementovaného serveru
WWW.

Doba zivotnosti fixacni jednotky konci.
Tiskarna je pripravena a bude
pokracovat v tisku predpokladaného
poctu zbyvajicich stranek.

—_

. Objedneijte fixacni sadu.
. Tisk mze pokracovat az do

vyCerpani zasob.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.
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Hlaseni

Popis

Akce

Doba zivotnosti fixacni jednotky konci
a moznost DOCHAZ| ZASOBY

v podnabidce NAST. SYSTEMU je
nastavena na hodnotu ZASTAVIT.

1.

2

Objedneijte fixacni sadu.

. Stisknutim tlagitka [

pokracujte v tisku. Tisk mlze
pokracovat az do vycerpani
zasob.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim
implementovaného serveru
WWW. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti
implementovaného serveru
WWW.

Doba zivotnosti prenosové jednotky
kongi.

. Objednejte prenosovou

sadu.

. Tisk mze pokracovat az do

konce Zivotnosti prenosové
jednotky.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tladitek a a

mUzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim
implementovaného serveru
WWW. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti
implementovaného serveru
WWW.

Pocet zbyvajicich stranek pro
prenosovou jednotku dosahl dolni
hranice a moznost DOCHAZ| ZASOBY
v podnabidce NAST. SYSTEMU je
nastavena na hodnotu ZASTAVIT.

2

. Objednejte prenosovou

sadu.

. Tisk mlze pokracovat az do

konce zivotnosti prenosové
jednotky.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tladitek a a

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostiednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Doba zivotnosti uvedené tiskoveé kazety
kongi.

Tiskarna je pripravena a bude
pokracovat v tisku predpokladaného
poctu zbyvajicich stranek.

1. Objedneijte uvedenou
tiskovou kazetu.

2. Predpokladany pocet
zbyvajicich stranek je
zalozen na predchozim
pokryti stranek této tiskarny.

3. Tisk bude pokracovat az do

zobrazeni hlaseni )

4. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

5. Pomoci tladitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

6. Informace o objednani
zasob jsou k dispozici
prostrednictvim
implementovaného serveru
WWW. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Pouziti.

implementovaného serveru
WWW.

Tiskarna provadi kontrolu vypnuti kazet
nebo test soucasti, pricemz vybranou
soucasti je pohon kazet.

Vyjméte jednu tiskovou kazetu.

Tiskarna provadi test soucasti
a vybranou soucasti je pouze remenice.

Vyjméte vSechny tiskové
kazety.

Probiha test skeneru.

Chcete-li zastavit tento test,
stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHuU.

Probiha test soucasti. Vybranou soucasti
je motor <barevné> kazety.

Chcete-li zastavit tento test,
stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHuU.

Tiskarna provadi test soucasti

Chcete-li zastavit tento test,

a vybranou soucasti je pouze pas. stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHU.

Tiskarna provadi test soucasti Chcete-li zastavit tento test,

a vybranou soucasti je odsunovaci stisknéte tlacitko ZRUSIT

motor. ULOHuU.

Tiskarna provadi test soucasti
a vybranou soucasti je prenosovy motor.

Chcete-li zastavit tento test,
stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHuU.
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Hlaseni

Popis

Akce

Tiskarna provadi test soucasti
a vybranou soucasti je motor fixacni
jednotky.

Chcete-li zastavit tento test,
stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHuU.

Béhem testu byly otevreny dvirka
tiskarny. Test byl prerusen.

Neni nutny Zadny zasah.

O

stfida se s

Byla nainstalovana nova kazeta
a tiskarna ovéruje, zda se jedna o kazetu
HP &i nikoli.

Neni nutny Zadny zasah.

stfidase s

Kazeta neni zasunuta az na doraz.

1. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

2. Pomocitlacitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

Tiskarna je ve stavu online a je
pfipravena pfijimat data. Na displeji
nejsou zadna nevyrizena stavova hlaseni
ani upozornéni ohledné zarizeni.

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna je ve stavu online a je
pfipravena pfijimat data. Na displeji
nejsou zadna nevyrizena stavova hlaseni
ani upozornéni ohledné zarizeni.

Neni nutny zadny zasah.

Doslo k pokusu o0 zménu polozky
nabidky, zatimco zabezpecovaci
mechanismus ovladaciho panelu byl
spravcem tiskarny zapnut. Kratce se
zobrazi tato zprava a poté se tiskarna
vrati do stavu ¥ ‘i nebo

Pozadejte spravce tiskarny
0 zménu nastaveni.

Tiskarna provadi test soucasti
a vybranou soucasti je solenoid
podavace v zasobniku.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna provadi test soucasti
a vybranou soucasti je solenoid
podavace ve viceucelovém zasobniku.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna nabizi moznost vybéru
alternativnino média pro tiskovou ulohu.

Pomoci tladitek a a «
zvyraznéte pozadované
médium. Stisknutim tladitka [
vyberte danou moznost.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Tiskarna zjistila, Ze se pravé pouziva
tiskova kazeta jiného vyrobce nez HP.

Pokud jste presvédceni, ze jste
zakoupili kazetu HP, zavolejte
horkou linku HP pro nahlaseni
podvodu.

Zaruka HP se nevztahuje na
opravy tiskarny zapri¢inéné
pouzitim kazet jiného vyrobce
nez HP.

Tiskarna prijala zadost na tisk interni
stranky, pred jejim vytisténim vSak musi
byt dokoncen tisk aktualni ulohy.

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna je pozastavena a na displeji
nejsou zadna nevyrizena chybova
hlaseni. Vstupné-vystupni jednotka bude
pfijimat data, dokud se nezaplni pamét.

Stisknéte tlacditko
POZASTAVENI/ POKRACOVANI
TISKU.

Toto hlaseni se zobrazi pfi zapnuti
tiskarny, jakmile se zacnou inicializovat
jednotlivé ulohy.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna provadi interni test.

Neni nutny zadny zasah.

Toto hlaseni se zobrazi pfi mazani
protokolu udalosti. Po dokoné&eni tisku
stranky se tiskarna vrati o jednu
obrazovku zpét do nabidky

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna pravé odstranuje ulozenou
Ulohu.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna obnovuje naposledy ulozeny
stav.

Neni nutny zadny zasah.

Probiha inovace firmwaru.

Nevypineijte tiskarnu, dokud se
nevrati do stavu

Tiskarna generuje registracni stranku.
Po jejim dokonceni se tiskarna vrati do
nabidky [

Postupuijte podle pokynt na
wytisténych strankach.

Tiskarna se vraci z Usporného rezimu.
Tisk bude pokracovat po dokonceni
zahrati.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna pravé zpracovava ulohu, stale
vSak nezavadi stranky. Kdyz zacne
podavani papiru, bude toto hlaseni
nahrazeno hlasenim udavajicim
zasobnik, ze kterého se uloha tiskne.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna pravé zpracovava nebo tiskne
serazené kopie. Hlaseni udava, ze se
pravé zpracovava X. kopie z celkového
poctu Y.

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna aktivné zpracovava ulohu
z uvedeného zasobniku.

Neni nutny zadny zasah.
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Popis

Akce

Hlaseni

Probiha inovace firmwaru.

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna provadi kalibraci.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna provadi servisni test.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna provadi test drahy papiru.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna provadi test tisku a zastaveni.

Neni nutny zadny zasah.

stfidase s

Systém soubort je chranén a nemohou
byt do néj zapsany zadné nové soubory.

1. Chcete-li umoznit zapis na
RAM disk, pomoci programu
HP Web Jetadmin vypnéte
ochranu proti zapisu.

2. Hlaseni odstranite z displeje
vypnutim a opétovnym
zapnutim tiskarny.

stfida se s

Na dané jednotce doslo k chybé
zafizeni.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, obratte se na
podporu HP.

stfida se s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil

o nelogickou operaci (napriklad zavést
soubor do neexistujiciho adresare).

1. Tisk mlze pokracovat.

2. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

3. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, mohlo dojit k potizim
se softwarovou aplikaci.

stfidase s

Tiskarna obdrzela prikaz systému
soubor( PJL, ktery se pokusil o zapis do
systému soubor(, ale selhal, protoze
systém soubor( je zaplnén.

Hlaseni odstranite vypnutim
a opétovnym zapnutim
tiskarny.

Tim se také smazou vSechny
soubory ulozené v paméti.

V nabidce Obnova zasob je vybrana
hodnota ANO, coz zpUlsobi vynulovani
pocitadel pro vSechny polozky zasob,
které nelze rozpoznat jako nové.

Neni nutny zadny zasah.

Tiskarna obnovuje tovarni nastaveni.

Neni nutny zadny zasah.

csww

139




Hlaseni Popis Akce

Odeslana uloha vyzaduje papir 1. Podrobné informace ziskate
specifického typu a velikosti, ktery prave stisknutim tlacitka ? .
neni k dispozici. 2. Pomoci tlacitek « a v

mUzete instrukce prohlizet.

stfida se s

O

Neni-li v zasobniku papir: Odeslana uloha vyzaduje papir 1. Podrobné informace ziskate
specifického typu a velikosti, ktery pravé | stisknutim tlacitka ? .

neni k dispozici. 2. Pomoci tladitek « a v
muzete instrukce prohlizet.

stfida se s

V tiskarné probiha proces ruseni ulohy. |Neni nutny Zadny zasah.
Hlaseni bude zobrazeno az do zastaveni
ulohy, uvolnéni drahy papiru a prijeti

a zahozeni vSech prichozich dat na
aktivnim datovém kanalu.

Na ovladacim panelu byla vybrana Neni nutny zadny zasah.
moznost ZOBR. SEZNAM UDAL.,
seznam je vSak prazdny.

Diagnosticky test byl ukonéen stisknutim | Neni nutny zadny zasah.
tlacitka ZRUSIT ULOHU.
Tiskarna generuje stranku s adresari Neni nutny zadny zasah.
hromadného ulozisté. Po jejim

dokonceni se tiskarna vrati do stavu

Tiskarna generuje konfiguracni stranku. |Neni nutny zadny zasah.
Po jejim dokonceni se tiskarna vrati do
stavu §

Tiskarna generuje mapu nabidek Neni nutny zadny zasah.
tiskarny. Po jejim dokonceni se tiskarna
vrati do stavu §

Tiskarna generuje stranku se seznamem |Neni nutny zadny zasah.
fez( pisem pouzitelnych v jazyce PCL

nebo PS. Po jejim dokoné&eni se tiskarna
vréati do stavu
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Hlaseni

Popis

Akce

Tiskarna generuje stranku s protokolem
udalosti. Po jejim dokonceni se tiskarna
vrati do stavu i

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna generuje stranku se stavem
zasob. Po jejim dokondeni se tiskarna
vrati do stavu i

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna generuje zpravu o vyuziti. Po
jejim dokonceni se tiskarna vrati do stavu

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna generuje ukazkovou stranku.
Po jejim dokonceni se tiskarna vrati do
stavu |

Neni nutny Zadny zasah.

Tiskarna generuje stranky s reSenim
problém( s kvalitou tisku. Po dokoncéeni
stranek se tiskarna vrati do stavu

Postupuijte podle pokynd na
wytisténych strankach.

Probiha uloZeni aktualniho stavu.

Neni nutny Zadny zasah.

Ulohu nelze ulozit z diivodu problému
s pameéti, s diskem nebo s konfiguraci.

Do tiskarny nainstalujte
dodatec¢nou pamét nebo
diskovou jednotku.

Je-li jiz instalovana diskova
jednotka, odstrante drive
ulozené tiskové ulohy.

stfidase s

Byla instalovana nespravna kazeta a kryt
byl zavren.

1. Stisknéte tlacitko LI a poté
tlagitkem ? zobrazte
napovédu.

2. Pomoci tlacitek « a
mUzete instrukce prohlizet.

Tiskarna se nachazi v Usporném rezimu.
Toto hlaseni bude odstranéno stisknutim
jakéhokoli tlacgitka, chybovym stavem
nebo prijetim tisknutelnych dat.

Neni nutny Zadny zasah.

Pred vytisténim aktualni tlohy musi byt
zasobnik XX zasunut nebo uzavren.

1. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

csww

141




Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Doba zivotnosti uvedené tiskoveé kazety
skoncila.

Tisk nebude mozny, dokud kazetu
nevymeénite.

1.

Chcete-li pokracovat v tisku,
vyménte uvedené polozky
zasob.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.

Alespon jedna polozka zasob dosla a je
treba ji vyménit a jina polozka zasob
dosla nebo dochazi.

. Chcete-li zjistit, kterou

polozku zasob je treba
vymenit, stisknéte tlacitko [J .

. Chcete-li pokracovat v tisku,

vymente uvedenou polozku
zasob.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tladitek a a

mUzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostifednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.

Doba zivotnosti fixacni jednotky
skoncila.

1.

Chcete-li pokracovat v tisku,
vymeénte uvedenou polozku
zasob.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.
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Hlaseni

Popis

Akce

Doba zivotnosti prenosové jednotky
skoncila.

1.

Chcete-li pokracovat v tisku,
vymeénte uvedenou polozku
zasob.

. Podrobné informace ziskate

stisknutim tlagitka ? .

. Pomoci tlacitek - a «

muzete instrukce prohlizet.

. Informace o objednani

zasob jsou k dispozici
prostrednictvim implemento-
vaného serveru WWW. Dalsi
informace naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného
serveru WWW.

Vystupni prihradka je plna. Aby mohl tisk
pokracovat, musi byt vyprazdnéna.

Vyjméte média z vystupni
prihradky.

Nelze urcit typ média v daném
zasobniku.

. Chcete-li zménit typ média,

stisknéte tladitko [ . Tladitky
A a v zvyraznéte
pozadovany typ a stisknutim
tlagitka O jej vyberte.

. Chcete-li zménit velikost

média na Letter, A4,
Executive, B5 JIS, A5 nebo
Legal, ponechte prepinac
zasobniku v poloze
STANDARDNI.

. Pro jinou velikost média

presunte prepinac zasobniku
do polohy VLASTNI, upravte
vodici listy média podle
velikosti papiru a zavrete
zasobnik.

. TlaCitky &~ a ¥ zvyraznéte

pozadovanou velikost
a stisknutim tlagitka [ ji
vyberte.

stfida se s

Uvedeny zasobnik je otevieny nebo neni
zcela zavieny.

Uzavrete zasobnik.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Tiskarna hlasi aktualni konfiguraci
zasobniku XX. Prepina¢ zasobniku je
v poloze VLASTNI.

1.

Chcete-li zménit typ média,
stisknéte tlagditko L. Tlagitky
A a v zvyraznéte
pozadovany typ a stisknutim
tladitka [ jej vyberte.

. Chcete-li zménit velikost

média na Letter, A4,
Executive, B5 JIS, A5 nebo
Legal, presunte prepinac
zasobniku do polohy
STANDARDNI a upravte
vodici listy média do spravné
polohy.

. Pro jinou velikost média po-

nechte prepina¢ zasobniku
v poloze VLASTNI, upravte
vodici listy papiru podle
velikosti média a zavrete
zasobnik.

. Na ovladacim panelu pre-

jdéte do nabidky manipulace
s papirem. Nakonfigurujte
velikost pro zasobnik.

. Podrobné informace

naleznete v ¢asti
Konfigurace vstupnich
zasobnika.

stfida se s

Tiskarna hlasi aktualni konfiguraci
zasobniku XX. Prepina¢ zasobniku je
v poloze STANDARDNI.

1.

Chcete-li zménit typ média,
stisknéte tladitko [ . Tladitky
A a v zvyraznéte
pozadovany typ a stisknutim
tlagitka O jej vyberte.

. Chcete-li zménit velikost

média na Letter, A4,
Executive, B5 JIS, A5 nebo
Legal, ponechte prepinac
zasobniku v poloze
STANDARDNI.

. Pro jinou velikost média

presunte prepinac zasobniku
do polohy VLASTNI, upravte
vodici listy média podle
velikosti papiru a zavrete
zasobnik.

. TlaCitky &~ a ¥ zvyraznéte

pozadovanou velikost
a stisknutim tlagitka [ ji
vyberte.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Uvedeny zasobnik je prazdny a je treba
jej naplnit, avSak aktualni uloha jej ke
spravnému tisku nepotiebuje.

Naplnte zasobnik v pfihodnou
dobu.

stfida se s

V nabidce byla vybrana nezjistitelna
velikost média a prepina¢ zasobniku je
v poloze STANDARDNI.

Velikost vybrana v nabidce neodpovida
velikosti rozpoznané zasobnikem.

K rozpoznavani velikosti dochazi

v pfipadé, Ze prepinac¢ zasobniku je

v poloze STANDARDNI.

1. Upravte boc¢ni a zadni vodici
listy média podle velikosti
papiru.

2. Ma-li pouzité médium
velikost Letter, A4,
Executive, B5 JIS, A5 nebo
Legal, presunte prepinac
zasobniku do polohy
STANDARDNI. Pro véechny
ostatni velikosti média
nastavte na
prepinaci zasobniku polohu
VLASTNI. Pred vybérem
velikosti na ovladacim panelu
musi byt nastaven prepinac
zasobniku.

3. Velikost papiru resetujte
v nabidce manipulace
s papirem.

V systému soubor( tiskarny Ize ulozit
programy a pisma, ktera jsou pfi zapnuti
zavedena do paméti RAM. Cislo XX je
poradové ¢islo, které uréuje aktualné
zavadény program.

Neni nutny zadny zasah.
Nevypinejte tiskarnu.

Je treba zavrit kryty.

Dalsi informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .
Zavrete predni kryty.
Poznamka: Toto hlaseni se
mUze zobrazit i v pfipadée, ze
fixacni jednotka chybi nebo je
instalovana nespravné.
Zkontrolujte, zda je fixacni
jednotka instalovana spravné.
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Hlaseni

Popis

Akce

Byla instalovana nova kazeta, ktera
nebyla vyrobena spole¢nosti HP. Toto
hlaseni zlistava zobrazeno, dokud
nenainstalujete kazetu HP nebo
nestisknete tlacitko ZRUSIT ULOHU.

Pokud jste presvédceni, ze jste
zakoupili kazetu HP, zavolejte
horkou linku HP pro nahlaseni
podvodu.

Zaruka HP se nevztahuje na
opravy tiskarny zapri¢inéné
pouzitim kazet jiného vyrobce
nez HP.

Chcete-li v tisku pokracovat,
stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHU. Prvni nevyfizena tloha
bude zrusena.

stfida se s

Do zasobniku byl viozen papir standardni
velikosti a prepinac v zasobniku je
v poloze uréujici viastni velikost.

1. Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .

2. Pomocitlacitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

Inovace firmwaru nebyla dokonéena
uspésné.

Zkuste inovaci opakovat.

Pri Uloze oboustranného tisku se papir
docasné vysouva do vystupniho
zasobniku. Nepokousejte se stranky
vyjmout, dokud se uloha nedokondéi.

Nevyjimejte docasné vysunuté
stranky z vystupniho
zasobniku. Toto hlaseni po
dokonceni ulohy zmizi.

?

stfida se s

Jazyk tiskové ulohy (PJL) obdrzel zadost
o jazyk tiskarny, ktery neni v tiskarné

k dispozici. Uloha se prerusi

a nevytisknou se zadné stranky.

Podrobné informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .
Pomoci tlacitek - a »
muzete instrukce prohlizet.

Tiskarna nemuze provadeét ¢teni nebo
zapis z nebo do alespon jedné
pamétové znacky tiskoveé kazety, nebo
alespon jedna pamétova znacka chybi.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud tato chyba potrva,
obratte se na podporu HP.

3. Dalsi informace ziskate
stisknutim tlagitka ? .
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Hlaseni Popis Akce

Doslo k zaseknuti papiru v oblasti 1. Podrobné informace
horniho krytu. o odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutim tlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

Doslo k zaseknuti papiru v draze média. | 1. Podrobné informace
0 odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutimtlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek « a «»
mUzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

Uloha oboustranného tisku byla 1. Dalsi informace ziskate

prerusena. Béhem oboustranného tisku stisknutim tlacitka ? .

doslo k interferenci pfi prichodu médii |2 7 vystupniho zasobniku

vystupnim zasobnikem. odeberte jednu nebo dvé

stfida se s stranky podle pokynd na
displeji.

3. Stisknutim tlacitka [
pokraduijte v tisku.

POZNAMKA: Je-li nastaveno

i nékteré stranky
nebudou znovu wytistény.
Chybéjici stranky odeslete

nebo

Znovu.
Doslo k zaseknuti papiru v draze 1. Podrobné informace
oboustranného tisku. o odstranéni zaseknuti

ziskate stisknutimtlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek « a «»
mUzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.
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Hlaseni

Popis

Akce

Doslo k zaseknuti papiru ve vstupni
draze média.

1. Podrobné informace
0 odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutim tlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek - a «
muzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

Doslo k zaseknuti stranky ve
viceucelovem zasobniku.

1. Podrobné informace
o odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutimtlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek « a «»
mUzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

Doslo k zaseknuti stranky v zasobniku 2.

1. Podrobné informace
0 odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutimtlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek « a -
mUzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

Doslo k zaseknuti stranky v zasobniku 3.

1. Podrobné informace
0 odstranéni zaseknuti
ziskate stisknutimtlagitka ? .

2. Pomoci tlacitek « a «»
mUzete instrukce prohlizet.

3. Pokud se hlaseni zobrazuje
i po odstranéni vSech
stranek, obratte se na
podporu HP.

stfida se s

Tiskarna pfijala z pocitace vice dat, nez
Ize ulozit do volné paméti.

1. Stisknutim tlac¢itka [
pokracuijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté
dat.

2. Chcete-li se vyhnout této
chybé, snizte slozitost
tiskové ulohy.

3. Pridani paméti do tiskarny
pravdépodobné umozni tisk
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Hlaseni

Popis

Akce

Doslo k preteceni vyrovnavaci paméti
V/V karty EIO v zasuvce X tiskarny
v zaneprazdnéném stavu.

1. Stisknutim tlacitka [
pokracuijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté

dat.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

?

stfida se s

Doslo k preteceni paralelni vyrovnavaci
paméti tiskarny v zaneprazdnéném
stavu.

1. Stisknutim tla¢itka L]
pokraduijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté

dat.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

Doslo k preteceni sériové vyrovnavaci
paméti tiskarny v zaneprazdnéném
stavu.

1. Stisknutim tlacitka [
pokraduijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté

dat.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

Béhem prijmu dat tiskarnou doslo
k chybé sériovych dat (paritni, ramcoveé
nebo preteceni radku).

1. Stisknutim tlacitka [
pokraduijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté

dat.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

Spojeni s kartou v zasuvce EIO X bylo
preruseno nestandardnim zplsobem.

1. Stisknutim tla¢itka [
pokraduijte v tisku.

POZNAMKA: Dojde ke ztraté

dat.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

stfida se s

Je vloZzeno médium, které je ve sméru
podavani kratsi nebo delsi nez velikost
nakonfigurovana pro zasobnik.

1. Pokud byla vybrana
nespravna velikost, zruste
ulohu nebo zobrazte
napovédu tlagitkem ? .

2. Pomoci tlacitek « a -
mUzete instrukce prohlizet.
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Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Tiskarna zjistila v draze média jiny typ
média, nez ktery je nekonfigurovan
v zasobniku.

1. Pokud byl vybran nespravny
typ, zruste ulohu nebo

zobrazte napovédu tlacitkem
?

2. Pomoci tlacitek « a «»
mUzete instrukce prohlizet.

stfida se s

Doslo k chybé tiskarny.

1. Pokracuijte stisknutimtlacitka
0, nebo tlagitkem ?
zobrazte dalsi informace.

2. Je-li hlaseni nadale
zobrazeno,vypnéte a poté
znovu zapnéte tiskarnu.

3. Pokud se toto hlaseni
zobrazuje nadale, obratte
se na podporu HP.

Doslo ke kritické chybé firmwaru.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

Doslo k chybé fixace.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud se hlaseni zobrazuje
znovu, obratte se na
podporu HP.

stfida se s

Doslo k chybé tiskarny.

1. Pokradujte stisknutimtlacditka
0.

2. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

3. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

stfida se s

Doslo k chybé tiskarny.

1. Pokradujte stisknutimtlacitka
0.

2. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

3. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.
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Hlaseni

Popis

Akce

Doslo k chybé v paméti RAM na desce.

1. Pokraduijte stisknutimtlacitka
0.

2. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

3. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

Doslo k chybé v nékteré z paméti
tiskarny.
Hodnoty proménnych X, Y a ZZ jsou
nasleduijici:

Typ modulu DIMM

RAM

Umisténi zafizeni

X

1

Y

1 modul DIMM v zasuvce 1
2 modul DIMM v zasuvce 2
3  modul DIMM v zasuvce 3
4 modul DIMM v zasuvce 4
Cislo chyby
Nepodporovana pamét
Nerozeznana pamét

Chybny test paméti RAM

Prekro¢ena maximalni velikost
paméti RAM

5 Neplatna rychlost modulu DIMM

0
1
2  Nepodporovana velikost paméti
3
4

Stisknéte tlacitko ZRUSIT
ULOHuU.

Pokud problém potrva, obratte
se na spolec¢nost HP.

stfida se s

Doslo k chybé prikazu tiskarny.

1. Pokradujte stisknutimtlacitka
0.

2. Vypnéte tiskarnu a znowu ji
zapnéte.

3. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

Doslo k chybé ventilatoru tiskarny.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

stfida se s

Byla zjisténa chyba pamétové znacky.

1. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

2. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

csww

151




Hlaseni

Popis

Akce

stfida se s

Doslo k chybé motoru tiskarny.

1. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

2. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

Poznamka: Toto hlaseni se
mUize zobrazit i v pfipadée, ze
prenosova jednotka chybi,
nebo je-li instalovana
nespravné. Zkontrolujte, zda je
prenosovajednotkainstalovana
spravné.

Nebyl nalezen zadny systém.

1. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

2. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

stfida se s

Doslo k chybé vyrovnavaci paméti
skenovani.

1. Vypnéte tiskarnu a znowu ji
zapnéte.

2. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

?

stfida se s

Jedna nebo nékolik polozek nastaveni
tiskarny, které jsou ulozeny v energeticky
nezavislé paméti, je neplatnych a doslo
k jejich resetovani na tovarni hodnoty.
Stisknuti tla¢itka L1 by mélo toto hlageni
odstranit. Tisk mdze pokracovat, mlize
vSak dojit k neocekavanému chovani.

1. Pokradujte stisknutimtlacitka
0.

2. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji
zapnéte.

3. Pokud problém potrva,
obratte se na podporu HP.

stfida se s

Energeticky nezavisla pamét je zaplnéna.
Stisknuti tla¢itka L1 by mélo toto hlageni
odstranit. Tisk mize pokracovat, mize
vSak dojit k neocekavanému chovani.

X  Popis
0 pamét NVRAM na desce
1 vyménny disk (flash nebo pevny)

1. Pokradujte stisknutimtlacitka
0.

2. Vpripadé chyb 68.0 vypnéte
a znovu zapnéte tiskarnu.

3. Pokud chyba 68.0 potrva,
obratte se na podporu HP.

4.V pripadé chyb 68.1
odstrante soubory z diskové
jednotky pomoci programu
HP Web Jetadmin.

5. Pokud chyba 68.1 potrva,
obratte se na podporu HP.
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Hlaseni

Popis

Akce

Zapis do energeticky nezavislé paméti se
nezdaril. Stisknuti tlacitka (I by mélo toto
hlaseni odstranit. Tisk mGze pokracovat,
muze vSak dojit k neocekavanému
chovani.

X Popis

0 pamét NVRAM na desce

1 vyménny disk (flash nebo pevny)

1.

2.

Pokracuijte stisknutimtlacitka
0.

Vypnéte tiskarnu a znowu ji
zapnéte.

. Pokud problém potrva,

obratte se na podporu HP.

Doslo ke kritické chybé hardwaru.

1

. Vypnéte tiskarnu a znowvu ji

zapnéte.

. Pokud problém potrva,

obratte se na podporu HP.

Doslo ke kritické chybé prislusenstvi EIO
v zasuvce X.

. Vypnéte tiskarnu a znovu ji

zapnéte.

. Pokud problém potrva,

obratte se na podporu HP.
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Zaseknuti papiru

Pri odstranovani zaseknutych papirl z tiskarny pouzijte tento obrazek.

Pokyny pro odstranovani zaseknutych papir(i naleznete v ¢asti Odstranéni
zaseknutého papiru.

Mista zaseknuti papiru

(zobrazeno bez volitelného zasobniku 3)

[y

oblast horniho krytu
draha oboustranného tisku
draha papiru

vstupni draha

o &~ 0 b

zasobniky
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Poznamka

csww

Reseni zaseknuti papiru

Tato tiskarna je vybavena automatickou funkci feSeni zaseknuti papiru, ktera
umoznuije nastavit, zda se ma tiskarna pokusit znovu vytisknout zaseknuté
stranky. Moznosti jsou nasleduijici:

® Tiskarna se znovu pokusi vytisknout zaseknuté stranky.

Tiskarna se nepokusi znovu vytisknout zaseknuté stranky.

V prabéhu feseni zaseknuti papiru mize dojit k opétovnému vytisténi také
dobrych stranek, které jiz byly vytistény predtim, nez doslo k zaseknuti
papiru. Nezapomente vyjmout vSechny duplicitni stranky.

Vypnuti feSeni zaseknuti papiru

1. Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku &

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

Stisknutim tlacCitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku it

Stisknutim tlac¢itka ¥ zvyraznéte polozku i

© & N o 0o & 0D

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku

(@)

. Stisknutim tladitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI TISKU vratte tiskarnu do
rezimu

Chcete-li zvysit rychlost tisku a uvolnit pamétové zdroje, mizete funkci
reSeni zaseknuti papiru vypnout. Je-li tato funkce vypnuta, nebudou se
zaseknuté stranky papiru tisknout znovu.
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Obvyklé pri¢iny zaseknuti papiru

Nasleduijici tabulka uvadi obvyklé priciny zaseknuti papiru a navrhovana

reseni.

Pfic¢ina

Reseni

Tiskové médium neodpovida
specifikacim médii doporu¢enym
spole¢nosti HP.

Pouzivejte média, ktera spliuji
specifikace HP. Dalsi informace viz
P rované hmotnosti a velikosti
médii.

Spotrebni dil je nespravné nainstalovan
a zpusobuje opakovana zaseknuti.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny tiskové
kazety, prenosova jednotka a fixacni
jednotka nainstalovany spravné.

Vkladate papir, ktery jiz jednou prosel
tiskarnou nebo kopirkou.

Nepouzivejte média jiz potisténa nebo
kopirovana.

Vstupni zasobnik je nespravné naplinén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku
nadbyte¢na média. Zatlacte médium do
vstupniho zasobniku tak, aby zapadlo
pod zarazky a mezi vymezovace Sirky
média. Dalsi informace viz Konfigurace
vstupnich zasobnikd.

Tiskové médium je vychylené ze sméru.

Vlymezovace vstupniho zasobniku nejsou
spravné nastaveny. Nastavte vymezovace
vstupniho zasobniku tak, aby médium
pevné pridrzovaly, ale neohybaly je. Je-li
v zasobniku 2 nebo v zasobniku 3
vloZzeno médium tézsi nez 105 g/m2
(28 Ib), mGze dojit k jeho vychyleni.

Jednotlivé listy tiskového média se
navzajem spojuji nebo slepuiji.

Vyjméte média, ohnéte je, otoéte o 180
stupntl nebo je prevratte. Vlozte je zpét
do vstupniho zasobniku. Neprovzdus-
nujte média

Tiskové médium je vyjmuto pred
dopadnutim do vystupniho zasobniku.

Resetuijte tiskarnu. Pred vyjmutim
stranky z vystupniho zasobniku
pockeijte, dokud uplné nedopadne.

Pri oboustranném tisku je médium
vyjmuto pred wytisténim druhé strany
dokumentu.

Resetujte tiskarnu a vytisknéte
dokument znovu. Pred vyjmutim stranky
z vystupniho zasobniku pockeijte, dokud
uplné nedopadne.

Tiskové médium je nekvalitni.

Vymeénte tiskové médium.

Tiskové médium neni ze zasobniku 2
nebo zasobniku 3 vnitfnimi valecky
zachytavano.

Odstrante vrchni list média. Je-li médium

tézsinez 105 g/m2 (28 Ib), nemusi byt
ze zasobniku zavedeno.

Tiskové médium ma drsné nebo
roztiepené okraje.

Vyménte médium.

Tiskové médium je perforované nebo
reliéfni.

Jednotlivé listy tohoto typu média se
navzajem Spatné oddéluji. Bude asi
nutné vkladat do zasobniku 1 jednotlivé
listy.
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Pfi¢ina Reseni

Spotrebni dily tiskarny dosahly konce Na ovladacim panelu tiskarny

své doby zivotnosti. zkontrolujte hlaseni pozadujici vyménu
spotrebnich dild nebo vytisknéte stranku
stavu zasob, kde mUzete zjistit zbyvajici
Zivotnost spotrebnich dilG. Dalsi
informace naleznete v ¢asti 'yména
spotirebniho materialu.

Médium nebylo spravné skladovano. Vymeénte tiskové médium. Média by se
méla skladovat v plvodnim obalu
a v kontrolovaném prostredi.

Poznamka Pokud v tiskarné stale dochazi k zasekavani médii, obratte se na Podporu
zakaznik( HP nebo na autorizovaného poskytovatele sluzeb HP. Dalsi
informace naleznete na strance http://www.hp.com/support/lj4600.
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Odstranéni zaseknutého papiru

Jednotlivé &asti uvedené nize odpovidaji hlaseni o zaseknuti papiru, které
se mlze na ovladacim panelu zobrazit. Podle téchto postupl mlzete
zaseknuty papir odstranit.

Zaseknuti v zasobniku 1, zasobniku 2 a zasobniku 3

1 Pomoci bo¢nich drzadel oteviete horni
kryt.

2  Uchopte zelené drzadlo na prenosové
jednotce a zatahnéte smérem dold.
Predni kryt se otevie a prenosova
jednotka se posune dold.

UPOZORNENI: Na otevienou pfenosovou
jednotku nepokladejte zadné predmety.
Dojde-li k prodéraveéni prenosoveé jednotky,
mohou nastat potize s kvalitou tisku.

3  Uchopte medium za oba rohy
a tahnéte je nahoru.

4  Zkontrolujte, zda je draha papiru volna.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,
pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze
byly z drahy papiru odstranény vSechny
utrzky meédia.

5  Zavrete prenosovou jednotku a predni
kryt.
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6  Zavrete horni kryt.

Poznamka: P¥i odstranovani zaseknutych
papird je vhodné zkontrolovat vstupni
zasobniky. Otevreni a zavreni vstupnich
zasobnikd vsak nema vliv na vymazani
hlaseni o zaseknutém papiru.

7  Vytahnéte zasobnik a polozte jej na
rovny povrch.

8  Odstrante pripadné ¢astecné
zavedené medium. Uchopte médium
za oba rohy a tahnéte jej dold.

9  Zkontrolujte, zda je draha média volna.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,

pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze

byly z drahy papiru odstranény vSechny
‘ utrzky meédia.

10 Zkontrolujte, zda je médium vlozeno
spravné a zda se nachazi pod prednimi
rohovymi zarazkami. Vlozte zasobnik
do tiskarny. Zkontrolujte, zda jsou
vSechny zasobniky uplné zavienée.
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Zaseknuti v hornim krytu

Zaseknuti v hornim krytu se mlze vyskytnout v mistech znazornénych na
obrazcich nize. Pri odstranovani zaseknutého papiru v téchto mistech
postupujte podle pokyn( v této ¢asti.

1. Zaseknuty papir

2. Zmackany papir ve fixa¢ni jednotce

WARNING! Nedotykeijte se fixacni jednotky. Je horka a mize zplsobit popaleniny.
Provozniteplota fixacnijednotky je 190 °C (374 °F). Pred manipulaci s fixacni
jednotkou pockejte 10 minut, dokud nevychladne.

8 P | fa@“ ““““M)L 1 Pomoci boénich drzadel oteviete horni
DP\\

kryt.

2  Pevné zvednéte dvé zelena drzadla po
stranach fixacni jednotky, ¢imz se
uvolni fixacni valecky.
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3  Uchopte médium za oba rohy a tahem
iej vyiméte.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,
pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze
byly z drahy papiru odstranény vsechny
utrzky média. Nedotykejte se fixacni
jednotky, dokud nevychladne.

4  Uchopte zelené drzadlo na prenosové
jednotce a zatahnéte smérem dold.
Predni kryt se otevie a prenosova
jednotka se posune dold.

UPOZORNENI: Na otevienou pfenosovou
jednotku nepokladejte zadné predmety.
Dojde-li k prodéraveéni prenosové jednotky,
mohou nastat potize s kvalitou tisku.

5  Uchopte medium za oba rohy
a tahnéte jej doll. Pokud se zmackané
médium nachazi ve fixa¢ni jednotce,
prejdéte ke kroku 6.
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6  Otevrete kryt fixacni jednotky
a odstrante zmackana média.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,
pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze
byly z drahy papiru odstranény vsechny
utrzky média. Nedotykejte se fixacni
jednotky, dokud nevychladne.

7  Pevné zatlacte dvé zelena drzadla po
stranach fixac¢ni jednotky smérem
dolll. Fixacni valecky opét zapadnou
na sva mista.

8  Zavrete prenosovou jednotku a predni
kryt.

9  Zavrete horni kryt.
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Zaseknuti na vstupu papiru nebo na draze papiru

1 Pomoci boénich drzadel otevrete horni

kryt.

2  Uchopte zelené drzadlo na prenosové
jednotce a zatahnéte smérem dol(.
Predni kryt se otevie a prfenosova
jednotka se posune dold.

UPOZORNENI: Na otevienou pfenosovou
iednotku nepokladejte zadné predmety.
Dojde-li k prodéravéni prenosovée jednotky,
mohou nastat potize s kvalitou tisku.

3  Uchopte médium za oba rohy
a tahnéte jej nahoru.

4  Zkontrolujte, zda je draha média volna.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,
pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze
byly z drahy papiru odstranény vsechny
utrzky media.

5  Zavrete prenosovou jednotku a predni

kryt.

6  Zavrete horni kryt.
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Zaseknuti na draze obousmeérného tisku

1 Pomoci boénich drzadel otevrete horni

kryt.
2  Otevrete predni kryt.

3  Uchopte papir za oba rohy a tahnéte
jej dold.

Poznamka: Pokud se médium roztrhne,
pred pokracovanim v tisku se ujistéte, ze
byly z drahy papiru odstranény vsechny
utrzky media.

4  Uchopte zelené drzadlo na prenosové
jednotce a zatahnéte smérem dol(.

5  Uchopte papir za oba rohy a tahnéte
jej nahoru.

164 csww



csww

Neni-li médium z tohoto mista
pristupné, zavrete prenosovou
jednotku.

Uchopte médium za oba rohy
atahnéte jej.

Zavrete predni kryt.

Zavrete horni kryt.
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Problémy pfi manipulaci s médii

Pouzivejte pouze média splnujici specifikace uvedené v priru¢ce
Specifikace papiru pro rodinu tiskaren HP LaserJet. Informace
0 objednani viz Spotrebni material a prislusenstvi.

Specifikace médii pro tuto tiskarnu viz Podporované hmotnosti a velikosti

meédii.

Tiskarna podava vice listl

Pric¢ina

Reseni

Vstupni zasobnik je preplnén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku nadbyte¢na média.

Médium neni uchyceno pod zarazkami
ve vstupnim zasobniku (zasobnik 2 a 3).

Otevrete vstupni zasobnik a zkontrolujte, zda je médium
usazeno pod kovovymi zarazkami.

Tiskova média se navzajem slepuji.

Vyjméte médium, ohnéte jej, otocte o 180 stupnd nebo

prevratte a vlozte jej zpét do vstupniho zasobniku.
Poznamka: Média neprovzdusnujte. Vznika tim staticka
elektrina, ktera maze byt pric¢inou zmackani médii.

Média nesplnuji specifikace
pro tuto tiskarnu.

Pouzivejte pouze média splnujici specifikace médii HP pro
tuto tiskarnu. Viz P

rované hmotn velikosti m

Do tiskarny je podavana stranka nespravné velikosti

Pric¢ina

Reseni

V zasobniku neni viozeno médium spravné
velikosti.

VloZte do vstupniho zasobniku spravny format média.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovem
ovladaci neni zvolena spravna velikost.

Ovérte, zda je nastaveni v aplikaci a tiskovém
ovladaci spravné, a uvédomte si, Ze nastaveni
aplikace potlaci nastaveni tiskového ovladace

a ovladaciho panelu a nastaveni tiskového ovladace
potlaéi nastaveni ovladaciho panelu.

Na ovladacim panelu tiskarny neni zvolena
spravna velikost média pro zasobnik 1.

Na ovladacim panelu nastavte spravnou velikost
média pro zasobnik 1.

Pro vstupni zasobnik neni spravné
nakonfigurovana velikost média.

Vytisknéte konfigurac¢ni stranku nebo pomoci
ovladaciho panelu uréete format média, pro ktery je
zasobnik nakonfigurovan.

Vymezovace v zasobniku nejsou prilozeny
k papiru.

Zkontrolujte, zda se vymezovace dotykaji papiru.

Prepinac vlastni/standardni v zasobniku neni
ve spravné poloze.

Zkontrolujte, zda je prepinac ve spravné poloze pro
danou velikost média.
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Tiskarna zavadi papir z nespravného zasobniku

Pri¢ina

Reseni

Pouzivate ovlada¢ pro jinou tiskarnu.

Pouzijte ovladac pro tuto tiskarnu.

Urceny zasobnik je prazdny.

Do daného zasobniku vlozte média.

Chovani pozadovaného zasobniku je uréeno
nastavenim v podnabidce nastaveni
systému nabidky pro konfiguraci zarizeni.

Zmeénte nastaveninat

Pro vstupni zasobnik neni spravné
nakonfigurovana velikost média.

Vytisknéte konfiguracni stranku nebo pomoci
ovladaciho panelu uréete format média, pro ktery
je zasobnik nakonfigurovan.

Vymezovace v zasobniku nejsou pfilozeny
k papiru.

Zkontrolujte, zda se vymezovace dotykaji papiru.

Prepinac vlastni/standardni v zasobniku neni
ve spravné poloze.

Zkontrolujte, zda je prepinac ve spravné poloze
pro danou velikost média.

Nedochazi k automatickému podavani média

Pric¢ina

Reseni

V softwarové aplikaci je zvoleno ruéni podavani.

Do zasobniku 1 vlozte média. Pokud jsou jiz
vlozena, stisknéte tladitko [J.

Neni vlozeno médium spravné velikosti.

Vlozte médium spravné velikosti.

Vstupni zasobnik je prazdny.

Vlozte do vstupniho zasobniku médium.

Nebylo zcela odstranéno médium po predchozim
zaseknuti.

Otevrete tiskarnu a odstrante vsechna média
v draze papiru. Peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k zaseknuti ve fixacni jednotce. Dalsi informace viz

Zaseknuti papiru.

Pro vstupni zasobnik neni spravné
nakonfigurovana velikost média.

Vytisknéte konfiguraéni stranku nebo pomoci
ovladaciho panelu uréete format média, pro ktery
je zasobnik nakonfigurovan.

Vymezovace v zasobniku nejsou pfilozeny
k papiru.

Zkontrolujte, zda se vymezovace dotykaji papiru.

Prepinac vlastni/standardni v zasobniku neni
ve spravné poloze.

Zkontrolujte, zda je prepinac ve spravné poloze
pro danou velikost média.
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Nedochazi k podavani média ze vstupnich zasobnikii 2 a 3

Pri¢ina

Reseni

V softwarové aplikaci je zvoleno ruéni podavani.

Do zasobniku 1 vlozte média. Pokud jsou jiz
vlozena, stisknéte tladitko 0.

Neni vliozeno médium spravné velikosti.

Vlozte médium spravné velikosti.

Vstupni zasobnik je prazdny.

Vlozte do vstupniho zasobniku médium.

Na ovladacim panelu tiskarny neni pro vstupni
zasobnik zvolen spravny typ média.

Na ovladacim panelu tiskarny nastavte pro vstupni
zasobnik spravny typ média.

Nebylo zcela odstranéno médium po predchozim
zaseknuti.

Otevrete tiskarnu a odstrante vSechna média

v draze papiru. Peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k zaseknuti ve fixacni jednotce. Dalsi informace viz
Zaseknuti papiru.

Zasobnik 3 (podavac papiru na 500 list(l) se
nezobrazuje jako mozny vstupni zasobnik.

Zasobnik 3 se zobrazi jako moznost, pouze pokud
je nainstalovan. Ovérte, zda je zasobnik 3 spravné
nainstalovan. Zkontrolujte, zda je tiskovy ovlada¢
nakonfigurovan tak, aby rozeznaval zasobnik 3.

Zasobnik 3 neni nainstalovan spravné.

Vytisknéte konfiguracni stranku a zkontrolujte, zda
je zasobnik 3 nainstalovan. Pokud tomu tak neni,
oveérte, zda je sada volitelného podavace papiru na
500 list( pfipojena k tiskarné spravné.

Pro vstupni zasobnik neni spravné
nakonfigurovana velikost média.

Vytisknéte konfiguraéni stranku nebo pomoci
ovladaciho panelu uréete format média, pro ktery
je zasobnik nakonfigurovan.

Vymezovace v zasobniku nejsou pfilozeny
k papiru.

Zkontrolujte, zda se vymezovace dotykaji papiru.

Prepina¢ vlastni/standardni v zasobniku neni
ve spravné poloze.

Zkontrolujte, zda je prepinac ve spravné poloze
pro danou velikost média.

Nedochazi k podavani transparentnich fdlii a lesklého papiru

Pric¢ina

Reseni

V softwaru nebo v tiskovém ovladaci
neni uréen spravny typ média.

Zkontrolujte, zda je v softwaru nebo v tiskovém
ovladaci zvolen spravny typ média.

Vstupni zasobnik je preplnén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku nadbytec¢na
meédia. Do zasobnikd 2 a 3 nevkladeijte vice nez
200 listd lesklého papiru nebo lesklého filmu nebo
100 prahlednych folii. Neprekracujte maximalni
vysku zasoby papiru v zasobniku 1.
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Nedochazi k podavani transparentnich folii a lesklého papiru (pokracovani)

Médium v jiném zasobniku ma stejnou
velikost jako prihledné folie a tiskarna
ma jako vychozi nastaven tento zasobnik.

Zkontrolujte, zda je v softwarové aplikaci nebo

v tiskovém ovladaci zvolen vstupni

zasobnik obsahuijici priihledné folie nebo leskly
papir. Konfiguraci typu viozeného média pro
zasobnik Ize provést na ovladacim panelu tiskarny.

Neni spravné nastaven typ média pro zasobnik
obsahujici prihledné folie nebo leskly papir.

Zkontrolujte, zda je v softwarové aplikaci nebo

v tiskovém ovladagci zvolen vstupni

zasobnik obsahujici priihledné folie nebo leskly
papir. Konfiguraci typu viozeného média pro
zasobnik Ize provést na ovladacim panelu tiskarny.
Dalsi informace viz Konfigurace vstupnich

Z8 nik.

Obalky se zasekavaji a nejsou podavany do tiskarny

Pric¢ina

Reseni

Obalky jsou vlozeny v nepodporovaném
zasobniku. Obalky je schopen podavat pouze
zasobnik 1.

VloZte obalky do zasobniku 1.

Obalky jsou zvinéné nebo poskozené.

Zkuste pouzit jiné obalky. Skladujte obalky
v kontrolovaném prostredi.

Obalky se lepi z divodu vysokého obsahu
vlhkosti.

Zkuste pouzit jiné obalky. Skladujte obalky
v kontrolovaném prostredi.

Orientace obalek je nespravna.

Zkontrolujte, zda jsou obalky viozeny spravné.
Dalsi informace viz Konfigurace vstupnich

zasobnik(.

Tiskarna nepodporuje pouzité obalky.

Dalsi informace viz Podporované hmotnosti-
a velikosti médii nebo priru¢ka Specifikace papiru
pro rodinu tiskaren HP LaserJet.

Zasobnik 1 je nakonfigurovan pro velikost jinou,
nez je velikost obalek.

Nakonfigurujte zasobnik 1 pro obalky.
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Vystup je zvinény nebo pomackany

Pri¢ina

Reseni

Média nesplnuji specifikace pro tuto tiskarnu.

Pouzivejte pouze média splniujici specifikace médii
HP pro tuto tiskarnu. Viz Podporované hmotnosti
a velikosti médii.

Médium je poskozené nebo ve Spatném stavu.

Vyjméte médium ze vstupniho zasobniku a vlozte
neposkozené médium.

Tiskarna je provozovana v nadmérné vihkém
prostredi.

Oveérte, zda prostredi tisku splnuje specifikace
vlhkosti. Dalsi informace viz Specifikace
rovozniho prostredi.

Tisknete velké, plné vybarvené oblasti.

Velké vybarvené oblasti mohou zpUsobit
nadmérné zvinéni. Zkuste pouzit jiny typ vyplné.

Pouzita média nebyla uskladnéna spravné
a mohly by pohlcovat vihkost.

Vyjméte médium a nahradte je médiem z nového
neotevieného baleni.

Médium ma Spatné ofiznuté okraje.

Vyjméte médium, ohnéte jej, otocte o 180 stupnd
nebo prevratte a vlozte jej zpét do vstupniho
zasobniku. Neprovzdusnuijte je. Pokud problém
pretrvava, médium vyménte.

Dany typ média nebyl pro zasobnik konfigurovan,
ani zvolen v softwaru.

V softwaru nakonfigurujte médium (viz dokumen-
tace k softwaru). Informace o konfiguraci média
pro zasobnik naleznete v ¢asti Konfigurace
vstupnich zasobniki.

Tiskarna netiskne oboustranné, pripadné je oboustranny tisk nespravny

Pri¢ina

Reseni

Snazite se tisknout oboustranné na
nepodporované meédium.

Ovérte, zda je pouzité médium podporovano pro
oboustranny tisk. Dalsi informace viz Podporované
hmotnosti a velikosti médii.

Tiskovy ovladac¢ neni nakonfigurovan pro
oboustranny tisk.

Nastavte tiskovy ovladac pro oboustranny tisk.

Prvni stranka se tiskne na zadni stranu
predtisténych formular(i nebo hlavickovych papird.

Vlozte do zasobniku 1 predtisténé formulare

a hlavickové papiry hlavickou nebo potisténou
stranou nahoru a spodni hranou stranky smérujici
do tiskarny.

Do zasobniku 2 a 3 vlozte tato média potisténou
stranou dol( a horni hranou stranky sméfujici do
tiskarny.
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Problémy s odezvou tiskarny

Na displeji neni zobrazena zadna zprava

Pri¢ina

Reseni

Vypina¢ napajeni tiskarny je v poloze
pohotovostniho rezimu.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Ventilatory
mohou byt v chodu i tehdy, kdyz je tiskarna
v pohotovostnim rezimu (vypnuta).

Pamétové moduly DIMM tiskarny jsou chybné
nebo byly instalovany nespravné.

Zkontrolujte, zda jsou pamétové moduly DIMM
tiskarny instalovany spravné a zda nejsou chybné.

Napajeci kabel neni pevné zapojen do zasuvky
tiskarny nebo do zasuvky napajeni.

Vypnéte tiskarnu a poté odpojte a opétovné
zapojte napajeci kabel. Tiskarnu znovu zapnéte.

Napéti nesouhlasi s danou konfiguraci napajeni
tiskarny.

Pripojte tiskarnu do spravného zdroje napéti, které
je uvedeno na stitku v zadni ¢asti tiskarny.

Napajeci kabel je poskozen nebo nadmérné
opotrebovan.

Vyménte napajeci kabel.

Napajeci zasuvka nefunguje spravné.

Pripojte tiskarnu do jiné zasuvky napajeni.

Tiskarna je zapnuta, ale nic se nevytiskne

Pric¢ina

Reseni

Na tiskarné nesviti indikator Pripraveno.

Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI
TISKU vratte tiskarnu do rezimu ¥

Horni kryt neni spravné zavreny.

Pevné zavrete horni kryt.

Indikator Data blika.

Tiskarna pravdépodobné prijima data. Pockejte,
az indikator Data prestane blikat.

Na displeji tiskarny se zobrazi zprava .

Vymeénte tiskovou kazetu uréenou na displeji
tiskarny.

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava
jind nez ¥

Dalsi informace viz Hlaseni ovladaciho panelu.

Na paralelnim portu mohlo dojit k chybé systému
DOS z davodu vyprseni prodlevy.

Do souboru AUTOEXEC.BAT pridejte pfikaz
MODE. Dalsi informace naleznete v prirucce
k systému DOS.

Neni zvolen jazyk PS (emulace PostScript).

Jako jazyk tiskarny zvolt ebo Dalsi
informace viz Zmena nastaveni konfigurace

v ih nelu tiskarny.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovem
ovladaci neni zvolen spravny ovladac.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovém ovladaci
vyberte pro tiskarnu ovlada¢ emulace PostScript.
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Tiskarna je zapnuta, ale nic se nevytiskne (pokrac¢ovani)

Tiskarna neni spravné nakonfigurovana.

Dalsi informace viz Zména nastaveni konfigurace

vla ih nelu tiskarny.

Port pocitace neni nakonfigurovan nebo nefunguje
spravné.

Pripojenim jiného zarizeni zkontrolujte spravnou
funkci portu.

Tiskarna nebyla v siti nebo pro pocita¢ Macintosh
spravné pojmenovana.

Pouzijte prislusny nastroj pro pojmenovani tiskarny
v siti. V pfipadé pocitace Macintosh pojmenujte
tiskarnu v nabidce Chooser.

Tiskarna je zapnuta, ale nepfijima data

Pric¢ina

Reseni

Na tiskarné nesviti indikator Pripraveno.

Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI
TISKU vratte tiskarnu do rezimu |

Horni kryt neni spravné zavreny.

Pevné zavrete horni kryt.

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava
jina ne

Dalsi informace viz Hlaseni ovladaciho panelu.

Kabel rozhrani neni pro tuto konfiguraci vhodny.

Vyberte kabel odpovidajici dané konfiguraci. Dalsi

informace viz Paralelni konfigurace nebo
Rozsirena V/V (EIO) konfigurace.

Kabel rozhrani neni k tiskarné nebo
k poditaci pfipojen spravneé.

Odpojte a opét pripojte kabel rozhrani.

Tiskarna neni spravné nakonfigurovana.

Informace o konfiguraci naleznete v ¢asti Zména
n veni konfigur: ik ih nelu tiskarny.

Konfigurace rozhrani na konfiguracni strance
tiskarny neodpovida konfiguraci v hostitelském
pocitaci.

Nakonfigurujte tiskarnu podle konfigurace
pocitace.

Pocita¢ nepracuje spravné.

Zkontrolujte pocita¢ pomoci aplikace, ktera zcela
urcité pracuje spravné, nebo v systému DOS
zadejte v pfikazovém fadku pfikaz Dir>Prn.

Port pocitace, na ktery je pfipojena tiskarna, neni
nakonfigurovan nebo funguje nespravné.

Pripojenim jiného zarizeni zkontrolujte spravnou
funkci portu.

Tiskarna nebyla v siti nebo pro pocita¢ Macintosh
spravné pojmenovana.

Pouzijte prislusny nastroj pro pojmenovani tiskarny
v siti. V pfipadé pocitace Macintosh pojmenujte
tiskarnu v nabidce Chooser.
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V pocitaéi nelze vybrat tiskarnu

Pri¢ina

Reseni

Pokud pouzivate datovy prepinac, tiskarna
pravdépodobné neni pro pocita¢ vybrana.

Pomoci datového prepinace vyberte spravnou
tiskarnu.

Na tiskarné nesviti indikator Pripraveno.

Stisknutim tlacitka POZASTAVENI/ POKRACOVANI
TISKU vratte tiskarnu do rezimu ¥ LT

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava
jin nez Fi

Dalsi informace viz Hlaseni ovla ih nelu.

V pocitaci neni nainstalovan spravny tiskovy
ovladag.

Nainstalujte spravny tiskovy ovladac.

V pocitaci neni vybrana spravna tiskarna a port.

Zvolte spravnou tiskarnu a port.

Pro tuto tiskarnu neni spravné nakonfigurovana
sit.

Pomoci sitového softwaru ovéfte spravnost sitové
konfigurace tiskarny nebo se obratte na spravce
sité.

Napajeci zasuvka nefunguje spravné.

Pripojte tiskarnu do jiné zasuvky napajeni.
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Problémy s ovladacim panelem tiskarny

Nastaveni ovladaciho panelu nepracuje spravné

Pri¢ina

Reseni

Displej ovladaciho panelu tiskarny je prazdny nebo
nesviti, prfestoze ventilator je v chodu.

Ventilatory mohou byt v chodu i tehdy, kdyz je
tiskarna v pohotovostnim rezimu (vypnuta).
Zapnéte tiskarnu hlavnim vypinacem.

Nastaveni v tiskové softwarové aplikaci nebo
v tiskovém ovladaci se lisi od nastaveni na
ovladacim panelu.

Ovérte, zda je nastaveni v aplikaci a tiskovém
ovladaci spravné, nebot nastaveni aplikace potladi
nastaveni tiskového ovladace a ovladaciho panelu
a nastaveni tiskového ovladace potlaci nastaveni
ovladaciho panelu.

Nastaveni na ovladacim panelu tiskarny nebylo
po provedeni zmén spravné ulozeno.

Znovu navolte nastaveni na ovladacim panelu
a stisknéte tlacitko [1. Vpravo u nastaveni by se
méla zobrazit hvézdicka ().

Indikator Data sviti, ale netisknou se zadné
stranky.

Ve vyrovnavaci paméti tiskarny jsou ulozena data.
Pomoci tlagitka [ vytisknéte data ve vyrovnavaci
pameéti pouzitim aktualniho nastaveni ovladaciho
panelu a aktivujte nové nastaveni ovladaciho
panelu.

Jde-li o tiskarnu zapojenou v siti, mohla byt
provedena zména nastaveni ovladaciho panelu
tiskarny jinym uzivatelem.

Drive, nez provedete zmény v nastaveni na
ovladacim panelu tiskarny, poradte se se
spravcem sité.

Nelze vybrat zasobnik 3 (volitelny podavaé¢ papiru na 500 lista)

Pri¢ina

Reseni

Zasobnik 3 (podavac papiru na 500 listd) se
nezobrazuje jako vstupni zasobnik na konfiguracni
strance ¢i na ovladacim panelu.

Zasobnik 3 se objevuje jako moznost, pouze
pokud je nainstalovan. Ovéfte spravnost instalace
zasobniku 3.

Zasobnik 3 se nezobrazi jako moznost v tiskovém
ovladagi.

Ovérte, zda je zasobnik 3 v konfiguraci tiskového
ovladace rozeznan.
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Problémy s barevnym tiskem

Cerny tisk misto barevného

Pri¢ina

Reseni

V softwarové aplikaci nebo v tiskovém
ovladaci neni nastaven rezim Barvy.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovém ovladaci
vyberte misto rezimu tisku ve stupnich Sedi nebo
monochromatického rezimu rezim Barvy. Pokyny
k wytisténi konfiguracni stranky naleznete v ¢asti

ranky s inform mi o tiskarné.

V softwarové aplikaci neni zvolen spravny tiskovy
ovladac.

Zvolte spravny tiskovy ovladac.

Na konfiguracni strance se nevytiskly Zzadné barvy.

Obratte se na servisni zastoupeni.

Nespravny odstin

Pri¢ina

Reseni

Z tiskové kazety nebyla odstranéna tésnici paska.

Odstrante tésnici pasku z tiskové kazety pro
chybéjici barvu. Dalsi informace viz Vyména
tiskovych kazet.

Médium nesplnuje specifikace pro tuto tiskarnu.

Dalsi informace naleznete v Pfiru¢ce specifikace
papiru pro rodinu tiskaren HP LaserJet.

Informace o objednani Priru¢ky specifikace papi-
ru pro rodinu tiskaren HP LaserJet naleznete na

strance http://www.hp.com/support/[j4600.

Po pripojeni vyberte moznost Manuals (Prirucky).

Tiskarna je provozovana v nadmérné vihkych
podminkach.

Oveérte, zda prostredi provozu tiskarny splnuje
specifikace vlhkosti. Dalsi informace viz
ifik rovozniho prostredi.

Poznamka
s kvalitou tisku.

Chybéjici barva

Dalsiinformace o potizich s kvalitou barev naleznete v ¢asti Reseni problém(

Pri¢ina

Reseni

Vadna tiskova kazeta HP

Vymeénte kazetu.

Pravdépodobné je instalovana kazeta od jiného
vyrobce nez HP.

Ujistéte se, Ze pouzivate originalni tiskovou kazetu
HP.
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Nejednotné barvy po instalaci tiskové kazety

Pri¢ina

Reseni

Z tiskové kazety nebyla odstranéna tésnici paska.

Odstrante tésnici pasku z tiskové kazety, jejiz barva
chybi. Dalsi informace viz \lymeéna tiskovych kazet.

Muze dochazet jina tiskova kazeta.

Zkontrolujte ukazatel stavu zasob na ovladacim
panelu nebo vytisknéte stranku stavu zasob. Dalsi
informace viz Stranky s informacemi o tiskarné.

Tiskové kazety jsou pravdépodobné instalovany
nespravne.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny tiskové kazety
instalovany spravneé.

Tisténé barvy neodpovidaji barvam na obrazovce

Pfi¢ina

Reseni

Extrémné svétlé barvy na obrazovce se
nevytisknou.

Softwarova aplikace mlze extrémné svétlé barvy
interpretovat jako bilou barvu. V takovém pripadé
nepouzivejte extrémné svétlé barvy.

Extrémné tmavé barvy na obrazovce se tisknou
jako cerné.

Softwarova aplikace mize extrémné tmavé barvy
interpretovat jako ¢ernou barvu. V takovém
pripadé nepouzivejte extrémné tmavé barvy.

Barvy na obrazovce pocitace se lisi od barev na
vystupu tiskarny.

Na karté pro fizeni barev tiskového ovladace
vyberte moznost Porovnani obrazovky.

Poznamka

Schopnost dosazeni shody vytisténych barev a barev na obrazovce mize byt

ovlivnéna nékolika faktory. Mezi né patfi tiskova média, okolni osvétleni,
softwarové aplikace, palety operacniho systému, monitory, videokarty

a ovladace.
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Nespravny vystup tiskarny

Tisknou se nespravna pisma

Pri¢ina

Reseni

V softwarové aplikaci nebylo pismo zvoleno
spravné.

Zvolte pismo v softwarové aplikaci znovu.

Pismo neni v tiskarné k dispozici.

Zavedte pismo do tiskarny nebo pouzijte jiné
pismo. (V systému Windows provede ovlada¢
tento ukon automaticky.)

Neni zvolen spravny tiskovy ovladag.

Zvolte spravny tiskovy ovladac.

Nelze tisknout v§echny znaky ze sady symbolu

Pri¢ina

Reseni

Neni zvoleno spravné pismo.

Zvolte spravné pismo.

Neni zvolena spravna sada symbold.

Zvolte spravnou sadu symbold.

Zvoleny znak nebo symbol neni softwarovou
aplikaci podporovan.

Pouzijte pismo, ktery zvoleny znak nebo symbol
podporuje.

Presun textu mezi vytisky

Pri¢ina

Reseni

Softwarova aplikace neprovadi na zacatku stranky
reset tiskarny.

Podrobné informace naleznete v dokumentaci
k softwaru nebo v dokumentu PCL/PJL Technical
Reference Package.

Nepravidelné a chybéjici znaky nebo preruseny vytisk

Pric¢ina

Reseni

Kabel rozhrani ma nedostate¢nou kvalitu.

Zkuste pouzit jiny kvalitnéjsi kabel splnujici normu
IEEE. Paralelni kabely nemohou byt delsi nez 10
metrd (30 stop).

Kabel rozhrani je uvolnény.

Odpojte a opét pripojte kabel rozhrani.

Kabel rozhrani je poskozeny nebo chybny.

Zkuste pouzit jiny kabel rozhrani.

Napajeci kabel je uvolnény.

Odpojte a opét pripojte napajeci kabel.

S tiskarnou nakonfigurovanou na emulaci
PostScript se pokousite vytisknout tulohu PCL.

Na ovladacim panelu tiskarny zvolte spravny jazyk
tiskarny a tiskovou ulohu poslete znovu.

S tiskarnou nakonfigurovanou na jazyk PCL se
pokousite vytisknout ulohu PostScript.

Na ovladacim panelu tiskarny zvolte spravny jazyk
tiskarny a tiskovou ulohu poslete znovu.
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Casteény vytisk

Pfi¢ina Reseni

Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi zprava 1) Uvolnéte pamét tiskarny vymazanim vsech

o chybé paméti. nepotiebnych zavedenych pisem, seznam( styl(
a maker; nebo
2) pridejte do tiskarny vice paméti.

Tistény soubor obsahuje chyby. V softwarové aplikaci ovéfte, zda soubor
neobsahuje chyby. Za timto ucelem:
1) Ze stejné aplikace vytisknéte jiny soubor,
o kterém vite, ze neobsahuje zadné chyby; nebo
2) wytisknéte soubor z jiné aplikace.

Pokyny pro tisk riznymi pismy
® Vrezimech emulace PostScript (PS) a PCL je k dispozici 80 internich
pisem.

® Pro usetfeni paméti tiskarny zavedte pouze ta pisma, ktera
potrebujete.

® Potrebujete-li zavést vice pisem, zvazte instalaci pfidavné paméti
tiskarny.

Neékteré softwarové aplikace automaticky zavadeéji pisma na zacatku kazdé
tiskové ulohy. Tyto aplikace je mozné nakonfigurovat tak, aby zavadély
pouze ta softwarova pisma, ktera dosud v tiskarné nejsou.
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Problémy se softwarovou aplikaci

V softwaru nelze zménit systémové nastaveni

Pfi¢ina Reseni

Softwarové zmény systému jsou zablokovany na  Obratte se na spravce sité.
ovladacim panelu tiskarny.

Softwarova aplikace nepodporuje systémové Viz dokumentace k softwarove aplikaci.
zmeény.

Neni nacten spravny tiskovy ovladac. Nactéte spravny tiskovy ovladagc.

Neni nacten spravny ovladac aplikace. Nactéte spravny ovladac¢ aplikace.

V softwaru nelze zvolit pismo

Pfi¢ina Reseni

Dané pismo neni v softwarové aplikaci k dispozici. Viz dokumentace k softwarové aplikaci.

V softwaru nelze zvolit barvy

P¥i¢ina Reseni

Softwarova aplikace nepodporuje barvy. Viz dokumentace k softwarové aplikaci.

V softwarové aplikaci nebo v tiskovém Misto rezimu ve stupnich Sedi nebo monochro-
ovladaci neni nastaven rezim Barvy. matického rezimu vyberte rezim Barvy.

Neni nacéten spravny tiskovy ovladac. Nactéte spravny tiskovy ovladac.

Tiskovy ovladac nerozpozna zasobnik 3 nebo prislusenstvi pro oboustranny tisk

Pfi¢ina Reseni

Tiskovy ovlada¢ nebyl nakonfigurovan, aby Pokyny pro konfiguraci ovladace k rozeznavani
rozeznaval zasobnik 3 nebo prislusenstvi pro tiskového prislusenstvi naleznete v online
oboustranny tisk. napovédeé k tiskovému ovladadi.

Prislusenstvi neni nainstalovano. Ovérte, zda je prislusenstvi spravné nainstalovano.
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Reseni problému s kvalitou tisku

180

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s médiem

Nékteré problémy s kvalitou tisku jsou zapric¢inény pouzitim nevhodnych
meédii.

Pouzijte papir odpovidajici specifikacim papiru HP. Dalsi informace viz
Podporované hmotnosti a velikosti medii.

Povrch média je prili§ hladky.
¢ Pouzijte médium odpovidajici specifikacim papiru HP. Dalsi
informace viz P rované hmotnosti a velikosti m

* Ovladac neni nastaven spravné. Zmeénte nastaveni typu papiru na
silny nebo leskly.

Pouzité médium je prilis silné a nelze na ném fixovat toner.

Pouzité prihledné folie nejsou vhodné pro spravnou adhezi toneru.
Pouzijte prihledné folie uréené pro tiskarny HP Color LaserJet.

Vihkost papiru je nerovnomérna, prilis vysoka nebo prilis nizka. Pouzijte
papir z jiného zdroje nebo z neotevieného baleni.

Na nékteré oblasti papiru se toner nemdze zachytit. Pouzijte papir

z jiného zdroje nebo z neotevieného baleni.

Pouzita hlavicka je vytisténa na prilis hrubém papiru. Pouzijte hladsi
xerograficky papir. Je-li problém timto zplsobem vyfesen, ovéite

v tiskarné, kde byl hlavickovy papir pfipraven, zda pouzity papir
odpovida specifikacim pro tuto tiskarnu. Dalsi informace viz
Podporované hmotnosti a velikosti médii.

Papir je nadmérné hruby. Pouzijte hladsi xerograficky papir.

Vady prihlednych félii do zpétného projektoru

Na prahlednych féliich do zpétného projektoru se mohou projevit stejné
problémy s kvalitou tisku jako u jinych typl médii, ale také vady specifické
pro tisk folii. Kromé toho se prdhledné félie mohou uspinit od pohyblivych
Gasti tiskarny, nebot jsou v tiskové draze pruzné.
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Poznamka Nez budete s prihlednymi féliemi dale manipulovat, nechte je alespon 30
sekund chladnout.

® Na karté Papir tiskového ovladace vyberte jako typ média Priihledné
folie. Ujistéte se, Ze zasobnik je spravné nakonfigurovan pro
pruhledné folie.

® Zkontrolujte, zda prahledné folie odpovidaji specifikacim pro tuto
tiskarnu. Viz Podporovaneé hmotnosti a velikosti medii. Dalsi informace
naleznete v Pfiru¢ce specifikace papiru pro rodinu tiskaren
HP LaserJet.

www Informace o objednani Pfiru¢ky specifikace papiru pro rodinu tiskaren
HP LaserJet naleznete na strance hitp://www.hp.com/support/lj4600.

Prirucky ke stazeni naleznete na strance http://www.hp.com/support/Ij4600.
Po pripojeni vyberte moznost Manuals (Prirucky).

® Priihledné folie drzte za okraje. Mastnota z rukou miize na povrchu
pruhlednych félii zplsobit skvrny a zaspinéni.

® Male, nahodné rozmisténe tmaveé oblasti na koncovych okrajich uplné
potisténych stranek mohou byt zapfi¢inény slepenim prahlednych folii
ve vystupni prihradce. Zkuste vytisknout tiskovou ulohu v mensich
davkach.

® Po wytisténi jsou zvolené barvy neprijatelné. V softwaroveé aplikaci nebo
v tiskovém ovladaci nastavte jiné barvy.

® Pouzivate-li reflexni zpétny projektor, pouzijte misto néj standardni
projektor.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s prostredim

® Tiskarna je provozovana v nadmérné vihkych nebo suchych
podminkach. Oveérte, zda prostredi provozu tiskarny splnuje prislusné
specifikace. Dalsi informace viz Specifikace provozniho prostredi.
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Problémy s kvalitou tisku souvisejici se
zaseknutim papiru

Zkontrolujte, zda byla z drahy papiru odstranéna vsechna média. Dalsi
informace viz Reseni zaseknuti papiru.

V tiskarné doslo nedavno k zaseknuti papiru. Vycistéte tiskarnu
wytisténim dvou az trech stranek.

Médium neprochazi fixaéni jednotkou, a proto se na dokumentech
nasledujicich za sebou nachazeji chyby. Vydcistéte tiskarnu vytisténim
dvou az tfi stranek. Pokud problém pretrvava, prejdéte k informacim
v dalsi ¢asti.

Stranky pro feseni problému s kvalitou tisku

Pomoci stranek pro reseni problému s kvalitou tisku mizete snadnéji
rozpoznat a vyresit problémy s kvalitou tisku.

1.
2
3.
4

5.

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku i

Stisknutim tlacitka v zvyraznéte polozku

Stisknutim tlacitka [ vytisknéte prislusné stranky.

Po wytisténi stranek pro feseni probléma s kvalitou tisku se tiskarna vrati do

stavu
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A Servis a podpora

Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti
Hewlett-Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY
Tiskarna HP Color LaserJet 4600, 4600dn, Jednoro¢ni omezena zaruka
4600dtn a 4600hdn

1. Spoleénost HP zarucuje kone¢nému uzivateli, ze hardware a prislusenstvi HP neobsahuji
zadné zavady materialu a provedeni po vySe uvedenou dobu od data nakupu. Pokud
spole¢nost HP zjisti zavady tohoto druhu v zaruéni Ihdté, vadny vyrobek podle svych
moznosti bud’ opravi, nebo nahradi. Nahrazené vyrobky mohou byt bud nové, nebo se
stejnym vykonem jako nové.

2. Spole¢nost HP zarucuije, ze software HP neprestane vykonavat programové instrukce po
vySe uvedenou dobu od data nakupu z diivodu zavad materialu a provedeni, pokud byl
spravné nainstalovan a pouzivan. Pokud spolecnost HP zjisti zavady tohoto druhu v za-
ruéni Ihité, nahradi software, ktery z téchto divodd nevykonava programové instrukce.

3. Spolec¢nost HP nezarucuje, ze provoz vyrobk( HP bude nepfetrzity a bezchybny. Neni-li
spole¢nost HP schopna v pfimérené dobé opravit nebo nahradit vyrobek podle
podminek stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo po neprodleném vraceni vyrobku na
proplaceni jeho kupni ceny.

4. \Vyrobky HP mohou obsahovat repasované soucasti s vykonem odpovidajicim novym
dilim nebo soucasti, které mohly byt pouzity nahodile.

5. Zaruka se nevztahuje na zavady zplsobené (a) nespravnou nebo nepfiméfenou Udrzbou
nebo kalibraci, (b) softwarem, rozhranimi, dily a spotfebnim materialem, ktery nebyl
dodan spolecnosti HP, (c) neopravnénou Upravou nebo nespravnym uzitim, (d) provozem
mimo uvedené specifikace prostredi a (e) nespravnou pripravou umisténi nebou udrzbou.

6. VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNI V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI
ZAKONY A NEPOSKYTUJi SE ZADNE JINE VYSLOVNE NEBO ODVOZENE PISEMNE
ANI USTNi ZARUKY CI PODMINKY. SPOLECNOST HP SE PREDEVSIM ZRIiKA VSECH
ODVOZENYCH ZARUK A PODMINEK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE
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KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UGEL. V nékterych zemich/regionech,
statech a provinciich neni omezené trvani odvozené zaruky dovoleno. Vyse uvedené
omezeni a vyjimka se na vas v takovém pripadé nemusi vztahovat. Tato zaruka poskytuje
uzivateli zvlastni zakonna prava a pripadné i dalsi prava, ktera se lisi podle zemé/regionu,
statu a provincie.

7. Omezena zéruka spole¢nosti HP je platna v kazdé zemi/regionu a misté, kde spole¢nost
HP ma zastoupeni pro podporu tohoto vyrobku a kde tento vyrobek prodava. Uroven
zaruéniho servisu se muze lisit v zavislosti na mistnich standardech. Spole¢nost HP
nebude ménit formu, provedeni nebo funkce produktu, aby umoznila jeho provozova-
telnost v zemi/regionu, pro ktery nebyl uréen z pravnich diivod( nebo kvili omezenim.

8. VROZSAHU DOVOLENEM MISTNIMI ZAKONY JSOU OPRAVNE PROSTREDKY
UVEDENE V TOMTO PROHLASENI 0 ZARUCE VASIMI JEDINYMI AWHRADNIMI
OPRAVNYMI PROSTREDKY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NERUCI
\" ZAQNEM PRIPADE KROM,E VYSE UVEDENYCH ZA ZTRATU DAT NEBO ZA RRIMQU,
ZVLASTNI, NAHODILOU, NASLEDNOU NEBO JAKOUKOLI JINOU SKODU (VCETNE
USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT) VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY, DELIKTU
CI JINE SKUTECNOSTI. V nékterych zemich/regionech, statech a provinciich nejsou
vyjimky nebo omezeni nahodilé nebo nasledné skody dovoleny. VySe uvedené omezeni
a vyjimka se na vas v takovém pripadé nemusi vztahovat.

9. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO PROHLASENi KROME ZAKONEM PO-

VOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi, NEUPRAVUJI ANI NEDOPLNUJI
POVINNA ZAKONNA PRAVA PLATNA PRO PRODEJ TOHOTO VYROBKU.
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Omezena zaruka na zivotnost tiskové kazety
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U tohoto vyrobku HP je zaru¢eno, ze neobsahuje zadné zavady materialu
ani provedeni po dobu své Zivotnosti (konec Zivotnosti je oznamen zpravou
na ovladacim panelu tiskarny).

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobek, ktery byl pozménén, repasovan,
nespravné pouzit nebo jakkoli upraven.

Tato omezena zaruka poskytuje uZivateli zvlastni zakonna prava. Uzivatel
muze mit pripadné i dalSi prava, ktera se lisi podle statu, provincie
a zemé/regionu.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNI A NEPOSKYTUJi SE ZADNE
JINE VYSLOVNE NEBO ODVOZENE PISEMNE ANI USTNi ZARUKY.
SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIiKA VSECH
ODVOZENYCH ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNIi UCEL. V ROZSAHU DOVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM
PRIPADE ZA NAHODILOU, NASLEDNOU, ZVLASTNI, NEPRIMOU,
TRESTNOU CI EXEMPLARNI SKODU NEBO USLY ZISK VYPLYVAJICI

Z PORUSENI SMLOUVY CI JINE SKUTECNOSTI.

V pfipadé, ze vyrobek je prokazatelné vadny, navstivte misto prodeje
a predlozte pisemny popis problému.
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Zaruka na prenosovou a fixacni jednotku
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U tohoto vyrobku HP je zaru¢eno, Ze neobsahuje zadné zavady materialu
ani provedeni po dobu jednoho roku nebo do okamziku, kdy ovladaci panel
tiskarny zobrazi zpravu o konci zivotnosti, podle toho, ktera skuteCnost
nastane drive.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobek, ktery byl pozménén, repasovan,
nespravne pouzit nebo jakkoli upraven.

Tato omezena zaruka poskytuje uzivateli zvlastni zakonna prava. Uzivatel
mUze mit pfipadné i dalsi prava, ktera se lisi podle statu, provincie
a zemé/regionu.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNI A NEPOSKYTUJi SE ZADNE
JINE VYSLOVNE NEBO ODVOZENE PISEMNE ANI USTNi ZARUKY.
SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIKA VSECH
ODVOZENYCH ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL. V ROZSAHU DOVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM
PRIPADE ZA NAHODILOU, NASLEDNOU, ZVLASTNI, NEPRIMOU,
TRESTNOU CI PRIKLADNOU SKODU NEBO USLY ZISK VYPLYVAJiCi

Z PORUSENI SMLOUVY ClI JINE SKUTECNOSTI.

V pripadé, ze vyrobek je prokazatelné vadny, navstivte misto prodeje
a predlozte pisemny popis problému.
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Smlouva o pozaruc¢nim servisu HP
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Spolec¢nost HP nabizi nékolik typl smluv o pozaruénim servisu, které splnuji
celou radu pozadavkl na podporu. Smlouvy o pozaru¢nim servisu nejsou
soucasti standardni zaruky. Rozsah podpUrnych sluzeb se mze lisit podle
mista prodeje. Dostupné sluzby zjistite u mistniho prodejce produkta HP.

Smlouvy o servisu u zakaznika

Pro zajisténi rovné podpory odpovidajici vasim pozadavkim nabizi
spole¢nost HP smlouvy o servisu u zakaznika se tremi typy odezvy:

Prednostni servis u zakaznika

Tato smlouva poskytuje 4hodinovou servisni odezvu a prijezd na misto
(v ramci standardni pracovni doby spolec¢nosti HP).

Servis u zakaznika do druhého dne

Tato smlouva poskytuje podporu do druhého pracovniho dne po dni, kdy
byla podana zadost o servis. Vétsina smluv o servisu u zakaznika nabizi
také (za dodate¢né poplatky) rozsifené hodiny pokryti a cesty mimo uréené
servisni zény spole¢nosti HP.

Tydenni servis u zakaznika (vétsi objemy)

Tato smlouva poskytuje planované tydenni servisni navstévy pro organizace,
které pouzivaji vétsi pocet vyrobkl HP. Je uréena pro mista s 25 a vice pra

covnimi stanicemi, véetné tiskaren, plotr(i, pocitact a diskovych jednotek.
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Specifikace a informace
o predpisech

Specifikace tiskarny

Rozméry
Rozmeéry HP LaserJet 4600 HP LaserJet 4600

s volitelnym zasobnikem 3
Vyska 566 mm (22,30 palct) 654 mm (25,77 palcu)
Sitka 456 mm (17,97 palcll) 456 mm (17,97 palcll)
Hloubka 480 mm (18,91 palct) 480 mm (18,91 palct)
Hmotnost Priblizné 36,3 kg (80,03 Ib)  Priblizné 43,8 kg (96,56 Ib)
(se spotrebnim
materialem)

Technické udaje elektrického zarizeni

VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se tiskarna prodava.
Neménte provozni napéti. Mlize dojit k poskozeni tiskarny a propadnuti
zaruky.

Technické udaje 110voltové modely 220voltové modely
elektrického zafrizeni

Pozadavky na napajeni 100 az 127V 220 az 240V
(-10%, +6%) (-10%, +6%)
50/60 Hz (+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz)
Minimalni doporu¢ena 6 A 3 A
kapacita okruhu pro bézny
vyrobek
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Technické udaje 110voltové modely 220voltové modely
elektrického zarizeni

Primérna spotreba
energie (ve wattech)

LaserJet 4600
Tisk 437 W 415 W
Pohotovostni rezim 33W 37 W
Usporny rezim 32 W 34 W
Vypnuto ow ow
Poznamka Tyto hodnoty se mohou zménit. Aktualni informace naleznete na strance

http://www.hp.com/support/1j4600.

Vychozi doba aktivace usporného rezimu je 30 minut.

Specifikace provozniho prostredi

Teplota
Doporucena 17 az 25°C (62,6 az 77°F)
Povolena 10az30°C (50az 86°F)
Vihkost
Doporucena 30 az 70 % rel. vinkosti
Povolena 10 az 80 % rel. vlhkosti
Nadmorska vyska
Povolena 0 az 2600 m (0 az 8530 stop)

Akustické emise

Akusticky vykon Podle ISO 9296
Tisk (17 str/min) Lwag=6,5 belt nebo méné (A) [ 65 dB (A)]
Usporny rezim Lwaq=5,0 beld nebo méné (A) [ 50 dB (A)]
Prihlizejici (1 m) Podle ISO 9296
Tisk Loam= 51 dB(A)
Usporny rezim Loam= 34 dB(A)
Poznamka Tyto hodnoty se mohou zménit. Aktualni informace naleznete na strance

http://www.hp.com/support/1j4600.
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Predpisy FCC

Poznamka

csww

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavk( na digitalni zarizeni tfidy B,
jejichz limity spliuje v ramci ¢asti 15 predpistl FCC. Tyto limity zabezpeduiji
odpovidajici ochranu pred skodlivym rusenim pfi umisténi uvniti budov. Toto
zarizeni vytvari, vyuziva a mliZze vyzarovat energii v pasmu radiovych vin.
Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, mize byt
pri¢inou nezadouciho ruseni radiového spojeni. Nelze vsak zarucit, ze
ruSeni nenastane v pfipadé konkrétni instalace. Zplsobuje-li toto zarizeni
nezadouci ruseni radioveho a televizniho prijmu, coz Ize urcit zapnutim
nebo vypnutim zarizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil napravit
ruSeni pomoci jednoho nebo vice nasledujicich krokd:

® presmeérovani nebo premisténi prijimaci antény,

® zvétSeni vzdalenosti mezi zarizenim a prijimacem,

® zapojeni zarizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém
je zapojen prijimac,

® konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych
a televiznich pfijimaca.

Jakeékoli zmény nebo upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny

spoleénosti Hewlett-Packard, mohou zpU(sobit neplatnost opravnéni

uzivatele provozovat tohoto zafizeni.

Podle omezeni tridy B ¢asti 15 pravidel FCC je pro prenos dat vyzadovano
pouziti stinéného kabelu.
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Program ekologické kontroly vyrobk
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Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét vyrobky vykazujici vysokou
kvalitu také ve vztahu k zivotnimu prostredi. Tento vyrobek byl navrzen

s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni dopad na Zivotni
prostredi.

Tvorba ozonu

Tento vyrobek nevytvafi zadné podstatnéjsi mnozstvi ozonu (O3).

Spotieba energie

Spotieba energie v Usporném rezimu podstatnou mirou klesne. Seti se tim
prirodni zdroje a penize, aniz by se snizil vysoky vykon této tiskarny. Tento
vyrobek je v souladu s programem ENERGY STAR®. Je to dobrovolny
program pro podporu vyvoje energeticky efektivnich kancelarskych
vyrobkd.

ENERGY STAR® je servisni znamkou agentury U.S.

Environmental Protection Agency registrovanou

v USA. Jako ucastnik programu ENERGY STAR®

udava spole¢nost Hewlett-Packard, ze tento

vyrobek spliuje pravidla ENERGY STAR® pro

energetickou hospodarnost. Dalsi informace
naleznete na strance WWW http://www.energystar.gov/.

Spotieba papiru

Volitelna funkce tohoto vyrobku pro automaticky oboustranny tisk mlze
snizit spotrebu papiru a tim také naroky na prirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vétsi nez 25 gram(i jsou oznacené podle
mezinarodnich norem, které zvysuji moznosti identifikace plastl pro ucely
recyklace po uplynuti zivotnosti vyrobku.
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Tiskovy spotiebni material pro tiskarnu HP LaserJet

V mnoha zemich/regionech m{ize byt tiskovy spotfebni material pro tento
vyrobek (tiskove kazety, fixaCni jednotka a prenosova jednotka) vracen
spole¢nosti HP v ramci programu spolec¢nosti HP pro vraceni a recyklaci
tiskového spotfebniho materialu. Snadny a bezplatny program pro vraceni
je dostupny ve vice nez 48 zemich/regionech. Vicejazycné informace

o tomto programu a prislusné pokyny jsou uvedeny u kazdého baleni
tiskové kazety HP LaserJet a u dalSich spotrebnich dil(.

Informace o programu spolec¢nosti HP pro vraceni
a recyklaci tiskového spotiebniho materialu

Od roku 1990 bylo v ramci programu spole¢nosti HP pro vraceni

a recyklaci tiskového spotrebniho materialu shromazdéno vice nez 47
miliond pouzitych tiskovych kazet HP LaserJet, které by jinak byly vyvezeny
na skladky. Tiskové kazety HP LaserJet a dalsi spotfebni material je
shromazdovan a hromadné expedovan nasim partnerdm pro zdroje

a obnovu, ktefi kazety rozebiraji. Po dikladné kontrole kvality se urci dily,
které Ize pouzit do novych kazet. Zbyly material je roztfidén a zpracovan na
suroviny pouzitelné v jiném pramyslu pro vyrobu nejrliznéjsich uzitecnych
vyrobkd.

® Vraceni v USA -V zajmu ekologic¢téjsiho vraceni pouzitych kazet
a spotrebnich dild doporucuje spole¢nost HP hromadné vraceni.
Zabalte dvé nebo vice kazet a pouzijte jednu predplacenou nalepku
UPS s predtisténou adresou, ktera je soucasti baleni. Dalsi informace
ziskate v USA na telefonnim ¢&isle 1-800-340-2445 nebo na strance
WWW HP LaserJet Supplies na adrese
http://www.hp.com/go/recycle.

® Vraceni k recyklaci mimo USA - Zakaznici mimo uzemi USA mohou
volat mistni prodejni a servisni zastoupeni spole¢nosti HP nebo ziskat
dalsi informace tykajici se dostupnosti programu spole¢nosti HP pro
vraceni a recyklaci tiskového spotfebniho materialu na strance
http://www.hp.com/go/recycle.

Recyklovany papir

Tento produkt mlize pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splnuje
pokyny uvedené v prirucce specifikace papiru. Tento produkt je vhodny pro
pouziti recyklovaného papiru podle normy DIN 19309.
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Omezeni materialu

Tento vyrobek neobsahuje baterie.

Tento vyrobek neobsahuje rtut.

Tento vyrobek obsahuje v pajenych spojich olovo.

Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete na strance
http://www.hp.com/go/recycle, nebo se obratte na mistni urady, pfipadné
na stranku WWW sdruzeni Electronics Industries Alliance na adrese
http://www.eiae.org.

Bezpecnost prace s materialem (MSDS)

Dokument MSDS muzete ziskat na strance HP LaserJet Supplies na
adrese http://www.hp.com/go/msds.

Rozsirena zaruka

Podpora HP Support Pack poskytuje zaruku na hardwarovy vyrobek HP
a véechny vnitfni souéasti dodané spoleénosti HP. Udrzba hardwaru se
vztahuje na dobu od jednoho roku do péti let od zakoupeni vyrobku HP.
Zakaznik musi zakoupit podporu HP Support Pack do 90 dni od data
zakoupeni vyrobku HP. Dalsi informace ziskate od servisni a technické
podpory v ramci sluzby zakaznik(iim HP.

Dostupnost nahradnich dili a spotiebniho materialu

Nahradni dily a spotiebni material pro tento vyrobek budou dostupné po
dobu nejméné pét let od ukonceni vyroby.

Dalsi informace
Dalsi informace o ekologickych programech spole¢nosti HP, véetné:

® dokumentu o ekologickém profilu tohoto vyrobku a mnoha dalSich
podobnych vyrobkd HP,

® ekologickych zavazcich spole¢nosti HP,
® systému ekologickeé spravy spolec¢nosti HP,

® programu spoleénosti HP pro vraceni a recyklaci vyrobkd po uplynuti
doby Zivotnosti,

® dokumentu o bezpecnosti prace s materialem (MSDS),

naleznete na strance http://www.hp.com/go/environment nebo
http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/.
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Prohlaseni o shodé
podle ISO/NEC, prirucka 22 a EN 45014

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021 USA

prohlasuje, Zze tento vyrobek

Nazev vyrobku: Tiskarna HP Color LaserJet 4600 / 4600n / 600dn / 4600dtn /
4600hdn véetné podavace papiru na 500 listl
Cislo modelu: C9660A / C9692A / C9661A / C9663A - tiskarna

C9664A - podavac papiru na 500 listl

Varianty vyrobku: VSECHNY

odpovida nasledujicim specifikacim vyrobku:

Bezpednost: IEC 950:1991+A1+A2+A3+A4 / EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
IEC 825-1:1993 +A1 / EN 60825-1:1994 +A11 vyrobek tfidy 1 Laser/LED)
EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 tfida B1

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

EN 55024: 1998

FCC nazev 47 CFR, c¢ast 15 trida B2

/ ICES-002, vydani 2

AS / NZS 3548:1995
Doplikové informace:
Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EMC 89/336/EEC a smérnic o nizkém napéti 73/23/EEC a nese
oznaceni CE:

1 Tento vyrobek byl testovan v typické konfiguraci s osobnimi pocitaci Hewlett-Packard.

Toto zarizeni spliuje ¢ast 15 predpist FCC. Provozovani podléha témto dvéma podminkam: (1) toto zarizeni nesmi
zpUsobit nezadouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi snaset jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by zplsobilo
nezadouci ¢innost.

3 Cislo modelu miize obsahovat piidané pismeno "R".
4Je—li vyrobek pfipojen ke kabellim mistni sité LAN prostrednictvim pfislusenstvi tiskového serveru, pracuje podle
podminek tfidy A.
Hewlett-Packard Company
Boise, Idaho USA
1. dubna 2002
Pouze k tématiim o smérnicich:
Kontakt v Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn,
Victoria 3130, Australia

Kontakt v Evropé: mistni prodejni a servisni zastoupeni spole¢nosti Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard Gmbh,
Department HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger StraBe110-140, D-71034 Boblingen
(FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160,
Boise, ID 83707-0015 (telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

VAROVANI!

196

Bezpecnost laseru

Stredisko CDRH (Center for Devices and Radiological Health) americkeho
uradu pro potraviny a Iéky stanovilo pozadavky pro zarizeni pouzivajici
laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976. Shoda se vyzaduje u zarizeni
prodavanych ve Spojenych statech. Podle zakona o kontrole zdravi

a bezpecnosti v pripadé radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci normy na
intenzitu zareni Ministerstva zdravotnictvi USA klasifikovana jako zarizeni
pouzivajici laserové paprsky tridy 1. Vzhledem k tomu, Ze zareni uvnitr
tiskarny je zcela omezeno na prostor pod ochrannym krytem a vnéjsimi
kryty, nemize laserovy paprsek v zadné fazi bézného uzivatelského
provozu proniknout ven.

Pouziti ovladacich prvk(, Upravy nebo provadéni postupd, které jsou odlisné
od postupl uvedenychv této uzivatelské prirucce, mlze vést k vystavenivlivu
nebezpeéného zareni.

Kanadskeé predpisy DOC

Odpovida pozadavkim kanadskych predpist EMC tfidy B.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilite
électromagnétiques. « CEM ». »

Prohlaseni EMI (Korea)

AEX 2HHE ® 2 Z17])

ol ?[7|= HEFE2E HALEAAEE T2
IZIEM, FHRG MM 28 ZE MGl

AEg = sl

csww



csww

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

COFEEL, RIS TRERRED TRl ( ve c1 ) O
ICET 25 A ThEkifERR CJ . COFKAL, SERECHERJIAC &
FHME L ThETH, COEEDNS FA 073 SHERIOEL T
RS hal, SHERFEESIREC T _EhdY 39,

) 1RO GREAE CHE- TIEL WIRY #0EL T FSLy

Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite

Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat

HP Color LaserJet 4600, 4600n, 4600dn, 4600dtn, 4600hdn
laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen
paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on méaaritetty
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kdyttdohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, som
Overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet 4600, 4600n, 4600dn, 4600dtn, 4600hdn -
kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita.
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa
lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka
voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.
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VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina
nakymattdmallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa. Alé katso
sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion,
utsattas anvandaren for osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.
Tiedot laitteessa kaytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm

Teho5mW

Luokan 3B laser
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Specifikace tiskovych
medii

Podporované hmotnosti a velikosti médii

Nejlepsi vysledky dosahnete pouzitim bézného papiru na fotokopie 75 g/ m?
(20 Ib). Zkontrolujte, zda ma papir dobrou kvalitu, zda na ném nejsou
zarezy, vrypy, trhliny, skvrny, volné ¢astecky, prach, zahyby, zda neni
zvinény nebo nema ohnuté okraje.

Zasobnik  Typ a velikost média Hmotnost média Kapacita
Zasobnik 1 Papir/karton 60 g/m? az 163 g/m? 100 listh papiru
Standardni: (16 Ib az 47 Ib) 75 g/m? (20 Ib)
Letter/A4
Legal _ Maximalni vyska zasoby
Executive papiru: 10 mm
JIS B5 (0,6 palce)
A5
Viastni:
Minimalni velikost:
76 x 127 mm

(8 x 5 palct)
Maximalni velikost:
216 x 356 mm

(8,5 x 14 palct)
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Zasobnik  Typ a velikost média

Hmotnost média Kapacita

Zasobnik 1, Leskly papir

pokracovani Standardni:
Letter/A4
Legal
Executive
JISB5
A5

Viastni:
Minimalni velikost:
76 x 127 mm
(8 x 5 palct)
Maximalni velikost:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 palcll)

75 g/m2 az 120 g/m2 Maximalni vyska zasoby

(20 Ib az 32 Ib) papiru: 10 mm
(0,6 palce)

Prdhledné folie
Letter
A4

Tloustka: 0,13 mm Maximalni vySka zasoby
(5 tisicin palce) papiru: 10 mm
(0,6 palce)

Leskly film
Standardni:
Letter/A4
Legal
Executive
JIS B5
A5

Viastni:
Minimalni velikost:
76 x 127 mm
(8 x 5 palctl)
Maximalni velikost:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 palct)

Tloustka: 0,13 mm Maximalni vySka zasoby
(5 tisicin palce) papiru: 10 mm
(0,6 palce)

Obalky
Com 10
Monarch
C5

DL

B5

200

Max: 105 g/m2 (28 Ib) 20 obalek
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Zasobnik

Zasobnik 1,
pokracovani

Typ a velikost média Hmotnost média

Kapacita

Stitky
Standardni:
Letter/A4
Legal
Executive
JISB5
A5

Viastni:
Minimalni velikost:
76 x 127 mm
(8 x 5 palctl)
Maximalni velikost:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 palctl)

Maximalni vySka zasoby
papiru: 10 mm (0,6
palce)

Zasobnik 2
a volitelny
zasobnik 3

60 g/m2 az 105 g/m2
(16 b az 28 Ib)

Papir
Standardni:
Letter/A4
Legal
Executive
JISB5
A5

Viastni:

Minimalni velikost:
182 x 210 mm
(7,16 x 8,17 palce)

Maximalni velikost:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 palct)

500 listd papiru 75
g/m? (20 Ib)
Maximalni vyska
zasoby papiru: 50 mm
(2 palce)

75g/m2 az 120 g/m2
(20 1b az 32 Ib)

Leskly papir
Standardni:
Letter/A4
Legal
Executive
JIS B5
A5

Viastni:

Minimalni velikost:
182 x 210 mm
(7,16 x 8,17 palce)

Maximalni velikost:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 palct)

Omezeni 200 list(
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Zasobnik  Typ a velikost média Hmotnost média Kapacita
Zasobnik 2 Stitky Maximalni vyska
a volitelny Standardni: zasoby papiru: 50 mm
zasobnik 3 Letter/A4 (2 palce)
(pokracovani) Legal
Executive
JIS B5
A5
Viastni:
Minimalni velikost:
182 x 210 mm

(7,16 x 8,17 palce)
Maximalni velikost:

216 x 356 mm

(8,5 x 14 palctl)

Prdhledné folie Tloustka: 0,13 mm Omezeni 100 listd
Letter (5 tisicin palce)
A4

Leskly film Tloustka: 0,13 mm Omezeni 100 listd
Standardni: (5 tisicin palce)
Letter/A4
Legal
Executive
JIS B5
A5

Viastni:

Minimalni velikost:
182 x 210 mm
(7,16 x 8,17 palce)

Maximalni velikost:
216 mm x 356 mm
(8,5 x 14 palct)

Oboustranny  Papir, leskly papir 75 g/m? az 105 g/m?

tisk

Standardni: (20 Ib az 28 Ib)
A4 /Letter
Legal
Executive
JISB5

Vlastni velikosti papiru nejsou
pfi oboustranném tisku
podporovany.
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*Zasobniky 2 a 3 pouzivaji vlastni velikost specialné pro format B5 ISO.
Zasobniky 2 a 3 nepodporuji rozmezi uzivatelskych velikosti, které jsou
dostupné v zasobniku 1.
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Poznamka

csww

Prace s paméti a kartami
tiskoveho serveru

Pamét tiskarny
Tiskarna disponuje péti zasuvkami DIMM (dual in-line memory module).

Pro dosazeni maximalni flexibility pfi podpore modult DIMM obsahuje
formator ¢tyri 168pinové zasuvky DIMM a jednu 100pinovou zasuvku DIMM.
Vzhledem k technickym omezenim Ize najednou vloZit nejvySe ¢tyri moduly
DIMM, pata zasuvka DIMM (100pinova) je logicky stejna jako Ctvrta zasuvka
DIMM (168pinova). Ve étvrté zasuvce DIMM (168pinové) muze byt modul
DIMM instalovan pouze tehdy, neni-li v paté zasuvce DIMM (100pinové)
instalovan zadny modul DIMM, a naopak.

Pomoci téchto zasuvek DIMM Ize inovovat tiskarnu nasledujicimi zpUsoby:

® vice pameti tiskarny - k dispozici jsou moduly DIMM o velikosti 64,
128 a 256 MB,

® paméti flash DIMM - jsou k dispozici se 4 MB; na rozdil od standardni
paméti tiskarny, mohou byt moduly flash DIMM pouzity
k permanentnimu ukladani polozek zavedenych do tiskarny, i kdyz
je tiskarna vypnuta,

® pisma, makra a Sablony prislusenstvi ulozené v modulech DIMM,

® dalsi jazyky tiskarny a moznosti tiskarny ulozené v modulech DIMM.
Rozsireni pameéti tiskarny je vhodnou volbou v pripadé, ze Casto tisknete
slozitou grafiku ¢i dokumenty PS nebo pouzivate vice zavadénych pisem.
Dodate¢na pamét také tiskarné umozni tisk nékolika fazenych kopii
maximalni rychlosti.
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Poznamka

Poznamka
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Jednoduché pamétové moduly (SIMM) pouzivané v predchozich tiskarnach
HP LaserJet nejsou s touto tiskarnou kompatibilni.

Chcete-li objednat moduly DIMM, prejdéte na ¢ast Spotrebni material
a prislusenstvi.

Nez dodate¢nou pamét objednate, vytisknéte konfiguracni stranku

a zjistéte, kolik paméti je momentalné nainstalovano.

Tisk konfiguraéni stranky

1.

o > o

Stisknutim tlacitka [ prejdéte do seznamu

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku
Stisknutim tlacitka [ vyberte polozku I

Stisknutim tlac¢itka v zvyraznéte polozku T

Po stisknuti tlacitka [ se vytiskne stranka konfigurace.
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Instalace pamétovych moduld DIMM a modulti DIMM
S pismy

Mdzete nainstalovat vice paméti do tiskarny a také nainstalovat modul
DIMM s pismy, aby tiskarna mohla tisknout napfiklad i znaky cinského
pisma nebo azbuky.

UPOZORNENI Staticka elektfina miize moduly DIMM poskodit. Pfi manipulaci s moduly
DIMM meéjte na zapésti pripnuty antistaticky pasek nebo se ¢asto dotykejte
antistatického obalu modulu DIMM, nez se dotknete neizolovaného kovu na
tiskarné.

Instalace pamétovych moduli DIMM a modult

DIMM s pismy

1  Vypnéte tiskarnu.

2  Odpojte vSechny napajeci kabely
a kabely rozhrani.

3 Najdéte desku formatoru na zadni
strané tiskarny.

csww 205



4  Odstrante osm Sroubu, které desku
drzi, a odlozte je stranou.

5  Vysunte desku formatoru a polozte ji
na Gisty, rovny a uzemnény povrch.

6  Uvolnéte zamky na kazdé strané
zasuvky DIMM.

7  Vyjméte modul DIMM z antistatického
baleni. Na dolni hrané modulu DIMM
najdéte vyrovnavaci drazky.

T e
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8

Uchopte modul DIMM za hrany
a srovnejte drazky modulu s vystupky
zasuvky DIMM.

Poznamka: Mate-li potize s vlozenim
moduld DIMM nebo se zajisténim zamkd,
zkontrolujte, zda jsou drazky na spodnim
okraji modulu DIMM srovnany s vystupky
zasuvky. Pokud modul DIMM stale
nem(izete zasunout, zkontrolujte, zda
pouzivate spravny typ modul(l DIMM.

9

10

11

12

Pevné zatlacte modul DIMM primo do
zasuvky. Zajistéte zamky na kazde
strané zasuvky DIMM tak, aby zapadly
zpét na misto.

Srovnejte desku formatoru s drazkami
na horni a spodni strané zasuvky

a zasunte desku zpét do tiskarny.
Nasadte a utahnéte osm Sroubl, které
jste odstranili v kroku 2.

Znovu pripojte napajeci kabel a kabel
rozhrani a tiskarnu zapnéte.

Pokud jste instalovali pamétovy modul
DIMM, prejdéte k ¢asti Aktivace
pameéti. Pokud jste instalovali modul
DIMM s pismy, prejdéte k Casti
Aktivace modulu DIMM s pismy.

207



208

Aktivace paméti

Pokud jste nainstalovali pamétovy modul DIMM, nastavte ovladac tiskarny
tak, aby nové pridanou pamét rozeznaval.

Aktivace paméti v systému Windows

1.

V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a klepnéte na polozku
Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.

Vyberte tuto tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.
Na karté Konfigurace klepnéte na tla¢itko Dalsi.

V poli Pamét celkem zadejte nebo vyberte celkovou velikost paméti,
ktera je nyni instalovana.

Klepnéte na tla¢itko OK.
Prejdéte k ¢asti Kontrola instalace modulu DIMM.

Aktivace modulu DIMM s pismy

Pokud jste do tiskarny nainstalovali modul DIMM s pismy, musite
v ovladadi tiskarny vybrat moznost Modul DIMM s pismy, aby modul DIMM
s pismy fungoval spravné.

Aktivace pisem z ovladace tiskarny PCL 5c a PCL 6
v systému Windows

1.

o > o

V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a klepnéte na polozku
Tiskarny.

Vyberte tuto tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.
Na karté Konfigurace klepnéte na tla¢itko Dalsi.
Zaskrtnéte pole PrisluSenstvi s pismy.

Chcete-li pridat soubor s pismy, klepnéte v dialogovém okné
Konfigurovat prisluSenstvi s pismy na tla¢itko Pridat.

V dialogovém okné Pridani DIMM s pismy prejdéte do umisténi
souboru s pismy, vyberte jej a klepnéte na tlacitko OK.

V dialogovém okné Konfigurovat pfislusenstvi s pismy vyberte
instalovany modul DIMM.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Vytisknéte konfiguracéni stranku. Dalsi informace najdete v ¢asti Tisk
konfigurac¢ni stranky.

csww



Kontrola instalace modulu DIMM

Presveédcte se, ze jsou vsechny moduly DIMM nainstalovany spravné a ze
jsou funkéni.

Kontrola instalace modulu DIMM

1. Zapnéte tiskarnu. Presvédcte se, Ze poté, co tiskarna prosla spoustéci
sekvenci, sviti kontrolka Pripraveno. Zobrazi-li se chybové hlaseni,
dlvodem muze byt nespravna instalace modulu DIMM.

2. Wytisknéte konfiguracni stranku. Dalsi informace najdete v ¢asti Tisk
konfigurac¢ni stranky.

3. Na konfigura¢ni strance si prohlédnéte ¢ast Nainstalované jazyky
tiskarny a volby a udaje srovnejte s Udaji na konfiguracni strance
vytisténé pred instalaci modulu DIMM.

4. Pokud se velikost rozpoznané paméti nezvysila:

e Modul DIMM mozna neni nainstalovan spravné. Opakujte postup
instalace.

¢ Modul DIMM muze byt vadny. Zkuste pouzit novy modul DIMM.
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Instalace karty tiskového serveru HP Jetdirect

Kartu tiskového serveru HP Jetdirect mlizete instalovat do zakladniho
modelu tiskarny, ktery se dodava s otevienou zasuvkou EIO.

Instalace karty tiskového serveru HP Jetdirect

1

210

Vypnéte tiskarnu.

Odpojte vSechny napajeci kabely
a kabely rozhrani.

Najdéte prazdnou zasuvku EIO.
Povolte a odstrante dva Sroubky, které
drzi kryt zasuvky EIO na tiskarné,

a odstrante kryt. Tyto Sroubky a kryt jiz
nebudete potrebovat.

Kartu tiskoveho serveru HP Jetdirect
pevné zasunte do zasuvky EIO.
Nasadte a utahnéte Srouby karty
tiskoveho serveru.
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Pripojte sitovy kabel.

Znovu pripojte napajeci kabel
a zapnéte tiskarnu.

Vytisknéte konfiguraéni stranku (viz
¢ast Tisk konfigurac¢ni stranky). Kromeé
konfiguracni stranky tiskarny a stranky
stavu zasob by se méla vytisknout také
konfiguracni stranka HP Jetdirect

s konfiguraci sité a stavovymi
informacemi.

Nevytiskne-li se, odinstalujte a znovu
nainstalujte kartu tiskového serveru
tak, aby byla plné zasunuta do
zasuvky.

Provedte jeden z téchto kroku:

Zvolte spravny port. Zkuste najit
pokyny v prirucce k pocitaci nebo
operacnimu systému.

Znovu software nainstalujte, tentokrat
zvolte sitovou instalaci.
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E Glosar

Termin Definice

adresa IP Jedinec¢né dislo prirazené pocitatovému zarizeni pripojenému k siti.

BOOTP Zkratka pro Bootstrap Protocol - internetovy protokol, ktery
pocitac¢i umozni ziskat vlastni adresu IP.

DHCP Zkratka pro Dynamic Host Configuration Protocol. Protokol DHCP
umoznuije jednotlivym pocitaclim nebo periferiim pfipojenym k siti najit
vlastni informace o konfiguraci véetné adresy IP.

DIMM Zkratka pro Dual In-line Memory Module. Mala obvodova deska, v niz
jsou umistény pamétoveé cipy.

duplex Funkce, ktera umoznuje tisk na obé strany listu papiru.

EIO Zkratka pro Enhanced Input/Output. Hardwarové rozhrani pro pfidani

Emulated PostScript

EPS

FIR

firmware

fixacni jednotka

csww

interniho tiskového serveru, sitového adaptéru, pevného disku
a dalsich doplnk pro tiskarny HP.

Software, ktery emuluje jazyk Adobe PostScript (programovaci jazyk
popisujici vzhled tisténé stranky).

Zkratka pro Encapsulated PostScript, coz je typ grafického souboru.
Zkratka pro Fast InfraRed. Infracerveny bezdratovy tisk.

Programové instrukce ulozené v tiskarné v pamétové jednotce, ktera je
uréena pouze pro ¢teni.

Zarizeni, které pouziva teplo pro fixaci toneru na papir nebo jiné
médium.
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Termin

Definice

HP Jetdirect

HP Web Jetadmin

IPX/SPX

jazyk tiskarny

jednobarevny

makro

médium

mopy (MOP)

obousmeérna
komunikace

odstiny Sedi

ovladaci panel

ovladac tiskarny

pamétova znacka

paralelni kabel

paralelni port

PCL

periferie
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Produkt spole¢nost Hewlett-Packard pro sitovy tisk.
Software s ochrannou znamkou spole¢nosti Hewlett-Packard je urcen
k ovladani tiskarny prostrednictvim webu a umozniuje pouzit pocitac pro

spravu libovolné periférie pripojené k tiskovému serveru HP Jetdirect.

Zkratka pro Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange.

Specifické vlastnosti nebo charakteristiky tiskarny.
Cernobily, bez barev.

Jeden stisk klavesy nebo prikaz, jehoz vysledkem je posloupnost
operaci nebo instrukci.

Papir, stitky, prdhledné félie nebo jiny material, na ktery tiskarna
vytiskne obraz.

Oznaceni spole¢nosti Hewlett-Packard pro schopnost tisku vice
original(l (multiple original prints).

Prenos dat dvéma sméry.

Rudzné odstiny Sedi.

Oblast na tiskarné, ktera obsahuije tlacitka a displej. Pomoci ovladaciho
panelu Ize upravovat nastaveni tiskarny a ziskavat informace o stavu
tiskarny.

Program, ktery pocitaci umoznuije pfistup k vlastnostem tiskarny.
Pamétovy oddil s konkrétni adresou.

Druh pocitacového kabelu, ktery se ¢asto pouziva pro pripojeni
tiskarny pfimo k pocitaci misto k siti.

Bod pfripojeni pro zarizeni pripojené paralelnim kabelem.
Zkratka pro Printer Control Language.

Pridavné zarizeni, napriklad tiskarna, modem nebo ulozny systém,
které pracuije ve spojeni s pocitacem.
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Termin Definice

pismo Kompletni sada pismen, ¢islic a symbol( v fezu.

pixel Zkratka pro picture element (obrazovy bod), coz je nejmensi jednotka
plochy obrazu na obrazovce.

PJL Zkratka pro Printer Job Language.

polotonovy vzor

PostScript

PPD

prenosovy pas

prihradka

Pripojeni

RAM

RARP

rastrovy obrazek

RJ-45

ROM

sit

spotiebni material

spravce sité
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Polotonovy vzor vyuziva riizné velikosti bod( tvofenych barvivem,
z nichz vznika obraz se souvislym ténem (napriklad fotografie).

Jazyk chranény obchodni znamkou, uréeny pro popis stranky.
Zkratka pro PostScript Printer Description.

Cerny plastovy pas, ktery posunuje médium v tiskarné a prenasi toner
z tiskovych kazet na médium.

Zasuvka na wytisténé stranky.

Prislusenstvi v systému Macintosh, které umoznuje vybrat zarizeni.
Zkratka pro Random Access Memory (pamét s nahodnym pristupem),
coz je druh poditacové paméti pouzivané pro ukladani dat, ktera se

mohou ménit.

Zkratka pro Reverse Address Resolution Protocol, coz je protokol,
ktery pocitaci nebo periferii umoznuje urcit vlastni adresu IP.

Obraz slozeny z bod(.

Typ konektoru pouzivany pro prenos dat po standardni telefonni lince.
Zkratka pro Read-Only Memory (pamét pouze pro ¢teni), coz je druh
pocitacové paméti pouzivané pro ukladani dat, ktera by se neméla
meénit.

Systém pocitact spojenych telefonnimi linkami nebo jinym zplisobem
tak, aby mohly sdilet informace.

Material pouzivany tiskarnou, ktery se opotrebuje a je nutné jej vymeénit.
Spotrebni materialy pro tiskarnu HP Color LaserJet 4600 jsou

CGtyri tiskoveé kazety, prenosovy pas a fixacni jednotka.

Osoba, ktera spravuje sit.
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Termin Definice

TCP/IP Internetovy protokol (vyvinuty Ministerstvem obrany USA), ktery se stal
globalnim komunikaénim standardem.

toner Jemny ¢erny nebo barevny prasek, ktery na potisténém médiu vytvari
obraz.

V/V Zkratka pro vstup/vystup, ktera se vztahuje k nastavenim portu
pocitace.

vychozi Obwyklé nebo standardni nastaveni hardwaru nebo softwaru.

vykresleni Proces zobrazeni textu nebo grafiky.

vyrovnavaci pamét stranek

xerograficky papir

zasobnik

Docasna pamét tiskarny pouzivana na uchovani dat stranky, dokud
tiskarna nevytvori obraz stranky.

Obecné oznaceni pro papir uréeny na fotokopie nebo pro pouziti
v laserovych tiskarnach.

Zasuvka na nepotisténa média.
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Rejstrik

A |

adresa IP 48 implementovany server WWW

automatické pokracovani 35 kontrola mnozstvi toneru 119
objednavani spotrebniho materialu

B 56
barva popis 44
pouziti 98

HP ImageREt 2400 107
kontrola okraje 110
neutralni Seda 110
pfizpGsobeni 109
porovnani a shoda 112

pouziti ke konfiguraci vystrah 124
zobrazeni pomoci softwaru Stav
tiskarny a Vlystrahy 102

pouzivani 107 J

RGB 111 jazyk

sprava 109 implementovany server WWW
sRGB 108 100

tisk ve stupnich sedi 109 zména 37

wytisk vs. monitor 112 jazyk tiskarny

nastaveni 34
jazyky tiskarny 34

volby poloténd 110

C
chyby K
automatické pokracovani 35 kabely
objednani 57
D karta tiskového serveru
duplexni tisk 77 |n§talace 210
konfigurace

dvoustranny tisk 77 )
vystrahy 124

konfiguracni stranka
E prohlizeni pomoci
EIO (Rozsiteny vstup a vystup) implementovaného serveru

konfigurace 53 WWW 99
ekologické vlastnosti 8 tisk 94
kontrola vyrobkd 192
H kontrolky 16
hesla Korejské prohlaseni EMI 196
sit 100
hlaseni L
chyba 128 limit pozastaveni ulohy 31
stav 128 limit uloZeni tloh 30
stav tiskarmny a vystrahy 102
varovani 128 M

horka linka HP pro nahlaseni
podvodu 118
HP Web Jetadmin 42
kontrola mnozstvi toneru 119
pouziti ke konfiguraci vystrah 124

manipulace s papirem 9
mapa nabidek

popis 22

tisk 93

csww

maska podsité 48
médium
stitky 75
barevny papir 74
hlavickovy papir 76
hmotnost 9, 199
leskly papir 73
maximalni velikost 9
obalky 74
objednani 58
predtisténé formulare 76
prihledné folie 73
recyklovany papir 76
silny papir 75
typ 9, 199
vybér 63
velikost 199
vlozeni do zasobniku 1 68
vlozeni do zasobniku 2 a
zasobniku 3 71
moduly DIMM
instalace 205

N
nabidka Diagnostika 20, 29
nabidka I/O 28
nabidka Informace 18, 22
nabidka Konfigurace zafizeni 19
nabidka Konfigurovat zarizeni 24
nabidka Kvalita tisku 25
nabidka Manipulace s papirem 23
nabidka Nastaveni systému 26
nabidka Obnovit Ulohu 18, 21
nabidka Resetuje 28
nabidka Tisk 24
nabidky

diagnostika 29

1/0 28

informace 22

konfigurovat zafizeni 24

kvalita tisku 25

manipulace s papirem 23

nastaveni systému 26

obnovit ulohu 21

resetuje 28

tisk 24
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nastaveni
implementovany server WWW
100
nastaveni tiskarny 24
nedostatek zasob
hlaseni 36
konfigurace vystrah 124

(0]
obalky
vlozeni do zasobniku 1 69
zaseknuti 169
oboustranny tisk 77
moznosti vazby 78
nastaveni ovladaciho panelu 77
odstranitelna varovani
nastaveni doby zobrazeni 34
feSeni probléma
kontrolni seznam 127
kvalita tisku 180
nespravny vystup tiskarny 177
oboustranny tisk 170
odezva tiskarny 171
problémy pfi manipulaci s médii
166
problémy s barevnym tiskem 175
problémy s ovladacim panelem
174
prihledné félie 168
prihledné félie do zpétného
projektoru 180
softwarova aplikace 179
zaseknuti 154
feSeni zaseknuti papiru
nastaveni 36
fizeni tiskovych uloh 61
osvédceni o bezpecnosti
bezpecénost laseru pro Finsko
197
ovladaci panel
displej 14
hlaseni 128
jazyky tiskarny 34
konfigurace 30
kontrolky 13, 16
nabidky 17, 18
prehled 13
pouziti ve sdileném prostredi 39
prazdny displej 171
problémy 174
tlacitka 13, 15
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P
pamét 8
aktivace 208
pridani 89, 203
paralelni konfigurace 52
Pevn 9
PIN (osobni identifikacni Cislo)
soukromé ulohy 84
predpisy
FCC 191
predpisy FCC 191
prijimac¢ FIR 86
Macintosh 87
preruseni a obnoveni 88
tisk ulohy 88
Windows 86
prislusenstvi 9
Gisla dili 57
objednani 56
pevny disk 9
prohlaseni o bezpecénosti
bezpecnost laseru 196
prohlaseni o shodé 195
Prohlaseni VCCI pro Japonsko 197
protokol udalosti
zobrazeni 99

R
RAM (pamét s pfimym pristupem) 8
recyklace

tiskova kazeta 193

S
servery
konfigurace 101
servis
smlouvy 187
seznam pisem
tisk 96
sité
adresa IP 48
AppleTalk 54

konfigurace 46

konfigurace pomoci
implementovaného serveru
WWW 101

LocalTalk 54

maska podsité 48

mistni a vychozi brana 49

nastroje pro spravu 45

Novell NetWare 54

parametry TCP/IP 47

software 42

stav tiskarny a vystrahy 102

typ ramce Novell NetWare 46

UNIX/Linux 55
V/V rozhrani 53
vypnuti protokold 50
vypnuti protokolu DLC/LLC 51
vypnuti protokolu IPX/SPX 50
Windows 54
software
aplikace 45
sité 42
stav tiskarmny a vystrahy 102
tiskovy systém 41
soucasti
umisténi 11
soukromé ulohy 84
smazani 85
tisk 84
specifikace
elektrické 189
provozni prostiedi 190
rozméry 189
spotrebni material
Cisla dill 57
intervaly vymény 123
objednani 56
stav 99
stavova stranka 99
stav
stav tiskary a vystrahy 102
vystrahy zasilané elektronickou
postou 100
stav tiskarny a vystrahy
pouziti 102
stranka s informacemi o tiskarné
182
stranka seznamu soubort
tisk 95
stranka stavu zasob
popis 22
tisk 94
stranka zabezpeceni 100
stranky s informacemi o tiskarné 93

T
tisk na obé strany 77
tisk ve stupnich sedi 109
tiskarna

jazyky 8

ovlada¢ 40

pisma 8

pripojeni 9

prislusenstvi 9

vykon 8
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tiskova kazeta zastaveni pozadavku na tisk 81

jindAnezHP 117 zprava o vyuziti 99

kontrola mnozstvi toneru 118 popis 22

originalni HP 117 tisk 95

ovéreni pravosti 117 zvlastni pripady

predpokladana Zivotnost 118 média uzivatelského formatu 80
skladovani 118 odlisna prvni strana 80

sprava 117

stav 99

vyména 120

tiskove servery
konfigurace 101

tiskove servery HP Jetdirect 53
instalace 210
konfigurace 101

U
udrzba
smlouvy 187
ukladani uloh 82
smazani 83
soukromé ulohy 84
tisk 83
ulohy korekturniho tisku s
podrzenim 82
ulohy rychlého kopirovani 82
usporny rezim
doba 33
vypnuti 33
zména nastaveni 33

\'
vystrahy
elektronicka posta 100
konfigurace 124
stav tiskarny a vystrahy 102
vystrahy zasilané elektronickou
postou 100
vstupni zasobniky
kapacity 199
konfigurace 23, 31, 65
vyCerpané zasoby
konfigurace vystrah 124

Z

zaruka
prfenosova jednotka 186
tiskova kazeta 185
vyrobek 183

zaseknuti
konfigurace vystrah 124
mista 154
obalky 169
obvyklé priciny 156
reSeni 155
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